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Ludzac si¢ na-
dziejg, ze moze uda
nam si¢ znalez¢ gro-
ty stalaktytowe, po-
dobne do Bialskich,
przez kilka tygodni

przeszukiwaliémy calg przestrzen pomiedzy
Koscieliskami, Ornakiem, i Starg Robotg.
W samej rzeczy, grot i jaskif, jam i »dziur«
(jak je nazywajg goérale) znajduje si¢ tam bez
liku; wicksze i mniejsze, szerokie jak duze
izby, ze sklepieniem, czasem jak w gotyckich
kosciotach gingcem w pomroku, to znoéw wa-
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zkie 1 niskie, ze ledwie pelzajac na raczkach,
si¢ tam prze$lizniesz, — a wszystkie po wig-
kszej cze$ci grubo pobielane wysickiem »ka-
miennego mleka«, czasem zwieszajacego si¢
nad glowa w stezalych soplach, — polaczone
ze soba we¢zszemi jeszcze korytarzami, czelu-
$ciami, kominami, zawalonemi najczesciej
w potowie rumowiskiem odpadajacego ze
sklepien wapienia. Pod tern rumowiskiem,
po ktorem kroczyé lub pelzaé wypada tury-
scie, kaleczac sobie nogi i rozdzierajac odzie-
nie o ostre kanty odpadlych odtaméw skaly,
dotem dzwoni zwykle szklana harmonika s3-
czacego si¢ migdzy kamieniami zZrodeltka; nie-
kiedy stycha¢ tajemniczy szum i bulkotanie
wickszego strumienia, w ktorym, dziwnem
ztudzeniem akustycznem, zawsze si¢ nam wy-
daje rozpoznawa¢ dwa odmienne, na przemian
odzywajace si¢ tony, czy akord}”, jeden
wyzszy, glosniejszy, weselszy, drugi altowy,
sttumiony, ponury. O strumieniach tych, ktore
podobnie, jak zrdédta Dunajca pod »Pisana«
i w »Kalatowkach«, wydobywaja si¢ zwykle
ponizej na $wiatlo dzienne spora strugag
z otworu skatly, — cuda opowiadaja gorale.
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Moéwiag oni, ze przedmiot rzucony do tajemni-
czego zrodliska, bullcoczacego w przepascistej
gltebi rozpadlin, np. Krzesanicy lub Uptazu,
wyplynie czasem w kilka tygodni wywierzy-
skiem w innej zupelnie stronie Tatr, albo
w swych wrotach skalnych si¢ zatrzyma. Nie
catkiem temu wierzac, zostawaliSmy niemniej
pod urokiem basni ludowej i zatrzymujac si¢
nieraz przed wywierzyskami strumieni, roiliSmy
o tern, skad one ptynag i czy trafem nie uj-
rzym ukazujacego si¢ z pod skaly jakiego
przedmiotu, porwanego ich pradem z jakiej
po drodze »zbdjnickiej« jaskini lub z zasy-
panego gruzami mieszkania moze praojcow
naszych epoki kamiennej...

I otéz kto szuka, znachodzi. Pewnego dnia
przesuwajac si¢ bokiem $ciany skalistej nad
stroma przepascig, przekroczy¢ mialem przez
wj wierzysko strumyka, wydobywajacego si¢
w tern miejscu i spadajacego na dot kaskada;
a ze kamienie po ktéorych stgpatem, byly od
wodnych porostow oslizte, z zdwojong szedtem
wigc ostroznos$cia, probujac wprzod noga sta-
losci kazdego kamienia, czy mi si¢ z pod
stopy nie wymknie, zanim si¢ na nim stanaé
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odwazytem. Tak idac tuz nad strumieniem,
ujrzalem w najptytszem miejscu kamyk dzi-
wnego ksztattu, ktoéry zwrdcit mojg uwage.
Pochylitem si¢ i podniostem. Bytla to, jak mi
si¢ wydato, skamieniala kostka. Spojrzatem
uwazniej na dno strumyka i druga jeszcze
podobng znalaztem. Schowalem obie. Bytem
przekonany, ze to sa wyplukane po tysigcach
lat szczatki niedzwiedzia jaskiniowego, hieny
jaskiniowej, lub podobnych zwierzat przedpo-
topowych, i cieszylem si¢ na mys$l o radosci,
jaka ta zdobycz paleontologiczna sprawi memu
znajomemu, uczonemu geologowi, bawigcemu
wtasnie w Zakopanem. Porwany zapalem,
chciatlem takich kosci znalez¢ jeszcze wigcej
i kilkakrotnie przechodzilem tam i napowrot
niebezpieczne miejsce, schylajac si¢ i patrzac
na dno strumyka. Wreszcie przerwal mi to
zajgcie towarzysz moéj, ktory zostawszy w7 tyle,
teraz mnie dopiero dogonil i siadlszy na skraju
turni, zaczal wola¢ nerwowym gltosem: »Co
robisz! co robisz! czy probujesz, ile razy ci
si¢ uda jeszcze przej$¢ calo nad ta przepascig?
Na rany boskie zaklinam ci¢! jak mi co do-

brego zyczysz!« Nie chcac mu sprawiaé przy-
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krosci, zaprzestalem dalszych poszukiwan, po-
stanawiajac innym razem tam jeszcze powrocic.

Podatem mu r¢ke i przeprowadzitem szcze-
Sliwie przez najcigzsze miejsce.

Kos$ci przyniesione przezemnie, wywolaty
zdziwienie niemate. Pierwsza =z nich uznat
moj uczony za kawat szczeki niedzwiedziej —
prawdopodobnie niedzwiedzia jaskiniowego.
Ale druga! Uczony moj przygladal si¢ jej bez
konca, mierzyl, obracatl na wszystkie strony, pro-
bowat skroba¢ nozem, oczom swoim wierzy¢
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nie chcial. Trwato to bardzo dlugo. Nakoniec
jednak widocznie ochtonat i jakby rozczaro-
wany, rzekt lekcewazacym tonem glosu:
Os cuboideuni.

— Co to znaczy?

— Ko$¢ szescienna ze stopy czltowieczej...
Lezy miedzy ko$cig pigtow”a a czwartym
i piatym metatarsem. Nie trudna do pozna-
nia. Patrz: na wierzchu charakterystyczny
sulcus, dla $ciggna migéniowego tydkowego
tylnego, a pod spodem wynioslo§¢ skosna dla
wiezu pigto-szesciennego.

— Moze to homo diluvii testis Scheuch-
zeri?

— Nie, nie; nie scheuchzerowskie ztudze-
nie, ale istotnie kos$¢ ze szkieletu cztowieka,
tylko niestety nie przedpotopowca, ani czlo-
wieka trzeciorzednej formacyi. Pomyli¢ si¢
wprawdzie latwo w tych rzeczach, ale wedle
wszelkich oznak, wydaje mi si¢ rzecza nie-
watpliwa, ze ta ko§¢ nie lezala dluzej jak
sto... do stukilkudziesigciu lat najwiece;j...

— A wigc?
— A ¢62? nic. Nic zbyt cickawego. To
kos§¢ zapewne wyptukana z jakiej jaskini zbo-
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jeckiej, moze kostka ze stopy »zbdjnika,
albo... ofiary zbdjcow. A najprawdopodobniej
to szczatek ze szkieletu jakiego juhasa, ktory
spadt pnac si¢ za owcami. A moze kluso-
wnik albo turysta... chociaz klusownikow
i turystow przed stu kilkudziesigciu laty
pewnie jeszcze nie bylo.

— A wigc nie warto byto zbieraé¢ tych kosci
na dnie strumyka z niebezpieczenstwem zy-
cia? — =zapytalem z udana emfaza.

— Tego nie powiem... szczegdlniej o niedz-
wiedziej szczegce... 1 gdybym w moim wieku
mogt jeszcze tazi¢ po goérach, pewuiebym
spedzit nie mato czasu na poszukiwaniu
w tem miejscu gdzie si¢ te koSci znalazly...
cho¢bym mial na rzeczywiste narazi¢ si¢ nie-
bezpieczenstwo.

— A, jezli tak, to pojde tam raz jeszcze.

I poszedtem, lecz dopiero wr kilka tygodni
poézniej, — nieustanna bowiem stota i desz-
cze ulewne, przez czas dluzszy wybraé¢ mi
si¢ niedozwolily.

Zmoéwilem tym razem innego towarzysza
wycieczki, zwawego mtodziana 20-letniego,
$mialego a wyprobowanego »taternika«, o kto-
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rym mogtem by¢é pewnym, ze mnie nie zechce
powstrzj"mywa¢ w mniej bezpiecznych miej-
scach. Poszedt ze mna tern chetniej, ze b}d
obecnym przy owej rozmowie mej z geolo-
giem, i zagorzal wielkim zapatem do tych
poszukiwan.

Doszedlszy do stop skaly, w ktorej, na wy-
sokosci moze siedmio lub o$miopigtrowej
kamienicy, znajdowata si¢ cwa czelus¢ z uj-
$ciem strumyka, zdziwiony bylem zmiang jaka
tam zaszta skutkiem dwutygodniowej ulewjL

Z poczatku zdawato mi si¢, ze zabladzilem
i ze to nie to samo miejsce; po chwili do-
piero doktadniejszego przypatrzenia si¢ roz-
nym szczegdétom, za pierwrsza bytno$cia do-
strzezonym, doszedtem do przekonania, ze to
skata odmienny przybrata pozér. Przypisywa-
lem to zrazu zmianie o$wietlenia, wiedzac
z do$wiadczenia, ze pod jego wpltywem oko-
lica gorska przeobraza si¢ do niepoznania. —
Za pierwsza moja bytno$cig skaly oswietlone
byty z boku, blaskiem zachodzacego stonca,
ktore gitgbokiemi, dlugiemi cieniami uwydat-
niato kontury turni, teraz za$§ byl to mglisty
ranek, a stonce przy$§wiecato z tylu skaty,
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tak, iz jej cala plastyka w niewyrazne spty-
wala ksztalty. Zwrocily jednak uwage moja
lezagce na dole gtazy z powierzchnia z jednej
strony o wiele jasniejszg, prawie bialg, Swiad-
czace ze S$wiezo odkruszyly si¢ od turni.
A gdy$nty zacz¢li drapa¢ si¢ w gorg, prze-
konalem si¢ rychto, ze nie sama tylko magia
$wiattocienia, nadaje tak odmienne skale po-
zory, lecz ze zmiany ktore w niej zaszly sg
o wiele realniejsze. Nie mogltem juz odnales¢
stromej i urwistej $ciezynki, czyli po goéralsku
»perci«, ktora szedtem byl pierwej z powro-
tem, a racze] ktdrg przesuwalem si¢ oparty
piersia o skalista $cian¢ a palcami czepiajac
si¢ powyzej chropowatosci skaty i wciskajac
ie w jej zaglebienia. Sciezke te kozia pod-
myla widocznie woda w czasie gwaltownej
nawalnicy. Tu i owdzie oderwala si¢ ona od
skalty 1 usun¢ta w przepasé, pozostawiajac
tylko $lad po sobie w jasniejszym wzdluz tej
smugi kolorycie kamienia. Nie mogac si¢
zrazu zoryentowaé, dostrzeglem za pomoca
binokli dopiero, owo miejsce, gdzie zakryte
dla mnie z dotu duzym glazem, znajdowalo
sie wywierzysko strumyka. Sciezki prowadza-
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cej z dotu juz nie bylo. — Jak si¢ tam do-
stac¢?

Rozmys$lajac nad tern, przypomnialem so-
bie, ze za poprzednig moja bytno$ciag, wieczo-
rem, spieszac si¢ z powrotem do Zakopanego,
nie zbadatem, do ktorej z licznych rozpadlin
sptywa ow strumyk. Szukalem go naprézuo
na dole i zmuszony bylem przypuszczaé, ze
jak sie to czesto zdarza, chowa on si¢ pod
rumowiskiem zalegajacem kotling i wyptywa
gdzie$ daleko stad, taczac si¢ moze podziem-
nemi drogami z wigkszym potokiem doliny,
tam, gdzie sprawdzi¢ tego niepodobna.

Ale jak si¢ dosta¢ do wywierzyska?

Raz jeszcze siggnalem do binokli, a wy-
laztszy na mate wzgorze, przeciwleglte owemu
miejscu, spostrzeglem, ze tjdko $ciezka na
dot od wywierzyska do kotliny wiodaca si¢
usunegta, w calosci zas zachowala si¢ czes¢
jej gorna, ta wlasnie, ktorg za pierwszym
razem tam si¢ dostalem. Byla to cz¢$¢ jej
najbardziej stroma i pochyta, ktora teraz
w wywierzysku urywata sie nagle, tak, iz
dostawszy si¢ do niego z gory, staniemy nad
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przepascia i tylko ta sama droga tj. drapiac
si¢ znowu w goér¢, mozna bedzie powrdcic.

Nie ma rady, trzeba skate okrazy¢ i do-
stawszy si¢ na szczyt jej z przeciwnej strony,
goérng czescig nieuszkodzonej jeszcze $ciezki,
dosta¢ si¢ do celu naszej wycieczki. Ruszy-
liSmy wiec tam bez zwtoki.

— Zabierze nam to kilka godzin, ale czasu
do wieczora mamy dosy¢ — rzekl moj towa-
rzysz, wysuwajac si¢ przodem.

— Do wieczora? alez ja dzi§ do Zakopa-
nego z toba nie wracam, umowitem si¢ bo-
wiem z towarzystwem pan, ze przyjde¢ dzi$
na polang Pyszng. Jutro chcg widzie¢ z By-
strej wschod stonca.

— A ja jutro rano id¢ z naszym profeso-
rem na Lodowy.

— Tam wiec ponizej wierchu dzielg sie
nasze drogi. Dokonawszy dzieta i z bogats
zdobyczg przedpotopowych kosci, bedziemy
na szczycie obiadowac¢. Dzi§ wybornym mnie
zaopatrzono zapasem lakoci.

— I mnie takze, a nios¢ i wina butelke.

— Doskonale. Schodzac owa S$ciezkg ur-
wang, torby zostawimy na gorze.

if
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—m A gdyby si¢ kto z nas zesungl w prze-
pas¢, to drugi tam w gorze wypije calg bu-
telke za jego zdrowie.

— Et, pleciesz bracie. Gdyby ktoérego z nas
spotkato nieszczgscie, drugiemu odechciatoby
si¢ frykasow i wina.

Rozmawiajac w ten sposob, pigliSmy sie
w gor¢e po olbrzymim piarg2i tj. po stromem
usypisku z niniejszych 1 wigkszych glazow,
usuwajacych si¢ z pod nég za kazdym kro-
kiem. W miejscach takich, towarzystwo zkilku
0sob ztozone, winno i§¢ zawsze w szeregu,
nie wyprzedzajac si¢ nawzajem ani nie zo-
stajagc w tyle, gdyz kamien potragcony noga,
toczy si¢ zwykle z rosngca w miar¢ przeby-
tej drogi chyzos$cig, a potem w podskokach
coraz wigkszych spada, potracajagc i porywa-
jac za sobg inne kamienie, ktore tocza si¢
rowniez i gradem spadaja na oci¢zatlych ma-
roderow.

I tym razem trzymaliSmy si¢ tego prawi-
dta, nie rozdzielajac si¢ od siebie. Moj towa-
rzysz, mtodszy 1 zreczniejszy odemnie, szedt
przodem i zaledwie mu moglem nadazyé, —
tchu mi brakowato w piersi. Na domiar nie



okrazal on miejsc
najbardziej nawet
stromych, tylko w
prostej jak strze-
lit linii zmierzat
ku goérze. SzliSmy
tak juz dobra go-
dzing.

— Stéj! — za-
wotatem ochryp-
lym ze znuzenia
glosem, — nie
zdaze za toba,
tchu musze¢ za-
czerpnacd.

Towarzysz moj
za$miat si¢ i przy-
stangt. Gwizdzac
wesoto jaka$ pio-
snke, noga pro-
bowal po kolei
chwiejniejsze ka-
mienie 1 strgcat
te, ktore stracic
si¢ daty.
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nie toczyly si¢ na doét i z coraz szybszym
rozpedem podskakujac olbrzymierni tukami,
zabieraly z soba calg gromad¢ potraconych
przez si¢ braci. O kilkadziesigt krokéw nizej,
juz prawdziwg lawing lomotaly one, budzac
echa rozgltosne, do dalekiego grzmotu po-
dobne.

— W gbére tedy i8¢ mozna bezpiecznie —
rzektem, odpoczawszy chwile — ale na dot
nikomubym nie radzil. Za stromo, mozna si¢
stoczy¢ jak kamien.

A towarzysz moj, dla udowodnienia mi
naocznym przykladem, ze stoczy¢ si¢ niepo-
dobna, z szybkos$cig kozicy zbiegl kilkadzie-
sigt krokow na dot i zatrzymujac si¢ nagle
w najszybszym biegu, jakby rozhukanego
rumaka osadzil, zwrdécil si¢ i w podskokach
dobieglszy znow do mnie, zawotlat:

— No, odpoczates§; teraz ruszajmy dalej!

RuszyliSmy, W godzing mingliSmy piargi
potem przestrzen duzemi zasiang glazami.
Wreszcie pnac si¢ po trawiastem zboczu, sta-
neliSmy na szczycie.

Wiatr tu dat przenikliwy, niosac kieby tak
zwanej »suchej« mgly, ktore przelatywafy
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z szybkos$cig rozpg¢dzonej lokomotywy, zasta-
niajagc nam chwilami widok najblizszych na-
wet przedmiotéw, to znowu odchylaly nagle
zaslong, to z tej to z owej strony odkrywajac
nam na kilka sekund dalekie widnokregi
o$wieconych stoncem obszarow.

— Cudowny widok! — zawotatlem zachwy-
cony.

Ale méj towarzysz nie zachwycal si¢ wcale.

— Nic osobliwego — rzekt, zapalajac lon-
tem papieros. — Wydaje si¢ pigknem zawsze
to, co tylko chwilke wida¢ i gdy przypatrzeé
si¢ niema czasu. To tak jak panna w walcu.
W domu inaczej si¢ wyda.

— Oho, mtodziencze! tak mtody i tak juz
ieste§ rozczarowany?

— Pfiu! — baknal pod nosem.

— Piargi ci si¢ lepiej podobaty?

— Oczywiscie! tam cztowiek probuje ela-
stycznos$ci swoich ndg i za kazdym krokiem
staje wyzej. A tu co? Widzi, ze wyzej wyjsé¢
juz nie mozna, chmur rozpg¢dzi¢ nie mozna,
ani wiatru uchwyci¢ za czupryne. Trzeba
zatozy¢ nogi pod siebie i1 czekaé cierpliwie,
dopoki nie taska panu rezyserowi podnies$é
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kurtyng na trzy sekundy i ukaza¢ nam to,
co si¢ z dotu lepiej widzialo. 1 na teni ko-
niec. Dziekujg.

— Pocoz wigec wybierasz si¢ na Lodowy?

— Aby tam zaj $¢ nie po to, aby tam
by¢, siedzie¢ w kuczki i estetyczne boruchy
odprawiac!

— Cé6z za dzikie wyrazenial... A wiec
wszystkie widoki dla ciebie bez wartosci,
a wszystkie panny brzydkie?

— Moze i nie wszystkie — odpowiedzial
po chwili.

— A panna J6zia?

Postawil marsa na czole i poczerwieniat
na twarzy.

— Wiatr zimny, mozeby si¢ wina napic?

Zaprotestowalem przeciw tej propozycyi.
Obstawatem =z calg stanowczo$cig za tern,
aby przystapi¢ do przekaski i napitku, do-
piero po powrocie z niebezpiecznej wyprawy.

Torby i pledy mieliSmy w krzaku koso-
drzewiny, nieco ponizej szczytu.

— Chodzmy juz — rzekl moj towarzysz. —
Pogoda nie bardzo sprzyja, moze si¢ deszczem
skonczy. To szczgécie, ze mgly te lecg gora,
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a ponizej, gdzie ta §$ciezka by¢ musi, mgtly
niezawodnie nie be¢dzie.

Poszlismy. W samej rzeczy, spusciwszy si¢
kawat drogi na dof, w kwadrans moze po
opuszczeniu szczytu, zostawiliSmy za soba,
a raczej nad soba $wiat mgiet i moglismy
sic wybornie oryentowa¢. Trzeba bylo is¢
dobra godzing¢ trawiastem zboczeni gory, aby
dojs¢ do miejsca, gdzie zaczynaly si¢ skaly.
Tam juz droga byta coraz ci¢zsza, tembardziej
ze po litym glazie latwo usunaé si¢ mogta
noga a chcac spuszcza¢ si¢ coraz nizej, trzeba
byto nieraz uwiesi¢ si¢ u skaly rgkoma, aby
nogami dosta¢ do kamienia, na ktéorym sta-
naé wypadato. Nie dos$¢ na tern: kilka razy
kozia percé zawiodla nas w takie miejsca,
zkad po poélgodzinnem mozolnem ztazeniu
po szczelinach stromej skaty, nalezato si¢
wrocié, przekonawszy si¢ o niemozliwosci
dalszego pochodu. Na $ciezyne wzglednie
dos$¢ tatwa, ktorg za pierwszym razem dosta-
fem si¢ do wywierzyska, nie mogliSmy na-
trafi¢. Ze$my ja w koncu znalezli, nie moja
to, ale wylacznie towarzysza mego zashluga.

W poréwnaniu z droga, ktéora$my przeszli,
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per¢ ta byla stosunkowo bardzo wygodna,
miejscami nawet tak szeroka, ze$Smy obaj
mogli i$¢ obok siebie, a towarzysz moj zar-
towal ze w»tu bryczka przejedzie«. Sciezka
obnizata si¢ stale po tagodnej pochytosci,
dwa razy tylko zdawata si¢ urywaé na za-
krecie skaly i zmuszata nas czas jakis dra-
pa¢ si¢ w gore dla przebycia garbu, ktéry
nam droge¢ tamowatl.

Tu nowy zakret i Sciezka zwezylta si¢ na-
gle. Na przestrzeni kilkunastu krokow zale-
dwie tyle bylo miejsca, aby gdzie noge¢ po-
stawi¢. W dole u stop przepas$¢; opierajac si¢
plecami o pionowa prawie $ciang, staliSmy
jakby na wypuklej galeryi opierScieniajacej
srodkowe pigtro wyniostej baszt}L Balkon ten
pol-okragly, odstawa! przynajmniej o kilka
metréw od pionowej $ciany, na ktorej opie-
rata si¢ baszta na fundamencie ukrytym
w niezglebionej przepasci. Rozlegtos¢ widoku
czarujgce sprawiata tu wrazenie. Towarzysz
moj jednak, nie skory do zachwytéow, nie dat
mi si¢ dlugo rozkoszowaé¢ tym widokiem
i spieszyl naprzod.

Sciezka rozszerzyla si¢ nieco, ale pionowa
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w gorze S$ciana zmienita si¢ w sklepienie,
obnizajace si¢ coraz bardziej nad naszemi
glowami, w miar¢ jak i sama S$ciezka coraz
gwaltowniej obniza¢ si¢ zaczela. W kilku
miejscach uchyli¢ trzeba bylo glowy, nawet
zgia¢ si¢ we dwoje 1 przysia$é, aby zsunal
nogi na nizszy prog, tam, gdzie juz nie po-
wolnym spadkiem, ale jakby schodami droga
na dol nas wiodla.

Nie byly to jednak trudnoS$ci zbyt cigzkie
do przebycia dla oswojonego z niemi fater-
nika. Wszakze nawet towarzysz pierwszej
mej wycieczki z tatwoscig je przebyl, chociaz
ani $mialo$cig ani zrgczno$cig nie odznaczal
si¢ wcale. Teraz dopiero zaczynala si¢ naj-
ci¢zsza i poniekad niebezpieczna przeprawa.
Nowy ukazat si¢ zakret na nowym skalistym
wyskoku gory, a zaledwieSmy go okrazyli,
ujrzalem najwyrazniej w zaglebieniu, o kilka-
dziesiagt metrow nizej, owg szczeling z wy-
wierzyskiem, do ktoregosmy zmierzali. Scie-
zynka coraz wezsza i coraz bardziej pochyta,
pod szalonym katem spadata ku temu miej-
scu, a tuz za wywierzyskiem urywala si¢ zu-
petnie.

2%
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Zatrzymatem towarzysza i wyciagajac rami¢
w tym kierunku, zawotatem z radoscia:

— Tam!

Zaledwie wyrzektem to slowo, on juz ze-
skoczyl z progu i zanurzajac palce w szcze-
liny popgkanej skaty, na ktérej catem opierat
si¢ cialem, zsuwaé si¢ zaczatl po perci z zrg-
czno$ciag godng najdzielniejszego z przewodni-
kow. Z pod stop jego zwir 1 piasek sypat
si¢ w przepa$¢ za kazdym krokiem w dot.

Nagle spojrzatem i wtlosy stangly mi na
glowie z przerazenia.

— St6j! — wykrzyknalem. Ale juz bylo
zapOzno.

Dzi$§ jeszcze gdy o tern piszg, przechodzi
mnie mrowie od stép do glowy. Spostrzegtem,
ze S$ciezynka ktora oderwala si¢ i odpadta
catkowicie za wywierzyskiem, tak, jak to
widzielismy z dolu, wusung¢ta si¢ rowniez
przed niem w jednem miejscu, tak iz na
przestrzeni trzech do czterech stop, nie bylo
jej juz wecale i tylko niezglebiona ziongla pod
nig przepasc...

Dzielny mtodzieniec spostrzegl niebezpie-
czenstwo w ostatniej dopiero chwili i §mialym
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skokiem przez przepas§é¢ przesadzil. Przebiegl

kilka krokow dalej szybko i stal juz na turni

nad wywierzyskiem, w miejscu bezpiecznem,
na wyskoku skaty.
Ochtonatem. Ale w oczach mi si¢ ¢mito
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i zdawalo mi sig, ze $wiat si¢ ze mna
w kolo obraca.

— Jak mogtem... jak moglem by¢ tak nie-
opatrznym! popelni¢ podobnag nieostroznos¢!
wyrzucalem gorzko sam sobie. Wszak widzac
z dotu doktadnie, ze $ciezka z drugiej strony
ponizej wywierzyska usungta si¢ skutkiem
ostatniej stoty i run¢ta w przepasé, powinie-
niem byl przewidzieé, ze 1 powyzej tego
miejsca bezpieczng nie jest i albo przerwana,
albo grozi upadkiem!

Anto$ stal na duzym gtazie oslaniajagcym
wywierzysko od dolu w dumnej postaw ie.
Obroécit si¢ teraz ku mnie 1 uchyliwszy
z usmiechem kapelusza, pozdrowil mnie ge-
stem tryumfatora. Ciupaga w prawem reku,
zwieszony przez lewe rami¢ serdak, puszczony
na wole wiatru, igrajacego z jego jasno-blond
wlosami — postawa malownicza: panna Jozia,
jezli nie byda juz w nim zakochana, mogtab3
si¢ byla zakochaé, ujrzawszy go w tej chwili.
'mPostapitem krok naprzod, chcac przypatrzec
si¢ tej karkotomnej drodze, ktorg przebyl moj
towarzysz, przeskakujac przez przepa$¢, przez
ktora jaby lll si¢ nigdy” byd skaka¢ nie wazyl.
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Anto$ jednak sadzgc zapewne, ze chceg iS¢ za
jego przykladem, wyciagnal z przerazeniem
oba ramiona nad glowa i zawotal:

— Nie idz tu! nie idz! ani kroku! —
a widzac zem si¢ zatrzymal, dodat: — Prze-
skoczy¢é mozna, ale ta peré odstaje od skaty
i oderwie si¢ tak jak ponizej z tamtej strony.
Spostrzeglem to 1 dlatego przeskoczywszy,
przebieglem po niej tak szybko. Mnie utrzy-
mata jeszcze, ciebie moze juz nie utrzyma
i runie w przepasc.

— Stuchaj! — rzektem — i ty nie waz si¢
przechodzi¢ po raz drugi. Pojde do Koscie-
lisk, sprowadze¢ gorali, przynios¢ linke, po
linie si¢ spu$cisz na dot, albo do gory cig
wywinduja.

Zrobil glowa gest przeczacy.

— Na dot za daleko, nie znajdziesz takiej
dtugiej liny, a do goéry mnie nie wyciagna,
bo przeciez powyzej mojej glowy sterczj® ta
skata jak sklepienie: liny ztamtad spuszczo-
nej, nie zdotalbym pochwycié.

— Rzucimy ci jeden koniec liny, a ty przy-
wigzesz ja tam 1 przedostaniesz si¢ tu do
mnie...
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— Do czegdézbym ja tu przywiazal? Ten
gtaz na ktéorym stoje, stoi mocno dopdki go
cigzar z gory przygniata, ale szarpnigty lina
na bok, stoczy si¢ natychmiast.

— Gorale znajda sposob aby cig ztamtad
bezpiecznie przeprowadzic.

— Czyz oni madrzejsi od nas? nie, nic
nie wymys$lag. Musialbym zreszta po6t dnia
tu czekac.. jak ongi cesarz Maksymilian na
Martinswand. Wstyd by mi bylo. Za nic
w S$wiecie!

— Zlituj sig¢! to szalenstwo chcie¢ przejsé
po Sciezce, ktora lada chwile moze stoczyé
si¢ w przepasc!

— Prawda, ze szalenstwo. Ale sam mnie
tu przyprowadzite§, — i za$mial si¢ pustym
$miechem.

— Prawda, prawda, Zle zrobilem... ale nie
wiedziatem, nie przypuszczalem... zreszta ni-
gdybym ci nie dozwolil byt skakaé przez t¢
przepas¢. Antosiu! Zlituj si¢! miej rozum!

Zaspiewal wesoto:

Co mi tam, wszystko mi jedno!
Co mi tam, czy dzi§ czy jutro
Opuszcze te ziemi¢ biedna,
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Porzuce ciato jak futro
W ktorem si¢ dusza spocita...

— Czy tak mowi Wasilewski?

— Antosiu! miej rozum!

— Do rozum rym rygorozum... ale
to dopiero na przyszly rok mnie czeka. Teraz
trzeba przedewszystkiem zbadaé¢ to wywie-
rzysko.

Zeskoczyl z gtazu na ktoérem stat i prze-
chylit si¢ o ile moéogt pod skalne sklepienie,
aby zajrze¢ do czelu$ci nie wstgpujac na fa-
talng Sciezke.

— Gdziez ta woda? — zawotal. — Ani
$ladu strumyka o ktorym mowites. Wywie-
rzysko zupelnie suche.

Zaledwie mogtem temu uwierzy¢. Strumy-
czek, ktory tam znalazlem za pierwsza byt-
nos$cig, nie byl wprawdzie duzy, woda jednak
ze szczeliny wydobywata si¢ obficie i rozle-
wata w dwie strony, tworzac rodzaj matego
basenu, glebokiego na szerokos$¢ dtoni, na
przestrzeni co najmniej dwéch metréw, i z to-
zyska tego splywata na dét wodospadem. Sam
rozmiar tego otworu w skale, zbyt obszerny
na t¢ struge ktéra przezen wyplywata, przed-
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stawial si¢ oku jakby miniaturowa pieczara
gnom6w lub koboldow i nasuwat stuszne
przypuszczenie, ze po ulewnych deszczach
zdr6j ten bywa bez pordwnania obfitszym,
a strumyczek w duzy strumien si¢ zmienia.
Tymczasem po dwutygodniowej stocie zdroj
wysecht.

Wyciagnatem binokle i skierowawszy je
w te strong, przekonalem si¢, o ile mi wy-
skok skaty widoku nie zastanial, ze istotnie
strumyka niema tam ani $ladu. Zauwazylem
natomiast, ze wspomniana pieczara przed
otworem w skale, znacznie si¢ rozszerzyla.

— To tak jak w Tomanowej, — zawolatl
Anto$, — tam takze jest jaskinia, z ktorej
czasem duzy strumien wybucha przez czas
niejaki, a potem lata cate ani kropli wody.

Rozgladat si¢ teraz w calenr tern, suchem
teraz tozysku strumienia, szukajgc skamienia-
lych kos$ci. Po chwili rzekl, wsuwajac glowe
w glab otworu:

— Przez te wrota mozna si¢ tam wcisngé
do tej koleby. Do$¢ obszerna. Dwoéch chu-
dych pokutnikow mogtoby si¢ tam zmiescic...
na kleczkach, z pochylona glowa... ale takich
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chudych jak ja; Bernardyn by si¢ tu nie
zmiescil.

I moéwigc to, znikt z przed oczu w pie-
czarze. Chcial jg widocznie dla dokonania
Scistej rewizyi uprzatnagé, za chwile bowiem
zaczely z niej wylatywa¢ wyrzucane daleko
kamienie. Gradem lecialy te pociski w prze-
pas¢ przez czas dluzszy, a Anto$, widocznie
zadowolony z tej zabawy, wychylit w koncu
gltowe 1 zawotal:

— A co? tak si¢ bronig brachycefale tro-
glodyci przeciw napadom diugoglowych we-
drownych Aryow! hu! ha! — i ponownym
jeszcze rzesistszym gradem, kartaczowaé za-
czal napastnikow. Okrzyk jego i loskot roz-
bijajacych si¢ w przepasci glazéw, rozlegat
sie, powtorzony wielokrotnem echem i spra-
wial ztudzenie toczacej si¢ na prawdeg, dzi-
kiej jakiejs walki. Aby powickszy¢ jego za-
bawy, zawtorowalem mu takze wojennjmi
okrzykiem.

— Ot6z to, to pigkne! — zawotal, przery-
wajagc bombardowanie. 1 schowat si¢ znowr
do jamy, a kamienie znowu zacz¢ly wylaty-
waé w powietrze.
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Trwato to do$¢ dlugo. Znuzony, zaprzestal
wreszcie walki i twarz jego rumiana, okolona
bujnym wtosem, ukazata si¢ w otworze.

— Stuchajno, Antosiu, —rzektem — trzeba-
by aby$ cala t¢ jame¢ doktadnie zlustrowat
i wyrzucil z niej kamienie. Tam si¢ z pe-
wnoscig znajda jakie ciekawe kosSci. A ja tym-
czasem pojde na dol po ling, bo niepodobna
aby$ ta sama wracal $ciezka. Runaltby$ z nia
w przepas¢! Pojde, ale mi daj stowo, ze
przez ten czas nie wyjdziesz z pieczary.

— Nie! nie! — zaprotestowal, — Daj¢ sto-
wo, ze wyjde¢ natychmiast, jezli si¢ ztad od-
dalisz !

— Alez to szalefistwo!

— Boja szalony — odpart niecierpliwie. —
Dajmy temu pokoj. Ale, wiesz co? tam za
jama taczy si¢ korytarzyk, do ktérego, gdy
wyrzuce rumowisko, takze si¢ bedzie mozna
wcisng¢ na raczkach. Kto wie, moze tam
dojde do jakiej groty obszernej? Szkoda tylko
ze niemam S$wiecy, bo w korytarzyku ciemno
zupelnie. Mam tylko zapatki woskowe, ale

te mi nie wystarcza.
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Nie ustawal w pracy i gruz juz teraz la-
wing si¢ sypat.

Rozmys$lalem nad tem, czy zrzuciwszy
ubranie 1 bielizn¢ nie daloby si¢ wiazac re¢-
kawy 1 nogawice i splatajac razem, ukrecic
z tego materyatu rodzaj liny, ktorej jeden
koniec rzucony memu towarzyszowi i tam
przywalony kupa kamieni, a drugi w mem
reku silnie przytrzymany, dozwolilby mu
bezpiecznie przedostaé si¢ przez przepasé
i omina¢ $ciezk¢ grozaca zawaleniem. Pro-
jekt ten wydal mi si¢ nietylko wykonalnym,
ale jedynym S$rodkiem ocalenia, jaki jeszcze
pozostawal wobec uporu Antosia. Ubranie
moje zegeltuchowe wydato mi si¢ dos$¢ silne,
ab}® ukrecona z niego lina utrzymata czto-
wieka tak szczuplej jak on budowy; przerzu-
cenie konca liny nie wydawalo mi si¢ takze
zbyt trudnem, jezli u konca tego uwigze ka-
mien, — szto tylko o to, aby rozmierzy¢
okiem odlegto$¢, ktora nas dzielita i obliczyé
mozebng dilugo$¢ tej improwizowanej liny
bezpieczenstwa, przekonaé si¢, czy na t¢ od-
legto§¢ wystarczy.

Zastanawialem si¢ wtasnie nad tg kwestya
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matematyczng, gdy zwrocita moja uwage na-
gla cisza, ktéora nastata w jamie, zkad Anto$
przed chwila z takim zapalem wyrzucat ru-
mowisko. Zawotatem na niego raz i drugi —
zadnej odpowiedzi.

Zaniepokoitlo mnie to zrazu, w krotce jed-
nak przyszlo mi na mysl, ze zapewne udato
mu si¢ owym wazkim kurytarzykiem prze-
petzaé w glab pieczary, gdzie go glos moj
nie dochodzi.

Zapalitem papierosa, zajety obliczaniem
prawdopodobnych wymiaréw $ciezki i proje-
ktowanej lin}L Cisza jednak po tamtej stronie
przepasci trwata zbyt dlugo i niepokdj moj
wzrastal.

— Anto$! — wotatem catlg sita glosu, —
Antos!...

Nie odpowiadat. Tylko glos moj wlasny,
odbijajac si¢ o turnie, powracal do mnie
wielokrotnem echem.

Co tu robi¢? Co si¢ z nim sta¢ moglo?
Przychodzity mi na my$l rdézne zdarzenia
przy zwiedzaniu jaskin, o ktéorych mi opo-
wiadano. Moze wcisnagwszy si¢ w jaka$ wazka

dziurg, wydoby¢ si¢ nie moze? Moze wpadl
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w jaka przepas¢? Moze niebacznie usunagt
kamienie, na ktorych opierato si¢ rumowisko
i teraz zasypaly go gruzy? Moze omdlat
z braku powietrza? Co poczac?

Nie stracitem jeszcze nadziei, postanowitem
czeka¢ cierpliwie kwadrans, poét godziny...
Spojrzatem na zegarek, naznaczylem sobie
ostateczny termin oczekiwania. A co potem?

Potem? Potem chyba sprobuje si¢ tam do-
stac... Ale jak?

Spojrzatem na przerwe¢ w Sciezce ktora tam
wdodta. Sciezka moze jeszcze mnie utrzyma,

jezli szybko po niej przebiegng — ale prze-
pas¢? Nie, te przepas¢ ja skokiem przesadzié
nie zdotam, — ani mowy, aby mi si¢ to po-

wiodto. Tam w dole roztrzaskam glowe o te
skaty. Co tu poczaé?

Nadstawilem ucho, nat¢zajac stuch, czy
mnie szelest jaki lub chrobotanie kamieni
nie doleci.

Nic i nic. Na domiar ztego, wiatr zaczal
da¢ gwaltowny, skumlac i1 gwizdzac migdzy
turniami i po rozpadlinach i zamiatajac okru-
szynami zwiru gladka jak mur $cian¢ nad
ma glowg. Zdaleka dochodzil huk charakte-

3



M. PAWLIKOWSKI
34

rystyczny, z jakim si¢ zbliza zwykle wicher
halny.

Oprocz wiatru, nie stysz¢ nic zgota. Krzy-
czatem i wolatlem raz po razu — wsérod wi-
chru 1 glos modj teraz rozlegat si¢ inaczej,
i nawet echo stlumione, juz zaledwie wra-
calo do mnie.

Spojrzatem na zegarek, bylem pewny, ze
mine¢to juz najmniej po6t godziny, a to moze
mingty dwie minuty zaledwie, ktore mi si¢
tak nieskonczenie dlugiemi wydaty. Tu idzie
0 zycie tego mtodzienca, kazda minuta roz-
strzyga moze o zyciu i $mierci!

Klatem wszystkim wycieczkom w gory, tu-
rystycznym imprezom, wszystkim goérom, ska-
lom i jaskiniom. Bezradny siedzialem na od-
tamie skaty, ukrywajac twarz w dloniach.

— Wiwat! zwycieztwo! — rozlegt si¢ na-
gle okrzyk i ocknawszy si¢, ujrzalem Anto-
sia wylazacego z nory.

Az mi serce glosno zakotlatato w piersiach!

Powiewal ku mnie rados$nie kapeluszem
1 pokazywat mi jaki§ przedmiot trzymany
w drugim re¢ku.
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— Wiwat! zwyci¢ztwo! wielka zdobycz!
wielkie odkrycie!

— Kosci?

— Nie kosci, ale co$ ciekawszego jeszcze,

3
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moze daleko cenniejszego, sam nie wiem co
to jest!

— Coz takiego?

— Nie wiem. Obaczysz!

I spojrzawszy na droge, jaka go teraz
czeka, dodat:

Bylem si¢ tam przedostal... przez ten
most Alzyratu.

— Stuchaj, Antosiu! wymyslitlem sposob
bezpiecznego przejscia dla ciebie. — I tu wy-
tozylem mu moéj projekt sporzadzenia ratun-
kowej liny z mego odzienia i bielizny.

— Co?... jak? — pytal, niemogac dosty-
sze¢ z powodu gwaltownego wichru.

Podniostem gtos i1 wyluszczylem mu moj
plan szczegdtowo.

Anto$ przysiadt na skale, chwycit si¢ obu-
racz za boki i tarzajac si¢ po ziemi, zanosit
si¢ od $miechu.

— Jakto? chachacha! a ty tymczasem tam
na skale w stroju lesnego satyra... jak bozek
Pan... chachacha!

— Tu niema si¢ z czego $miaé — odbur-
knalem zniecierpliwiony, — tu idzie o zycie!

— A jezli jakie towarzystwo turystow wy-
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brawszy si¢ na wycieczke, przechodzi¢ bedzie
doling, a pickne damy zwrdoca swe lornety
na t¢ gore... beda myslaty, ze to Olimp...
chachacha...

— Niech mys$lg co chca.

— Ale wyobraz sobie tylko: probujesz prze-
rzuci¢ do mnie swoja ling, a lina wyrywa ci
si¢ z rak i wpada w przepas¢! Dratuj-te
wtedy tak do domu na bosaka... ach, pra-
wda, nie na bosaka, bo by ci buty zostaty...
tylko buty! dalejze truchcikiem Kos$cieliskg
dolina, dwie mile do Zakopanego, na Kru-
powki, poprzed oknami wszystkich dwor-
kéw... albo ztylu ogrodami przez ploty prze-
tazac! chachacha... Gorale wzigliby ci¢ za cy-
gana i zaprowadzili do Starostwa, do Nowego
Targu.

— Mniejsza o to, mniejsza o to!... Zresztg
przerzucajac jeden koniec liny, drugiego nie
puszcze z rak...

— Ale jak bed¢ po niej przetazié, to mu-
sz¢ ja z tej strony uwigzaé lub przytloczyc¢
jakim cigzkim glazem. Coéz potem zrobimy,
jak przelezeg?

— Bedziemy obaj ciaggna¢ i wyciagniemy.



2g M. PAWLIKOWSKI

Jezli si¢ pode mna nie urwie 1 nie wy-
sunie z pod gtazu, to si¢ musi rozedrzeé¢ przy
wyciagganiu. Pigkna rzecz! pomaszerujesz po-
tem w pantalonacli o jednej nogawicy.

To wszystko bagatela, w porownaniu
z niebezpieczenstwem, ktére tobie grozi.

Céz mi si¢ staé¢ moze? Co najwigcej,
moge¢ czaszke roztupaé¢ na dwoje... nic si¢
tam z tego czerepu nie wytrzesie, pusty!

— Wsstydzitbys$ si¢ tak mowic.

— Prawde¢ mowie... A czy mozeby kto po
mnie zaplakal? Rodzice pomarli, siostra wy-
szta za Niemca do Meklemburgu, brat zgi-
nal w Jenisejsku... chyba jedna!... ale i ta
rychto zapomnil...

W strzasal swoja ztota grzywa, przeciagajac
reka po czole, jakby natr¢tne muchy odganiat.

No, czas w droge! — I zaczat deklamo-
waé¢ z emfazag mtodociane wiersze Ujejskiego.

Na prozne skargi, zacigte wargi,
Becz duch hartowny, twardy jak stal!

Bo co zamysli, to czynem skresli...

Rozgladat si¢ po skale nad fatalng $ciezka,

po szczelinach i szparach, o ktéreby mozna
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zaczepi¢ si¢ palcami rak lub na chwile oprzeé
si¢ nogg. Wiatr, ktory falami nadlatywal, w tej
chwili silniejszg znow uderzyt falg. Posrod
szumu styszatem tylko czasem glo$niejsze
wyrazy:

A jezli bacznie, co dziala¢ zacznie...

Hej! czas ucieka, co ciebie czeka
W nagrode¢ trudow, o tem nie $nij!
Karta stawy lub ...

— Stuchaj! — zawotal znowu, gdy wiatr si¢
nieco uciszyl. — Przyrzeknij mi jedng rzecz, ale
pod stowem uczciwego cztowieka, ze spelnisz!

— Jezli to rzecz godziwa, przyrzekam.

— Ale jezli cato przejde przez t¢ przepasé,
zapomnisz!

— Tego przyrzec nie mogg.

— Nie powiesz wtedy nikomu, tak jak-
bym ci nic nie zwierzyl, o nic nie prosit.

— Dobrze!

— Jezli kark skregce, powiesz pannie Jozi,
ze o niej myS$latem w tej chwili... Przyrze-
kasz?

— Przyrzekani — odpowiedziatem, a tak
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mi si¢ mdlo w sercu zrobilo, jakby juz dla
Antosia nie bylto ratunku.

— W mym kuferku w Zakopanem, s3 moje
poezye: jej oddasz. I dwie kartki jej reka pi-
sane... i fotografia...

— Oddam s$wiecie.

— Ale inne listy, ktoreby$§ tam znalazt...
spalisz... i nie bedziesz ich czytat.

— Spale... i nie bede czytac.

— Przyrzekasz?

— Przyrzekani i dotrzymam.

— Dzigkuj¢ ci, — rzekt wzruszony. Palce
do ust przylozyt i ruchem r¢ki postal mi
calusa.

Zwiesit glowe zadumany, tak jakby mie-
rzyt przepas¢ u stéop swoich i przygladat si¢
skalom, o ktore glowe roztrzaska. I ja tam
patrzylem z tajemnym dreszczem.

_ — Ktoérego dzisiaj? — zapytal ponurym
glosem.
— Szesnasty — odpowiedzialem rdéwniez

ponuro, nie czujac calej $miesznosci zap}da-
nia. I znowu nastalo milczenie.

— Nie! to by¢ nie moze! to si¢ sta¢ nie
moze! — zawolalem nagle, porwany goraca
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checig uratowania towarzysza. — Czemuz nie
chcesz si¢ zgodzi¢, abym skrecit te ling ra-
tunkowa, o ktérej ci mowilem! Nie przeczg,
ze moglaby si¢ rozedrzeé¢, gdyby$ calym za-
wist na niej cigzarem, ale jezli jej si¢ tylko
bedziesz trzymal, idac $ciezka, to si¢ cigzar
podzieli i moze si¢ $ciezka pod tobg nie oder-
wie od skaty...

Anto$ wpadl znowu w najweselszy humor
i $miat si¢ do rozpuku.

— Co ci si¢ $ni! Nawet dlugos¢ twoich
sukien nie mogtaby na takg ling wystarczyc...
Gdyby$my mieli pledy, to moze...

— Pledy! pledy! — zawotalem uradowany
tym pomystem, jakby mi kto zycie darowat —
wszakze manty z sobg pledy! zostawiliSmy je
z naszemi torbami na szczycie gory. Polece
po pledy i wrdéce. Za dwie godziny najdalej,
bed¢ tu z powrotem.

— A dobrze, dobrze, idz po pledy — od-
powiedzial wesoto.

Nie czekajac, zwrocitem si¢ w gorg, nie
idac, ale nieledwie biegnac. Taka uczulem
ulge w sercu, taka we mnie wstapita otucha,
ze zdwoily si¢ moje sity i w tej gonitwie po
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stromej perci nie meczylem si¢ wcale. Tcim
mi teraz nie braklo, a tak lekko mi bylo od-
dycha¢, jakbym si¢ odrodzit i jakby mi wro-
city mtodociane lata mego towarzysza. Rychto
stracitem go z oczu. W dziesi¢g¢ minut moze
po wyjsciu, poznalem po rozlegajacym si¢
huku, zZe Anto$ zabawia si¢ znowu stragca-
niem w przepas¢ kamieni. Przyspieszylem
kroku. Nie wiem, czy kiedy szedlem tak
zwawo na jakiej wycieczce.

Droga jednak byta daleka. Mingta godzina,
mingty dwie juz dawno, zanim z po$rdéd skat
wydostatem si¢ na owo trawiaste zbocze, wio-
dace na szczyt gory. Rozgladatem si¢ teraz,
aby o ile mozna, w najblizszym kierunku
zmierza¢ ku tej kepie kosodrzewiny, gdziesmy
ztozyli nasze torby i pledy.

Ruszam wigc dalej. Jeszcze pargset... jeszcze
kilkadziesiat krokéw, a bede juz na szczycie.
Pogoda przecudna. Ani chmurki na bigkicie.
Wiatr ustal.

Podnoszac si¢ za.kazdym krokiem, ujrza-
lem wreszcie kosodrzewing.

Ze zdziwieniem spostrzeglem jaka$ pod
krzakiem posta¢, siedzaca na trawie.
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Pewnie to juhas, znalazlszy nasze torby,
oczekuje naszego powrotu, w nadziei, ze moze
bedziemy potrzebowali jego ustlug albo przy-
najmniej poczestujemy habrykq.

W reku jego zablysnat w blasku stonca
jaki$ przedmiot metalowy lub szklany. Aha!

to pewnie goral dobrat si¢ do naszej butelki
i winem naszem Si¢ raczy.

Spojrzalem przez lornetke. Czy mnie oczy
mylg?

Przyspieszytem kroku. Spojrzalem raz je-
szcze przez szkla.

— Nie, nie myle si¢: to on! to Antos!

Wydostat si¢ widocznie karkotomna jakas
sztukg ze swego wiezienia 1 krotsza jakas
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obrawszy droge¢, szybszy w nogach odemnie,
predzej dobiegl do celu.

A ja si¢ o niego niepokoilem, a ja tak
wytezatem sity, aby jak najpredzej przybyc
mu z pomocyg!

W pierwszej chwili $miesznym zawrzalem
gniewem, ale chwila ta nie trwala dtuzej od
mgnienia blyskawicy i ustapita uczuciu wiel-
kiej i serdecznej radosci.

Utraciwszy jednak bodziec moralny, ktory
mnie krzepil dotad i podtrzymywat moje sily,
uczutem si¢ nagle tak znuzonym i wyczer-
panym fizycznie i moralnie, ze zaledwie zdo-
lalem si¢ dowlec do kosodrzewiny, a doszed}-
szy, rzucitem si¢ jak kloda na trawe¢. Dycha-
jac ciezko, z przymknietemi oczyma lezatem
na wznak, rozkrzyzowawszy ramiona. Nie by-
lem w stanie ani slowa przemowié, gniewac
si¢, ani cieszy¢.

Anto$ zauwazyl widocznie moje znuzenie.
Zwinawszy pled w watek, podlozyl mi go
pod glow®, zwilzywszy winem chustke, otart
mi czolo 1 pelng nalawszy czarke, kleknat
przy mnie i rzekl:

— Napij si¢ wina, to ci¢ pokrzepi.
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Podniostem si¢ i jednjmi haustem wychy-
litem calg czarke.

— Daj jeszcze. — Napetnit drugga. I druga
wypitem.

— Ej, ¢, Antosiu! — Pokiwalem mu pal-
cem. — Coéze$ ty zrobitl najlepszego! Jakim
sposobem wydostate§ si¢ ztamtad?

— Najprostszym w $wiecie... ty powiesz:
waryackim.

— W samej rzeczy! szalonym by¢ trzeba...

— Nie gderaj juz, nie gderaj; oto masz
kawatek kietbasy, ser i chleb. Nie gderaj, bo
i tak zastuzona kar¢ otrzymalem.

To mowiagc, wskazat na swoje nogi.

Teraz dopiero spostrzegtem, ze prawag noge
ma bosa.

— Cobz to? wywichnates, czy skaleczyles?

— Ale gdziez tam! but zgubilem.

— But? Jakze mozna but zgubié, przy
takiej przeprawde?

— Przypomniatem sobie opowiadanie Ja-
sia, jak z Maciejem Sieczka wydrapal si¢ na
Mnicha nad Rybiem. Kiedy przyszto mu dra-
pac¢ si¢ po nagiej stromej skale, korzystajac
z kazdej szczerby 1 szpary, aby tam wrazié
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reke lub noge, zdjat buty i szedl boso. Bosa
noga uczepi si¢ kazdej chropowato$ci, z ktd-
rejby but si¢ zesliznal... Przyszlo mi to wszy-
stko na mysl, po twem odejsciu. Ot6z zdja-
lem buty i zaczalem przetazi¢ po skale nad
sama $ciezka. Korzystatem takze z twej uwagi,
aby walacej si¢ $ciezki nie obcigzaé calym cig-
zarem i gdy jedna noga byla na $ciezce, druga
opieralem zawsze na jakiej§ wypuklosci skaty.
A palce rak tak wciskalem w szczeliny, ze
mam teraz uczucie, jakbym ze stawoéw powy-
ciaggal. Najci¢zej bylo, gdy si¢ $ciezka pode-
mna oberwata! Czy styszale§ huk? Sadzites
pewno, ze to ja runglem w przepasé? Az za-
dudniato na dole, a kamienie rozbijaty si¢
z takim trzaskiem o turnie, jakby cata rota
peletonowym ogniem prazyta. To si¢ nie da
opisa¢ jak to wygladato, gdy mi z pod nog
nagle cata prawie rungta $ciezka, ile to na-
raz tych kamieni warczac w powietrzu i ile
tej ziemi posypato si¢ na dot... Ale to naj-
gorsze, ze mi wtedy but wylecial z kieszeni...

— No i c6z dalej?

— Skata w tern miejscu juz nieco mniej
stroma. Drapalem si¢ wiec pazurami jak kot
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w goreg, nie patrzagc wcale na dot. Pierwszy
raz w zyciu doznatem co§ podobnego do za-
wrotu glowy... Nigdy nie rozumiatem, gdy
inni o tym zawrocie opowiadali, teraz wiem
jak to bywa. Pal djabli, to bardzo nieprzy-
jemnie!... No, ot6z tak drapiac si¢ w gore,
doszedtem do przeteczy migdzy dwoma tur-
niami, powyzej tego zakretu skaly, gdzie ty
siedziales. Tam juz byta wygodna peré, okra-
7Zajaca wyzsza turni¢ i wiodaca w goére. Wy-
prowadzita mnie az na zbocze z tamtej strony
i tak predzej od ciebie tu dobieglem... Ty bo
zreszta idziesz pod goér¢ jak dziad na Kal-
waryg 1 co kilka krokéw odprawiasz stacye,
na ktorej musisz si¢ nawzdychaé i nakwegkacd.
Mnie tchu nie braknie i pluca mi si¢ nie
me¢czg... ho, hop!... ho, hop!... ha, haoi!

Probowat sity swych ptuc.

— No dobrze — rzeklem, dogrjumjac ka-
wal chleba z serem — ale powiedz, c6z tam
w twojej jamie znalazte$§ tak osobliwego, co$
mi z okrzykiem tryumfu pokazywal zdala?

— A prawdal... Otéz widzisz, w tym za-
czarowanym palacu krolowej gnomow i ko-
boldow, jest najprzod przedsionek, tak wy-
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soki jak stol, pod ktéorymby si¢ kleczac, dwoch
ludzi mogto zmiesScié...

— Mowites, ze jak cela dwoéch chudych
pokutnikow.

— No tak. Za ta celg wazki korytarzyk...

— Dtugi?

— Tak jak ja. Bo gdym si¢ wcisngl, wy-
rzuciwszy gruzy... a ledwie si¢ wcisnglem...
to nogi byly jeszcze w przedsieni, a glowa
juz w przedpokoju. Przedpokoj ten ma ksztatt
wywroconego dzbana, wysoki, z dotu wigzki,
a w gorze szeroki. Zmie$ciloby si¢ tam ze
czterech piwowarow. Ale, zmieSciloby si¢
i dziesigciu, tylko, ze wigksza potowa tego
przedpokoju zawalona gruzem od dolu az
prawie po sklepienie. Swiecitem stoczkiem,
szukatem kos$ci. Nic nie znalaziem.

— Dlaczegdéz t¢ komore nazwate§ przed-
pokojem?

— Lokaja tam nie bylo... ale przez ten
przedpokdj mozna si¢ dosta¢ dopiero do dal-
szych kompartymentow, lokalow...
czy ubikacyi, jak wolisz...

— Wzorowa polszczyzna. Czemuz nie po-
wiesz... komoér, pieczar, jaskin, izb, pokojow...
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— Salonow, komnat, $wietlic! Do salonu
nie doszedtem, ale po prawej stronie przed-
pokoju zwiedzilem, znacznie nizej potozony,
czys$ciutki, wybielony kamiennem mlekiem
alkierzyk czy loze karzetka portyera z waz-
kiem okienkiem. Pod oknem stoi mala sofka
kamienna przykryta $wiezem przescieradlem
wapiennego mleka, z trojkatng czarng na niej
poduszka, ktora .skamieniata i przyrosta do
loza, spadajac z wezglowia... Po lewej z przed-
pokoju wchodzi si¢ przez ciasne wrota do
izby czeladnej znacznie wickszej... Wchodzeg
tam, patrz¢: na Srodku izby dtuga, pét okra-
gla tawa, zalamana w'e $rodku, a na niej sie-
dzi trzech draboéw brodatych, w kapturach
na glowie; jeden gruby, przysadkowmty, mego
wzrostu, z wyciagnigtemi grubemi nogami
na ziemi, to ten, pod ktorym lawa si¢ zta-
mata. Dwaj drudzy z boku jak dwuletnie
dzieci, trzymajg si¢ wpol, glowy zblizyli ku
sobie i co$§ szepcg, jeden patrzy w ziemig,
a drugi bardzo brzydki, z otwartemi- usty
spoglada w gore...

— Fantazyujesz!

—* Gdyby$ tam byll... W gorze tej izby

4
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czeladnej widzialem otwor, z ktorego kapata
woda, ale tam dosta¢ si¢ nie mogtem... to
albo tuba, przez ktdéra wotaja na stuzbe¢ z gor-
nych apartamentéw, albo moze zlew, przez
ktéry pokojowka krolowej gnoméw wylewa
wode ze zlocistej miednicy, gdy si¢ jej pani
umyje. Woda zaczarowana marznie, sople
lodu zwieszaja si¢ z otworu, a na podlodze,
gdzie krople kapia, lezy bryta lodu.

— Tak jak w grocie Magurskiej?

— Zupelnie tak. Ot6z i tam szukatem ko-
§ci 1 nic nie znalaztem. Izba ta czeladna jak
i alkierz sa bez wyj$cia; wrocitem do przed-
pokoju, aby po rumowisku, zalegajacem wicksza
polowe izby, drapaé¢ si¢ jak po schodach do
trzeciego otworu, w gorze pod sklepieniem.
Wyglad tych kamieni zdawal si¢ §wiadczyé,
ze dopiero niedawno s3a na tern miejscu,
wszystkie z pod ndg si¢ usuwaly za kazdym
krokiem, tak jakby si¢ nie ulezaly jeszcze
i dopiero co stoczyly z owego w gorze ko-
mina. Dostalem si¢ az na wierzch tej kupy
rumowiska, pod samo sklepienie, do szero-
kiej bramy, zasypanej gruzem, tak, iz tylko
glowe tam wychyli¢ =zdotalem. Rzuciwszy
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zapalong galtke z papieru poza brame¢ w gore,
przekonatem sig, ze ta kupa rumowiska wznosi
si¢ tam jeszcze wyzej, ale ze i sklepienie tam
si¢ podnosi coraz wyzej. Krzyknatem, a glos
moj tak si¢ rozlegl, jakby tam ogromna byta
proznia, i odezwalo mi si¢ echo bardzo spo-
znione, jakby w jakim tumie gotyckim. By-
lem niestychanie zaciekawiony i usilowaltem
koniecznie dosta¢ si¢ za t¢ brame¢. Probowa-
lem usuwaé kamienie, aby si¢ przecisnaé pod
sklepieniem, ale wnet z gory staczaly si¢ na
mnie inne. Chwycilem si¢ wigc innego spo-
sobu: nie usuwalem juz kamieni gwaltownie,
ale zdejmowalem je ostroznie z gory, toru-
jac sobie miejsce. Tak do po6t ciala udato mi
si¢ przecisnag¢ pod brame¢. Nagle cala masa
gruzu powyzej, ktoéra nie miata juz oparcia
na dolnej warstwie, stoczyla si¢ na mnie i tak
mnie przyttoczyla, ze ani poruszaé si¢ na-
przod, ani cofnaé z pod bramy nie mogltem.
Mysélatlem, ze mi tam marnie zginaé przyj-
dzie, ale ze mnie juz raz w innej grocie
o mato gruzy nie zasypaly zywcem, bylem
wiec tyle przezorny, a raczej zachowalem
tyle zimnej krwi, zem si¢ wobec tej lawiny
4+
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ani ruszyl i wyczekatem, dopoki kamienie
stacza¢ si¢ nie przestang. Uspokoil si¢ wre-
szcie ten ruchomy potok kamienisty, ktorego
fale pochlonag¢ mnie miaty. Wtedy znowu
zwolna, ostroznie zaczalem z pod siebie wy-
biera¢ kamien po kamieniu i odktada¢ na
bok, aby tyle wytworzy¢ sobie miejsca wol-
nego, zebym napowrdt moglt przecisngé ra-
miona i gtowg¢ pod bramg... Gdy juz czu-
tem, ze to si¢ mi uda, wtedy nagle rzucitem
si¢ wstecz jak r}'ba w saku, kopigc przy tern
co sita nogami, aby ponizej wytworzy¢ wolng
przestrzen dla staczajacego si¢ gruzu.

I powiodto ci sig?

— Nie powiodlo za pierwszym razem.
Przeciwnie, jeszcze mnie bardziej przygnio-
tlo. Podwoilem jednak ostroznos$ci i powtod-
rzylem ten manewr za drugim razem z lep-
szym skutkiem... No, i oto, gdym tak z pod
siebie usuwal kamienie, robigc sobie miejsce,
patrz, co mi wpadlo w reke.

Wyciagnat z kieszeni metalowa puszke,
z ksztattu i wielkosci przypominajaca pudetko
na sardynki, lecz nieco wigkszg a bardziej
ptaska. Puszka byta oblepiona jakg$§ ciemno-
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brunatng ste¢zala glina, z jednej strony s$wiezo
odskrobang. Widnial tu wycisniety znak trdj-
katu z promieniami do kota i okiem w po-
srodku — symbol Opatrznosci. Trudno byto
rozpoznaé, czy to przedmiot archeologiczny,
czy nowozytny.

— Dziwna rzecz zkad si¢ to tam wzigto —
rzektem, trzymajac puszke w reku. — Czy
prébowate§ otworzyc¢?

— Otworzytem: tu zasuwka. Nigdyby$ nie
zgadl co si¢ tam mieSci!

Odsunat zasuwke i, wytrzgsajac, wydobyt
z paczki ztozony w kilkoro duzy arkusz po-
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zotktego mocno pergaminu z wymalowanym
posrodku w sptowiatych kolorach wizerun-
kiem herbu Slepowron. Brzegi dyplomu zdo-
bne byly obramieniem wyzlacanem z arabe-
skami z liSci debowych, ortow, Iwow, tarcz,
helmoéw, mieczow, bunczukow itp. U spodu
rzucaty sie w oczy wyrazy: Indigenatus...
i widny byl jeszcze: po lewej rece pod-
pis krola Jana III, po prawej krol. sekre-
tarza Denhoffa. Braklo pieczgci, zawieszo-
nej zwykle na jedwabnej tasiemce, snaé
byla oderwana. U gory $wiecily si¢ zlotem

wyrazy:
In nomine Domini. Amen. — A d perpe-
tuam ret memoriam. — a dalej wyliczenie

tytutdéw monarchy:

Joannes III. Dei Gratia Rex Poloniae,
Magnus Dux Lithuaniae, Russiae, Prus-
siae, Masoviae, Samogitiae, Kijomae, Vo-
Ihyniae, Podoliae, Podlachiae, Livoniae, Srno-
lensciae, Severiae Czernichoviaeque etc.

Poczem poczynaly si¢ slowa wlasciwego
dyplomu od zwyklej formuty, zaczetej duzym
ztoconym inicyatem:

Notum, testatumgq. facimus universis et
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singulis, quorum interest, hujus et futuri
saeculi hominibus, cujusvis dignitatis prae-
minentiae et conditionis existentibus, aevi-
ternis temporum curriculis plaenariam prae-
sentium notitiam habituris... etc. etc.

Wreszcie dyplom poswiadczajacy, ze Uro-
dzony JM¢ Pan Jozef Kalasanty na
Meleszkach Baczmaha Towarzysz
Us ars ki, z swojego szlacheckiego legity-
mujacy si¢ pochodzenia, jak niemniej skut-
kiem niematych zastug w wojskach krolew-
skich odniesionych, za rekomendacya JW W ch
Hetmanow Obojga Narodow, cum prole do
prerogatywy stanu szlacheckiego za zgoda
Wszechstandw przypuszczony zostaje...

— Ciekawa rzecz zaiste — rzeklem, przy-
patrzywszy si¢ dokumentowi — jakim spo-
sobem puszka z klejnotem szlacheckim pana
Baczmahy dostala si¢ do tej jamy? Czy ja
zbdjcy tam zanies$li, obrabowawszy dom szla-
chcica? Czy moze jaki potomek jego ukry-
watl si¢ gdzie w jaskini? z ktérej poOzniej
woda owym podziemnym kurytarzem zanio-
sta puszke tam, gdzie ja znalazte§? 1 jak
dawno to si¢ sta¢ moglo? Juzci w naszym
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wieku z dokumentami szlachectwa nikt si¢
chyba nie nosi po gorach i nie ukrywa?...
Dziwi mnie tylko, ze ta puszka, ktora §wia-
tami gdzie§ wedrowala pod ziemia, zacho-
wata si¢ w caltoSci, ze jg te gruzy nie roz-
gniotly 1 nie roztarly. Wprawdzie $ciany ma
grube, pozaginane tu i owdzie, ale...

— To jeszcze nie wszystko — rzekl An-
tos, — obro¢.

Obrécitem i na odwrotnej stronie perga-
minu dojrzalem bardzo blade i wypetzlie pi-
smo, ktorego zrazu wecale nie bylem dostrzegt.
Re¢kopis bardzo niewyrazny 1 nieczytelny
miat charakter tak tatwy do poznania pism
z drugiej polowy przesztego stulecia.

Probowatem czytac.

U gory grubszemi 1 wyrazniejszemi lite-
terami stalo napisane mniej wigcej co na-
stepuje: (NB. zauwazy¢ musz¢ z naciskiem,
ze dokument ten, tak jak i poprzedni dy-
plom, odpisuj¢e z pamigci, a wigc za Scista
wszystkich wyrazen uzytych wierno§¢ nie
biore odpowiedzialnosci. Nie sile si¢ nawet
nasladowaé stylu i jezyka XVIII wieku,
wplatajac tylko niektdére zapamigtane wyrazy.
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Co si¢ stato z dokumentem oryginalnym, po-

nizej opowiem).

f
! T

Laudetur Jesus Christus.

Ja Urodzony Krzysztof Hieronim na Mie-
leszkach Baczmaha, Nobilis Polonus herbu
Slepowron, syn ur. Marcina na... y ur. Anny
z Znamirowickich... w godzinie §mierci pod-
padiszy naj... przygoda inaudita... horribile
dictu... w zywym grobie sepultus... in orcu...
clamans jak Daniel w Iwiej jamie zmilowa-
nia Bozego... non quidem ciata mego, kto-
rego juz nie mam prawie, z tej przepasci
wyzwolenia, ale duszy mej wyzwolenia... li-
bera Domine... w tej nadziei, ze pismo moje
dojdzie rak ludzkich, btagam i suplikuj¢ na
rany Chrystusa, aby moim potomkom i na-
zwiska mego dziedzicom... o losie zalosnym
i niestychanym, o jakim w zadnej ksiedze
nie znajduje si¢ notitia... jako powiedziane
jest: et ossa ejus loquebunt... piszac przy
swietle gromnicy, ktéorag matka moja w osta-
tniej chwili ucieczki naszej z domu naszego,
nawatg hostium obleganego, zabra¢ mi pole-
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cita... a przy ktorej ducha oddal $p. Ojciec
moéj Marcin, §p. Dziad Jacek i §p. Prababka
ur. Anastazya z Podwolskich Wielorowiczowa,
$p. Babki mojej Matka... §wie¢ Panie nad
duszg ich... a zasi¢ pisz¢ w braku innego
incaustem krwye wtlasney, ktorej zaledwie
usgczy¢ jeszcze zdotam... w lat tak wiele po
mojem do tego Abyssu zapadnigciu... albo-
wiem wyschta w zytach moich... tylko samo
rusztowanie szkieletu, $ciggnami trzymane
w kupie... ale sanguine podpisuj¢ ten testa-
ment... nie zawieram paktu haereticorum
modo z ksigciem ciemno$ci, ale pakt in ae-
ternum cum Redemtore nostro Domino J.
Ch., ktory niech begdzie miltosciw duszy mo-
jej... [tu caly ustep nieczytelny] ...relationem
facti... 19 Junii A. D. 1769 salus tylko
w ucieczce pozostawatl... 12 Junii... z dolu
uciekajgcych... z rusznic i1 samopaldw nas
gesto razili, ciagle w tropy nasze nastgpu-
jac... niecjeden z naszych sieckancem dosi¢zon
w przepas¢ sie zwalil... tylko NSw. Imie
Maryi na ustach... ale ze hostes gorskich
sciezek nie byli §wiadomi, wigc my za prze-
wodem onego chtopa z Zacichla... ktéry za
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rece dzieci moje nieletnie prowadzit a trze-
cie mial na reku... dziewczatko w krwawej

tej przeprawie w swej dziecinnej innocencyi
nie rozumiejgce znaczenia S$wistu kul, tylko
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kwiatom goérskim si¢ dziwowalo, a chtlopak
przedrzeznial kule gwizdaniem... Ale sta-
ruszka matka, ktéra bracia moi pod ramiona
wzigwszy... ustawata, wolajac, ze woli ra-
czej... malzonke¢ moja takze, ktdra ja na tein
strasznem bezdrozu... ledwie... tak z wielka
mekg i trudem, ostatka sil dobywajac, na te
Kalwarye... usque ad summum culminem
montis dictae Stara Robota, gdzie mialy by¢
zasypane niegdy kopalnie srebra JKM ...

Przerwalem mozolne czytanie, a raczej od-
cyfrowywanie manuskryptu, pisanego niewy-
raznym charakterem, a pismem tak wybla-
ktem (moze istotnie krwia?), iz zaledwie nie-
ktore stowa odczytaé¢ si¢ dawaly i sens jako
tako pochwyci¢ bylo mozna.

— Czy rozumiesz? — zapytalem Antosia,
ktoérego zywe zrazu zainteresowanie si¢ ma-
nuskryptem zaczg¢to widocznie stabnac.

— Prawie nic — odpowiedzial oboj¢tnie,
zabrawszy si¢ do krzesania ognia krzesiw-
kiem, =zapatki bowiem wyswiecil wszystkie
w grocie.

— Mnie tak si¢ rzecz przedstawia: szla-

chcic ten pisze, ze skutkiem napadu nieprzy-
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jacidtl... zapewne to si¢ musiato dzia¢ okolo
r. 1770 w czasie konfederacji... ucieka¢ mu-
sial z domu swego i chcac si¢ zapewne schro-
ni¢ na Spiz, umykatl wraz z rodzing i towa-
rzyszami przez gory, $cigany strzalami z ru-
sznic i samopatow...

— No dobrze, ale ten Abyssus, ten in-
kaust z krwi?

— Schronit si¢ do jakiej$ ciemnej groty...

— Wszakze pisze o zapadnigciu?

— Schronil si¢ moze do starej sztolni
i moze tam zablakat si¢, albo zapadt gdzie$
glebiej 1 wydosta¢ si¢ nie mogt Pisal przy
Swietle gromnicy, ktoérg przypadkiem miat
z soba, bo mu ja matka w chwili ucieczki
z domu zabra¢ kazala... a w braku atra-
mentu pisal krwia.

— A zkadze pidéro wzigl?

— No, to najmniejsze — odpartem roz-
$mieszony tg studencka uwaga — moze miat
orle pidro przy kolpaku...

— Ach, prawda!l — zawolal Anto$, za-
chwycony tak poetycznem rozwigzaniem tru-
dnosci.

— To najmniejsze — powtorzytem, — nie
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rozumiem tylko co znaczy ten ustgp, w kto-
rym opowiada, ze krwi wtasnej mu brakto,
bo mu wyschta w zytach i zostato tylko ru-
sztowanie szkieletu $ciggnami utrzymane
w kupie. To juz chyba przenosnia jakas? To
znaczy zapewne, ze tak wychudl w tej ja-
mie z glodu, ze tylko skora i kosci zostaty?

— A czy uwazate$, ze twierdzi, iz ten me-
moryal pisze w lat wiele po zapadnigciu?
Czemze p. Baczmaha tam zyl?

— Jezli mu tam ludzie zywno$ci dostar-
czali, to mogli go i wyciagnaé¢? Chyba, ze
si¢ szlachcic musial tam przez dlugie lata
ukrywaé? Przed kim i czemu? to niejasne.
Wogble, w miar¢ jak czytamy, coraz bardziej
powatpiewam o autentyczno$ci tego memo-
ryatu. Charakter pisma jednak, ortografia,
jezyk, tudzaco nasladuje wiek X VIII, ale to
zapewne tylko zrgczny falsyfikat. Nie poj-
muj¢ tylko w jakimby go celu zrobiono.

— Jezli si¢ falszuje dokumenty, to nie na
to, aby je rzuca¢ w przepasc.

—a] to stuszna uwaga. Pozostanie nam
wigc zawsze ciekawa zagadka.

— Czytajmy dalej.
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Stonce dopiekato, ukryliSmy si¢ glebiej
w krzaki kosodrzewiny, ktoére nas jakim ta-
kim cieniem oslanialy od jego promieni. Czu-
tem si¢ tak znuzony forsownym nad sily
marszem 1 wszystkiemi doznanemi w tym
dniu wrazeniami, ze mimo ciekawosci, ktorg
we mnie budzil znaleziony przez Antosia do-
kument, kleity mi si¢ do snu powieki.

— Ach, gdyby tu gdzie byla woda w po-
blizu! — westchnatem.

Probowalem czytaé, ale pismo manuskry-
ptu bylo tak blade i niewyrazne, ze mnie
naprawde oczy zaczynaly bolec.

— Niedowidze, oczy sforsowalem.

— To ja sprobuj¢ czytaé, mam pewng
wpraw¢ w czytaniu takich pism...

— Wiesz co Antosiu — rzeklem — tak
si¢ czuje znuzony... a tu tak goraco, ze...

— Chodzmy, chodzmy; mamy juz dosy¢
tego widoku.

— Nie, nie; ale mozebySmy si¢ z jakie pot
godziny przedrzemali? Po6t godzinki tylko! —
dodatem proszacym glosem, widzac, ze moja
propozycya nie trafia do jego przekonania.

— No, dobrze — rzekl wreszcie. — Ale
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nie diuzej. A ja tymczasem sprobuj¢ odcy-
frowac reszte rekopisu... i poszukam, czy si¢
gdzie nie znajdzie jakie zrdodetko, przynidst-
bym ci wody w butelce. — Butelka z wina juz
byta pusta.

Otworzyl kozik wiszacy mu u pasa, nacigl
galazek kosodrzewiny i owingwszy je pledem,
podat mi t¢ poduszke pod glowe. Gatazki
kosodrzewiny sa tak elastyczne, ze zastapié
moga najdelikatniejsze sprezyny.

Podzigkowalem mu za t¢ przystuge i wy-
brawszy najcienistsze miejsce pod krzakiem,
przygotowatem sobie legowisko. Upal do-
skwierat- niezno$ny. Zrzucilem serdak, zrzu-
citem surdut i kamizelke...

Anto$ wybucht szalonym $miechem. Spoj-
rzalem na niego zdziwiony.

— Przypomniatem sobie — rzekl, duszac
si¢ od $miechu — twoja propozycye skrece-
nia dla mnie liny ratunkowej z twego odzie-
nia!... Przepraszani ci¢! jeste§ taki dla mnie
dobry, taki nad wyraz poczciwy... a ja...
ja taki... tobuz!... Doprawdy, az mi wstyd
tego, co robi¢... No, ale nie bedziesz si¢ na

mnie gniewal?... Przyrzeknij mi, ze nie bedziesz!
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— Przyrzekam... przyrzekam...

Zasnatem.

Spatem w najlepsze, gdy mnie obudzito
lekkie szarpnigcie ramienia i ustyszatem gtos
Antosia:

— Jest woda, pij!

Przetworzylem oczy i — zamknalem je
znowu, obrociwszy si¢ na drugi bok.

Nie wiem jak dlugo spalem, pewnie co
najmniej poOltory godziny. Gdy si¢ obudzi-
lem, Antosia nie bylo. Ogladngtem si¢ wkoto
i ujrzalem o par¢ krokow... jaka$ dziwna,
nizka a gruba postaé, z ktérej w pierwszej

5
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chwili nie umialem sobie zda¢ sprawy. Ka-
rzet? czy kretyn, gnom jaki$ potworny?

Ubrany w serdak, w kapeluszu na glowie,
twarz mial $§miertelnej bladosci. Prawe ramie
wyciagnigte jak drogoskaz, lewem bok pod-
pierat. Z pod ubrania, siggajacego az do
ziemi, wygladal but.

Poznatem to szare ubranie i ten kapelusz:
Anto$§ wetknigta w ziemi¢ ciupage ubratl
w modj serdak i w surdut, wypchat koso-
drzewing i nakryt moim kapeluszem. W pra-
wym wyciggnigtym rekawie umiescil grubsza
gataz, a twarz urobil z papieru. Dwoje w niej
ogromnych oczu, to byly dwie szyszki. Z pod
ubrania wygladat but, ktory mu pozostat
z przeprawy nad przepascia. Do kapelusza
przymocowana byta kartka z temi stowy:
»Wroce za pot godziny«

Wrécit w niespetna dziesi¢¢ minut, zgrzany,
zziajany, jakby cate Tatry zbiegal.

— Gdziezes byl? — zapytatem.

— Masz wodg¢! zimna jak 16d! — i podat
mi przyniesiong butelke.

— Dzigkuj¢ ci. Ogromne mam pragnie-
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nie... ale czy mi si¢ $nito, ze$§ mnie budzit
i wotal: jest woda! pij!

— No, tak — odparl z niechgciag — ale
spates, a tamta tak si¢ ocieplita, ze posze-
diem po $wieza.

— Dwa razy po wode dla mnie chodzi-
tes? Dzigkuj¢ ci serdecznie! — wychylitem
dwie czarki, jedn¢ po drugiej — Wybornal!
Ale gdziez to te wode¢ znalazle$?

Powiedzial mi miejsce.

— Alez to pot godziny drogi!

— Niema i kwadransa.

— Bardzo jeste$§ poczciwy, médj Antosiu!

— A moéj manekin jak ci si¢ podobal?
Co? Moznaby go do Wiednia postaé... do
Rady Panstwa? »Stoi i sta¢ chce«, a rgke
do gory podnosi, toby i gtosowaé potrafit.

— Daj pokdj, gotoéwby tam jeszcze drugi
but zgubic.

— Co6z teraz bedziemy robi¢? pojdziemy
ztad, czy bedziemy dalej czyta¢ meinoryat
pana Baczmahy?

— Stonce jeszcze wysoko, wolimy tu upat
przesiedzieé. Czytajmy. A ty probowates od-
czytywaé reszte?
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— Wszystko odczytatem, co si¢ dato, i bede
ci czytal ptynnie.

I zaczat czytaé. — —

Jezli poczatek pisma budzil powatpiewanie
co do jego autentyczno$ci, to jego cigg dal-
szy zmienil je wrgcz w fantastyczna bajke
z tysiaca i jednej nocy, — tylko, ze teczo-
wa wyobrazni¢ Szecherezady, zastgpowaly tu
upiorne widziadta trapisty, zywcem zlozonego
do grobu.

Opowiadanie Baczmahy przypominato wra-
zeniem groz3r, stynne obrazy belgijskiego ma-
larza »Ostatnie marzenia S$cigtej glowy«, —
przypominato takze poemat o Piascie Dan-
tyszku... Pomysty Baczmahy mialy wszystkie
cechy chorobliwych pomystéw ze schytku ro-
mantycznej epoki. Jezyk jednakze i grafika
nosity tak wyrazny i tak wiernie w kazdym
szczegdle zachowany charakter pism z po-
lowy przesziego stulecia, ze co do czasu po-
wstania tego rekopisu, trudno bylo stanowcze
powziag¢ zdanie.

Poniewaz tres¢ tego opowiadania spisuj¢
z pamigci, a raz je tylko styszatem czytane,

nie mys$le bynajmniej sili¢ si¢ na odtworze-
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nie go wierne w szczegbdtach, a tem mniej
stara¢ si¢ je spisa¢ w jezyku XVIII. wieku.
Tre$¢ tylko podaje, o ile zapamigtani.

Otéz szlachcic opowiada, ze wydostawszy
si¢ prawie na szczyt goéry, ktéra mu nazwano
Stara Robota, (a komu znane Tatry, uderzy
go tu nieprawdopodobienstwo, aby ta droga
uciekano do Wegier przed nieprzyjacielem),
podczas gdy rodzina jego 1 towarzysze za-
czeli si¢ zniza¢ ku przelgczy, on zatrzymat
si¢ chwile i wybiegl na kopczyk, aby ztam-
tad lepiej zaobserwowaé, czy juz bezpieczni
sag od poscigu, a przytem raz jeszcze rzucié
wzrok pozegnalny na ukochang kraing.

Kiedy schodzac z tego kopca, postawit
noge na szerokim plaskim gtazie, zdawato
mu si¢, ze dostrzega jaki§ na nim wykuty
a zatarty napis; pochylil si¢, czy chcial si¢
pochyli¢, aby go odczytaé¢, gdy wtem...

Co dalej si¢ stato, niepomni. Ustyszat jakby
blizki odgtos strzatu, uczut jakby mu si¢ zie-
mia z pod nég usunegta... i nagle zrobilo sig
zupelnie ciemno, tchu mu zabraklo i stracit
przytomnos¢...

He czasu uplyn¢to zanim przytomnos$é od-



70 M. PAWLIKOWSKI

zyskal, nie jest mn wiadomo, przypuszcza
jednakze, ze minegly... tygodnie, miesigce,
a moze i dlugie lata...

Uczul, ze zyje i cierpi niewypowiedzianie,
ale ta $§wiadomos$¢ zycia nie byta taka, jaka
znal dotad, jaka si¢ posiada na wierzchu
ziemi, lecz inna, zupeinie inna.

Powietrza tam nie bylo w tej otchtani i nie
oddychat. A jednak zyt i cierpial bole$nie
straszng me¢ke. A moze bylo tam powietrze
jakie§ inne, gazem ci¢zkim przesycone, kto-
rem czlowiek oddychaé¢ zrazu nie moze, do-
poki nie przywyknie, tak jak niemowle, ktore
przyszedlszy wséré6d meczarni na $wiat, cze-
stokro¢ z poczatku nie moze oddechu za-
czerpnaé¢ i lezy jak martwe, dopoki si¢ od-
dycha¢ atmosfera ziemska nie przyuczy.

Ocknagwszy si¢, ujrzal, a raczej uczul si¢
W pozycyi stojacej, nieco na lewy bok prze-
chylonej. Nogi miatl zagrze¢zte blizko po ko-
lana w jakiej$ gestej glinie. Wyciagnaé ich
nie mogt, czucie prawie w nich stracit, a ko-
lana tak mu zdrgtwialy i zesztywnialy, ze
nie mogt ich zgiaé, aby usia$¢ lub potozyé
sic. Lewa strona opieral si¢ o §ciang z ta-
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kiejze samej gliny. Bezwladny, tylko w kregu
pacierzowym 1 w ramionach mial jeszcze
wladze.

Ogarneto go niewypowiedziane przerazenie
i trwoga. Czul, Ze mu wlosy staja na glowie.
Zdawato mu si¢ wowczas, ze chwila dopiero
uplyneta od zapadnigcia si¢ w przepasé. Catly
czas, przez ktéry byl pograzony w bezprzy-
tomno$ci, nie istnial wcale dla niego, nie zo-
stawiajac $ladow w umysle.

— O Matko Najswietszal... O Jezu Naza-
renski! — wotlal raz po razu i wzywal imie
swego patrona.

Zebral cata przytomno$¢ i zaczgl rozmyslaé
nad srodkami ratunku. Towarzysze jego, kto-
rych byl opuscil, nie méwiac dokad idzie, nie
spostrzegli jego nieobecnosci i w trwozliwym
poplochu spiesza naprzéd, aby co predzej sta-
na¢ na ziemi bezpiecznej. Skoro si¢ obacza,
ze go migdzy niemi niema, nie naloza glowa
aby si¢ wroci¢ po niego, tern bardziej, ze nie
wiedzg, gdzie go szukac i przypuszczac beda
niezawodnie, ze zgingt od kuli nieprzyjaciel-
skiej. Daleko juz by¢ musza, a z tej niezgle-
bionej przepasci, gdzie nawet promyk $wia-
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tta nie dochodzi, nie ustyszeliby jego wo-
tanial

Z nogami zagrzeztemi w glinie, ktorych
wyciaggna¢ nie moze, niema mowy o wydo-
byciu si¢ bez ludzkiej pomocy, a o ludzkiej
pomocy w tern miejscu marzy¢ nawet niepo-
dobna.

Cudu! cudu Bozego wzywalem — pisze
p. Baczmaha — jak ongi 6w Daniel w lwiej
jaskini. I modlitem si¢, catlujac szkaplerz,
ktory nositem na piersi, i omdlewalem z wiel-
kiej bolesci, jaka przejmowata wszystkie czlonki
moje 1 trwogi serdecznej przed straszliwg
$miercig.

I omdlewal i znowu cucit si¢ do zycia.
I wreszcie stracit nadziej¢ i zaczal odmawiac
modlitwy umierajacych, wzywajac zmitowania
Bozego i o lekka $mieré proszac i o wyba-
wienie duszy grzesznej, przez zaslugi umg-
czonego na krzyzu Syna Bozego.

To znowu rozpamictywal o dziateczkach
swoich, o cnotliwej malzonce i o matce sta-
ruszce 1 o braciach. I zal go zdjal wielki,
gdy przypomnial, jak w czasie ucieczki
w gory, coreczka jego mala, wsrod najgest-
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szych strzalow nieprzyjaciot, w dziecigcej nie-
winnos$ci swej zwracata tylko uwage na kwiaty
gorskie, rosngce nad urwistemi S$ciezynami
i wotata:

— Kwiatki! jakie §liczne kwiatkil!...

Pragnienie straszne pali¢ mu zaczg¢lo usta
i gtéd dokuczad.

Uczut wilgo¢ na skroni, ktora si¢ o owg
gliniasta $cian¢ opierala. Zwrociwszy wigc
glowe, przechylil ku tej $cianie usta i zato-
piwszy w niej zg¢by, jak dziecko pier§ mat-
czyna, chciwie ssa¢ ja poczal. Z poczatku
smak tej wody wydal mu si¢ obrzydly, zwolna
jednak, ne¢kany pragnieniem, przywykal do
niego 1 upodobat sobie. Czul, Zze mu nietylko
gasi pragnienie, ale poniekad i gtod nasyca.
Przyszto mu wigc wtedy na mysl to, co mu
w obozie opowiadal niegdy niektéren Arci-
szewski, ktorego antenat, niegdy Columbus
wtory i slynny podréznik po zamorskich
Swiatach, zapisal w swoim raptularzu noty-
cye, ze poznal dzikie ludy lesne, ktore w la-
tach nieurodzaju, zywia si¢ i od glodowe;j
$mierci chronig, jedzac pewien osobliwy ro-
dzaj gliny 1 dobrze si¢ z tern maja, tylko
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oci¢zali bardzo ku chodzeniu i do pracy nie-
skorzy. »Ot6éz przyszlo mi na mys$l, ze to
moze taka sama byla glina jak owa, z kto-
rej ja soki wysysam i sprébowatem jg spo-
zywaé. Zrazu cigzko mi byto jg przetknaé
przez gardlo, ale glod to najwigkszy mocarz
i monarcha tego $wiata, a jego woli nikt si¢
nie oprze. Nawyktem wigc i do tej strawy
nikczemnej 1 dzigki Bogu Wszechmocnemu,
juz sporo lat si¢ nia zywig.

»A teraz — pisze dalej Baczmaha — niech
Imi¢ Boskie bedzie pochwalone, bo to co
opowiem, jest tak horribile i tak incredibile,
tak straszliwe 1 tak niestychane, a takim
wielkim cudem Bozym, ze od zros$nigcia sig
ciata $§w. Stanistawa Biskupa, posiekanego
w kawaly, cudu wig¢kszego chyba zadna kro-
nika $wiata nie zapisala. A jezliby kto moim
stowom wierzy¢ nie chcial, to niechaj zwazy,
ze cztowiek jak ja na $mieré powolna zkon-
demnowany w otchtani przepastnej i w cie-
mnosciach podziemnych jak ja pokutujacy
i zmilowania Bozego wygladajacy, marnym
wymystem i bajka zajmowaé si¢ nie jest
skory, a majac kilka zaledwie juz krokow
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do Trybunatu najwyzszego, na calg wiecznosé
ferujacego wyroki, nie skala ust swoich bez-
wstydnem klamstwem, z ktorego i tak procz
marnej chwalby, zadnegoby nie moégt odniesé
pozytku.

»Modlitem si¢ summo cum terrore animae
o cud Bozy, nie determinujac w modlitwach
blizej tego cudu, i oto cudu dostapilem Pan-
skiego, acz innego, niz oczekiwalem. Mea
culpa, mea maxima culpa. Dekretow swoich
Najwyzsza Madro$¢ nie cofa i juz przy tym
cudzie, jaki na wtlasne oczy ujrzatem, pozo-
sta¢ musi. Acz innego cudu expectavi, wiel-
kie Imie¢ Twoje, ze§ mnie godnym uznal,
abym widzial co widzialem, a czego zadne
oko ludzkie nie widziato dotad, ani ucho nie
styszato.

»0d chwili zapadnigcia w te¢ otchtan, w ca-
lem ciele srogie nieustannie cierpialem meki,
a ruch kazdy byl mi najbardziej bolesny.
Modlitem si¢ i rozpamigetywaltem, i posiliwszy
si¢ gling, usypialem, a obudziwszy si¢, znowu
si¢ modlitem i rozpamigtywalem. W ciemno-
$ci tej nie znalem dnia ani nocy, ile tak

spedzitem godzin i dni i miesigcy, ile lat tak
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przetrwatem, jak stup zywy wmurowany w zie-
mi¢, o tem nie wiem zgola. W tej jednakiej
zawsze ciszy grobowej, przerywanej tylko
gto$ng modlitwa moja i westchnieniami, czasu
nie licz3®. Nadstawiatem nieraz ucha, czy
mnie gtos jaki nie doleci i raz tylko jeden
wiem na pewno, ze styszalem grzmoty Boze,
bo i goéra cala si¢ trzesta. Ale czasem, gdy
konczytem modlitwy moje, to zdawalo mi sig,
ze zanim wyrzeklem stowo »Amen!« juz je
czyje$ usta wypowiedzialy szeptem zaledwie
dostyszalnym, a tak cichym, jak najmniejszej
muszki brzeczenie. Raz jeden nawet zapyta-
tem: »Kto tu jest?« ale zadnej nie doslysza-
lem odpowiedzi. A nie be¢dac z natury sklon-
nym do urojenbujnej fantazyi, ale biorac
rzeczy wszystkie zdrowo 1 trzezwo, wiedzia-
tem, zZe to brzgczenie, ktéore mi si¢ styszeé
zdawato, gdy skonczywszy modlitwe, zatrzy-
matem si¢ przed slowem »Amen, nie jest to
ludzki gtos, bo zkadby si¢ tamwzigl czto-
wiek? 1 nie jest glos anielski, bo gdyby
Str6z aniot modlitwie mojej chcial domowic
koniec, toby glos$niej i wyrazniej przemowié
potrafil. Wiedzialem, ze to odgtos moich wta-
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snych sléw mnie tylko dolata od $cian pie-
czary odbity, a w uchu odzywa si¢ owo

szeptanie, ktore mi tam pozostalo od czasu
jak mnie skarogniada kobyta pana Sarnickiego
zrzucita z siodta i uderzyla w gltowe kopy-
tem, za co jg pan Sarnicki w pierwszym im-
pecie gniewu z krucicy trupem potozyl,
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a o czera si¢ dopiero w sze$¢ tygodni przy-
szedtszy do zdrowia, z zalem dowiedziatem,
posytajac panu Sarnickiemu dla powetowa-
nia straty, w darze mego kasztanka.

»Temu szeptaniu w prawem uchu, na ktére
zadne medykamenta ani nawet zamawiania
nie pomogtly, przypisywalem takze ten szmer
wody, ktory mi si¢ zdawalo raz uslyszeé
jakby dochodzacy z jakiej$ glg¢bokiej przepa-
$ci o kilka krokow odemnie. Ale ze si¢ to
stalo wtasnie w tym czasie, gdy =z S$ciany
wieksza niz zwykle saczyta si¢ wilgo¢, zda-
wato si¢ prawdopodobnem, ze moze po wiel-
kich deszczach lub w czasie tajania $niegéw,
strumien w przepasci plynacy, jezli to byt
strumien, nabrzmiawszy, glosniejszy niz zwy-
kle szmer wydaje, tak iz go moglem usty-
sze¢. Nie mogac wiec w tej kwestyi do za-
dnej dojs¢ pewniejszej konkluz}d, uskubywa-
tem zwolna z glinianej twardej $ciany pa-
znogciem grudeczki i1 skoro si¢ nazbierata
taka gruda jak jabtko, urobilem z niej kulg
w dloniach, co z powodu bolesci, jaki mi
kazdy ruch sprawial, z wielka mi przycho-
dzito trudnoscia, i rzucalem w t¢ strong, zkad
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mi si¢ szmer wody dochodzi¢ zdawal. Co-
dzien moze jedng taka kule gliniang wyseta-
lem na zwiady, to w t¢, to w owa strong,
to blizej ja rzucajac, to dalej, i moze juz sto
i wigcej moze razy to bylem uczynit, gdy raz,
ku wielkiej rado$ci mojej, ustyszatem po diuz-
szej ciszy wyrazne glosne wody plusnigcie.
A wigc kula wpadta do wody, a tam w glebi
tej przepasci ptynie strumien, ktory gdzie$
na $wiat bozy wyplywa«.

I odtad ciagle budzita si¢ w duszy p. Bacz-
mahy ta mys$l, ze oto strumien ten ze $wia-
tem zywych ludzi go tgczy. Nie dawata mu
spokoju i przeszkadzala w modlitwie. Cudu
tylko bozego wzywal, »nie determinujgc« bli-
zej, jakiego cudu pragnie i sam sobie nie
zdajac z tego sprawy.

Pewnego dnia, czy pewnej nocy, (niewie-
dzie¢ nigdy, czy dzien czy noc na S$wiecie),
opusciwszy ramiona, poczul, ze palcem do-
tyka juz ziemi. Przerazil si¢ wielce, ze tyle
juz zagrze¢zly mu nogi glebiej w glinie, bo
juz siggata mu powyzej kolan. Tak to on
caly w tej glinie zwolna zagrzg¢znie, zatonie
i schowa si¢ w niej na wieki. Strach go zdjat
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wielki na t¢ mys$l. I powiedzial sobie: nodg
twoich dyby te nie puszcza i nie masz sily,
aby je wyciagna¢, ale zdrapate$S juz paznog-
ciami tyle gliny ze $ciany twego wigzienia
i urabiasz z niej galki i rzucasz w strumien,
aby postysze¢ mile plusnigcie wody, czemuz-
by$ nie miat skubaé ziemi z pod siebie i rzu-
cac jg precz, aby$ z czasem nogi swe uwolnit?

Zabrat si¢ tedy do pracy wielkiej a cigz-
kiej, bo ruch kazdy i przegigcie ciala nie-
wypowiedziane sprawialo mu megki. Pomocy
boskiej wzywal 1 pracowht, pracowal dni
i noce, a z trudu i bolu pot kroplisty spty-
wat mu z czota po twarzy. Jeczacy pracowat
i odmawial godzinki.

I trwato to dlugo, moze miesiace, moze
lata cale.

Ale w miar¢ jak wiekszy wkoto siebie dot
odgrzebat, cigzarem swoim uciskana glina,
od tej strony gdzie wznosita si¢ pochyto ku
gbérze, a po ktdrej zapewne on sam w prze-
pas¢ si¢ zesunal, usuwata si¢ i ulegata znowu
i w jednym dniu niszczyta, nad czem on mie-
sigce pracowal.

On jednakowoz pracowal dalej, jak 6w ho-
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merowv potepieniec, napré6zno wtaczajacy skate
na wierzchotek gory.

Az pewnego razu, ci¢zko spracowany, gdy
usnat, uczut we $nie, ze glina znowu z gory
usune¢ta si¢ i do kolan mu przylgneta. 1 gdy
wyciagnal r¢ke, aby namacalnie przekonac sig
ile znowu jego pracy zmarniato, nagle uczut
pod reka jaki§ przedmiot, zupetnie inny w do-
tknigciu, ktory si¢ zsunal na niego. Z boja-
zniag pewna dotykaé go zaczal, bo mu si¢
zrazu wydato, ze si¢ porusza. [ oto wielka
a niespodziewang rados$cig uderzylo mu serce,
bo taska Boza widocznie si¢ dlan objawita:
poznal wtlasng tajstr¢ swoja z borsuczej skory,
ktora byl postradal,*wpadajac w przepascé.

I kiedy ja otworzyl, domacal si¢ w niej
z rozrzewnieniem wielkiem, réznych przed-
miotéw, zabranych z domu Ww pospiesznej
ucieczce: ryngraf ojcowski, kordelas mys$liw-
ski, 1 krzesiwko, 1 chleba kawatl, i flaszeczka
z cudownemi kroplami, i szmat nieco, i puszka
z pergaminowym klejnotem szlachectwa, i owa
gromnica, ktéra, dom opuszczajac, zabrat wosta-

tniej chwili z matki swej rozkazu................
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Na wyliczaniu przedmiotéw, znalezionych
w tajstrze, urywal si¢ ten ustgp regkopisu,
a raczej stawal si¢ tak niewyraznym, iz kil-
kanascie dalszych wierszy odczyta¢ bylo nie-
podobna.

W dalszym ciggu jest wzmianka o kawatku
chleba znalezionjmi w torbie. Odwyktemu od
strawy ludzkiej szlachcicowi, smak jego wy-
dal si¢ obrzydtym i spozy¢é go nie mogt.

Nastepuje opis mozolnych usilowan roz-
niecenia ognia i za§wiecenia gromnicy za po-
mocg odzyskanego krzesiwa. W wypelzltym
manuskrypcie, z pojedynczych, dajacych sig
odcyfrowa¢ wyrazow, domysla¢ si¢ tylko
mozna, ze dluzszy ustep temu przedmiotowi
poswigcony.

»od tego blasku — pisze Baczmaha —
ol$niony, S$leptem i zdawalo mi sig, ze Swiat
si¢ caty zapalil jak stonce ija od tego stonca
si¢ pale. Procz blasku samego, nic nie wi-
dzialem zgota, a gdy =zagasl, to jeszcze go
widziatem 1 rozgladalem si¢ w ciemnoSci,
dziwnac si¢, ze nic nie widz¢ pomimo takiego
blasku, od ktorego oczy bola. I tak gast mi

ten ogien marnie ile razy mi si¢ go roznie-
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ci¢ udato, co z wielkim przychodzito trudem,
a gromnicy od niego zapali¢ nie moglem
przez dlugi bardzo czas, nie wiem ile dni
czy tygodni, ze juz prawie krzesiwka nie
stato i

AZ wreszcie oswojonemu juz nieco z wra-
zeniem S$wiatla, gdy zebral cala odwage, we-
ZWawszy goraco pomocy swego patrona —
powiodto si¢ zaswieci¢ gromnice!

Zaptoneta, a on aby nie straci¢ przytomno-
$ci, zamknawszy powieki, na ornacki odszu-
kat przygotowane dla niej w glinie miejsce
i ustawiwszy ja bezpiecznie, dopiero odwazyt
si¢ oczy otworzy¢. Otworzyl i musial za-
mknaé¢ natychmiast: nie byl w stanie znie$¢
tej jasno$ci, w ktorej wszystko migotalo mu
przed oczyma i czul, ze mu zawraca si¢
glowa i ze wyczerpany na sitach emocyami,
jakich w dniu tym zaznal, gdyby chcial pa-
trze¢ bez wytchnienia, toby zmysty postradat.
Otwieratl oczy i zamykal i nic niewidziawszy
jeszcze, procz majestatu jasnosci ol$niewajg-
cej, przed ktérym cztowiek jak przed cudem
Bozym w proch pada, znuzony, postradat
swiadomos$¢ i usnat lub omdlat.
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Zanim si¢ przebudzil, spory kawatek gro-
mnicy juz si¢ byl upalit. Lzej mu juz bylo
patrze¢, cho¢ wszystko zdalo mu si¢ 1$nié
przepychem ztoconych §wietlic krolewskich,
w ktorych przedmiotéw nie rozréznisz tatwo,
bo wszystko si¢ btyszczy. Podzickowal Bogu
za doznang taske 1 zaczal si¢ zwolna roz-
gladac.

Tuz obok niego, po prawej, ustawiona bytla
gromnica, — w te stron¢ spogladac jeszcze nie
mogt, odwracat si¢ od jej plomyka. Na lewo
byta I$nigca od wilgoci stroma $ciana cie-
mnej gliny, o ktéra glowe opieral znuzony,
zakre$lajgca nad nim w gorze wysoki tuk
sklepienia, tongcego w mroku. Spojrzat poza
siebie i ujrzat gtadka =z tej gliny pochjdosé,
wznoszacg si¢ ku gorze coraz wyzej, — po
tej pochytosci on si¢ tu zapewne zsunat
w przepas¢ z powierzchni ziemi. Spojrzat
na wprost przed siebie: tam owa pochylos¢,
w $rodku ktorej si¢ znajdowal, obnizala si¢
w dot znacznie powolniejszym spadkiem,
a o kilkanascie krokow, sklepienie zamykalo
pieczar¢ szarawg $ciang: tu, ponizej tego

spadku, musi byé czelu$é, na ktorej dnie cie-
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cze 0w strumien podziemny, do ktéorego udato
mu si¢ kilkakrotnie dorzuci¢ pocisk. Gdyby
nogi wydoby¢ z tej grzazkiej gliny 1 zesu-
naé¢ si¢ ta czeluscia do strumienia, podziem-
nemi drogami wydostacby si¢ mozna na Bozy
Swiat!

Spojrzat teraz na prawo, w strong¢, gdzie
ustawil gromnice. Sciana przeciwlegta, l$nigca,
jak ta, przy ktorej zagrzazi, odlegta byta za-
ledwie o pi¢¢ krokow...

»0 Jezu milosierny! o wszyscy Swieci
Panscy! co ja tam ujrzatem! Cud, ktorego
niczyje jeszcze nie widzialy oczy i uszy nie
styszaty!

»Na ziemi, o trzy kroki zaledwie odemnie,
ujrzalem ucieta niby gtowe czltowieka, zywemi
na mnie patrzaca oczyma! Jakby z ziemi wy-
rastajacy grzyb, zwracata ona ku mnie teraz
szerokie tyse czolo, okolone srebrnym wto-
sem 1 oczyska swe btyszczace. Zlowrogo po-
ruszata owistemi brwiami. Wychudla twarz,
niby czaszka trupia z przyschla do kosci
skora, $wiecita od blasku gromnicy, a w po-
srodku tej twarzy, w glebokich oczodotach,
te zywe dwie wielkie latarnie.
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— »Wszelki duch chwali Pana Boga! —
zawoltalem przerazony, robigc znak krzyza
Swietego.

»Nie uslyszatem odpowiedzi, ale poruszytly
si¢ usta tego trupa, jakby mowi¢ jeszcze
pragnace, a gtosu juz wydaé¢ niezdolne. Uj-
rzalem tylko widne z poza nich szczerbate
zeby i jezyk mlaskajacy w gardzieli. Zrenice
biatkiem §wiecace, zwrdcilty si¢ poboznie
w gore. I jakby wyczerpane tym wysitkiem,
blask swoj tracac, niby senne, przystonity si¢
powiekami.

»l ja przymknatem oczy, aby przyjs¢ do sie-
bie po tak strasznem widzeniu i zebra¢ mysli
moje. A zanim je znowu otworzylem, spory
kawal gromnicy juz si¢ byl upalil. Ale wie-
dziatem juz wszystko i zrozumiatem wielkie
sady Boze. Oto cud si¢ stal nademnag i uka-
zal mi Se¢dzia Najwyzszy, ze tak oto jak ja
w ziemi¢ grze¢zng i zapadam, zapadaja i inni,
wzywajac miltosierdzia Bozego i wielbigc Imig
Panskie, i ze wspolny nam wszystkim jest
koniec. Pulvis es et in pulverem reverteris.
I otworzywszy oczy, ujrzalem teraz juz nie

jedna, ale dwie pary zZrenic na mnie patrzace;
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jedna te, co wprzddy, a druga glowe po same

oczy zapadla juz w ziemi¢. Biale jak mleko

N Sciwe\~

kedziory rozlaty si¢ szeroko wkoto niej, z po-
$rod ktéorych widniata owa tonzura, jaka sta-
z boku was
Te

ro$§¢ uswieca glowy ludzkie;
jeden siwy sterczal jeszcze z pod ziemi.
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juz oczy spokojnie i tagodnie spogladaty na
mnie i nie bylo w nich takiej zatosci i prze-
razenia, jak w Zrenicach pierwszej. Owa pierw-
sza glowa, z swym losem widocznie dotad
nie pogodzona, zwracala si¢ na szyi swej to
w te, to w owa strong¢, zamiatajac ziemig
zwichrzona broda, oblepla grudkami gliny.
Oczy straszliwie lataly w orbitach z wyrazem
rozpaczy, a z¢by zgrzytaty czasem, klekoczac
ze strachu. 1 znowu zamykaly si¢ powieki
na chwile 1 otwieraly si¢ znowu. Tonac
w ziemi, starzec ten widocznie dlugo rato-
waé si¢ pragnal i wyciaggal w gor¢ ramiona,
aby si¢ na powierzchni utrz}miaé. [ oto na
dtugo$¢ ramienia przed ta glowsa, ujrzatem
sterczace jeszcze z gliny trzy zmartwiate palce,
na ktorych dilugie, zoite jak szpony, urosty
paznogcie...

»Mrowie przeszto po mnie i strach mnie
ogarnat wielki, a wtlosy si¢ na glowie zje-
zyty. To ja tak tonaé¢ be¢de¢ bez ratunku, to
ja tak wydzieraé si¢ z ziemi rozpacznie, to
mnie tak jak ich niedlugo ziemia pochtonie!

»Jezu w milosierdziu nieprzebran}7 pusé

w niepamigé cigzkie grzechy moje, izem w tej
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chwili usluchat podszeptéw szatanskich, ze
bunt wielki przeciw dekretom Twoim pod-
nidst si¢ w mej duszy i wyrzekaé¢ poczalem
na tyranska tego dekretu okrutnos$¢, ktora
rodzi¢ si¢ kaze ludziom, gotujac im meki za
zycia i §mieré potem straszliwa!

»Zaswiecit mi w oczach kordelas wydobyty
z tajstry, — a byl to ten sam, ktérym nie-
gdy$ w passyi grzesznej zranitem byt cigzko
stawetnego Szymona Zacharyasiewicza, ze mi
litego pasa stuckiego na kredyt daé¢ nie chcial,
przedrwiwajac sobie z mojej fortuny i paren-
teli, i na verbum nobile niechcgc poprzestaé.
I wymachujac kordelasem nad gtowa, zawo-
latem :

— »Nie bdjcie si¢ moi mili, ktokolwiek
jestescie! Ja was wybawie od $mierci nikczem-
nej, ja was ocale z tej toni, wywiode was
z tej otchtlani!

»] nie zwazajac na straszliwe bole, ktore
kazdy ruch budzit w czlonkach moich, za-
czalem =z nieludzka =zaciekloscia okopywac
kordelasem réow w okol siebie, aby nogi moje
ze stezatej gliny wyswobodzié.

»l za dopustem Bozym, glina nie usuwatla
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si¢ jak pierwej, ale row urastal wkolo mnie
coraz gitebszy, juz ponizej kolan. A uderza-
jac ostrzem w gling stwardniala, obawialem
si¢ tylko, aby niebacznym ciosem nog nie
skaleczy¢.

»Az oto naraz uderzyl kordelas w co$ twrar-
dego. Siggnatem tam re¢ka, sadzac, ze wydo-
bed¢ kamien, i oto, Chryste Panie, wydoby-
tem... ktéozby uwierzyl?... ko$¢ wtlasnej mo-
jej goleni! Cialo juz bjdo z niej odpadto,
a kos$¢ wpo6l przeprochniata, kruszyta si¢
w rekul!...

— »To ja juz umartem w polowie? to ja
juz prochniej¢? to ze mnie juz proch i glina?

»l wielka ogarng¢la mnie rzewnos$¢ i zalo$é
goryczy pelna, a nieopamigtana, i wielkim za-
niostem si¢ ptaczem.

»A szatan robil swoje. 1 rzeklem w nie-
cierpliwo$ci ducha:

— »Azaliz mam w bolesciach nieznos$nych
kona¢ dni, miesigce i lata, i niewiedzie¢ noc
to jest czy dzien, i patrzeé jak ludzie si¢ za-
padaja pod ziemig, czekajacy rychlo si¢ sam
zapadng¢? Nie, wolej sam skroc¢ meke zywota
i oczekiwania $mierci, i przyblize sobie wy-
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bawienie z katuszy. A jezli i dusze¢ udrgczyé
zechcesz, Boze, ku zabawie swojej, to w naj-
gorgtszy si¢ rzucg ogien piekielny, gdzieby,
jako dreczysz ciato, i dusza sptoneta, jak ¢ma
w $wiecy, 1 na wieki przestata zy¢ i cierpiec!

»I podniostem reke przeciwko sobie, a tym
kordelasem, ktéorym bylem ongi pokaleczyt
pana Zacharyasiewicza, usilowalem piekielnej
Atropy na sobie speini¢ rzemiosto.

»Ale mitosierdzie Boze niewyczerpane nie
dopuscito mi dokonaé¢ grzechu tego. Nie mia-
tem juz tyle sily co dwuletnie dzieci¢, i na-
wet w pier§ wlasng brzeszczotu wtloczy¢ nie
bytem mocen. Zaledwie si¢ zranilem raz
i drugi, przecigwszy skore i ugodziwszy w ze-
bro, a reka jak bezwladna mi owisla.

»Ale szatan wobec tego wyraznego znaku
woli Panskiej, nie ustapil, 1 raz wzigwszy
nademng panowanie, opamigtaé si¢ nie dal.
Wigc w poczuciu wlasnej bezmocy, ktoéra mi
nawet tyle nie zostawita sily, aby wtasnego
pozby¢ si¢ zywota, szalem dzikim ope¢tan
i wsciekto$cig, podnidstszy rgce nad glowa,
zaklatem strasznem bluznierstwem i trzymany

w dtoni kordelas, rzucitem w przepasé.
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»A kordelas niedotezng rzucony na oSlep

reka, utkwil w przeciwleglej $cianie, tuz nad
glowa ong starca, ktory w glinie zagrzazl juz
po szyje. 1 spojrzawszy w to miejsce, ujrza-
lem tuz ponizej napis starannie wygnieciony

w glinie:

STEPHANUS BA

p6zniej kilka wierszy, ktorych dojrze¢ nie
mogtem i rok:

A. D. MDCLXVI«.

Cyfra ta wyraznie przemawiata do p. Bacz-
mahy: oto z gdra sto lat juz, jak starzec ten

podobnej do ciebie zaznawszy przygody, za-

pada si¢ ciagle w ziemig, a jeszcze dotad
glowa sterczy nad powierzchnig, tak i tobie
sto lat jeszcze grz¢znaé i grzeznalé wceigz gle-
biej i pruchnieé, zanim i czaszka w ziemig
si¢ schowa ku sprochnieniu.

Tyle ci¢ czeka lat pokuty, a potem poéj-
dziesz na potgpienie wieczne, jezli si¢ nie od-
rodzisz w Panu ku zmartwychwstaniu do
wiecznego zywota.
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I skruszyta si¢ duma jego od tego wyroku,
a gdy raz jeszcze spojrzal na 6w napis i kor-
delas tkwigcy nad nim w S$cianie blyszczaca

BBHI

klinga, dojrzal z okropnem przerazeniem, ze
ugodzit on wtlasnie w miejsce, gdzie powyzej
napisu wyryty byt znak krzyza Panskiego.

Trwoga straszng przejety, ugial si¢ wtedy
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Baczmaha w skrusze wielkiej i w uznaniu
win swoich, bi¢ si¢ poczal w piersi, aze krew
z ran jego trysneta, tak, ze jg przylozeniem
gliny cudownej i szkaplerza $w. utamowacé
musiat.......

W tern miejscu wypelzte pismo zwilgtego
pergaminu zupelnie stawalto si¢ nieczytelnem.
Domysla¢ si¢ tylko mozna, ze reszt¢ zywota
poswiecil surowej pokucie. Jest tam wzmianka
0o biczowaniu si¢ rapciami, ktéore mu pozo-
staty z karabeli, postradanej przy zapadnigciu
w przepas¢. W dalszym ustepie jest znowu
mowa o0 ponownem zaswieceniu gromnicy,
celem spisania memoryatu. Widocznie wigc
byl ja zgasil. Niejasna wzmianka o przecho-
wywaniu szmat spalonych, pewnie do tego
ustepu si¢ odnosi. Wreszcie wspomina o po-
wzigciu postanowienia spisania przygody swej
na klejnocie szlachectwa, i o przygotowaniach,
jakie w tym celu czynil. Najcigzej mu bydo
z inkaustem krwye wltasney, bo jej juz
prawie w zylach nie statlo. Gdy si¢ zabrat
do pisania memoryatu, zagrzazt juz byd wtedy
w glinie prawie do pasa, 1 piszac, tokciami
si¢ na niej opieral. Glowy obu jego niezna-
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nych towarzyszy juz schowaty si¢ byly wtedy
w ziemi¢, u jednej tylko widne bylo jeszcze
czoto, fatdujace si¢ czasem zmarszczkami i brwi
geste pod tern czotem, podnoszace si¢ niekiedy
w gore, jak bywa u zywych ludzi przy wiel-
kiem mysli nat¢zeniu. Za szczesliwg dla sie-
bie oznake¢ przyjecia pokuty i przebtagania
obrazonego Boga, poczytal pan Baczmaha te¢
okoliczno$¢, ze utkwiony w S$cianie kordelas,
ztamtad wypadl i zwolna zapadtl si¢ w ziemig.

Memoryat konczy p. Baczmaha poboznem
upominaniem czytelnikow i blaganiem Boga,
aby raczjd pu$ci¢ w niepamig¢é przewiny jego
1 grzeszne pragnienie $mierci, i dozwolit mu
jak najdtuzej utrzymac¢ si¢ na powierzchni,
dajac mu mozno$¢ odprawienia zupelnej po-
kuty. Dla pokuty tylko, dla pokuty pragnie
on przedluzy¢ zywot swdj, a nie dla samego
zywota, ktory jest dla niego prawie nieprzer-
wanym ciggiem niezno$nych bolesci. »W pra-
wdzie 1 taki nawet nikczemny zywot milym
jest cztowiekowi i nie radby si¢ z nim roz-
sta¢, gdy widzi blizko$¢ rozstania, — ale nie
tyle o zywot mu idzie, jak o zywot wieczny.
Zycie ziemskie jest tylko droga do bram
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wiecznos$ci, a ta wtasnie $ciezka najpewniej
tam wiedzie, ktora jest najdtuzsza. Dajze mi
Boze jak najdiuzsza«.

*Bog w ltasce swojej wtracajac mnie do tej
ciemnej otchtani, abym odprawit pokute, diuz-
szy mi dat zywot, niz ludziom na powierzchni
ziemi chodzacym w §wietle slonecznem, bo oto
zapadajac si¢ zwolna w ziemig, po towarzy-
szach mej niedoli sadzac i po napisie na $cia-
nie, zapadaé si¢ bede przez sto lat i dluzej.
Dzig¢ki Ci, Boze, za ten cud, jaki na mnie
okazates, w przedhuzeniu w taki niepojety
sposob zywota mego, ktoregobym za zywot
Swiecki nie zamienil, cho¢by mnie tam kro-
lewskie czekaly pokoje!

»Zycie czlowieka jest tylko powolnem zbli-
zaniem si¢ do $mierci, jakby cale umieraniem
tylko byto od kolebki. Oto ja si¢ zapadam
w ziemi¢ coraz glgbiej i patrz¢ ciagle na ko-
niec jaki mnie czeka, a ludzie tam na $wig-
cie zapadajg si¢ takze z kazda zycia chwila,
tylko zapadania si¢ swego nie widza 1 nie
czuja... Chwata badz Panu na Wysokos$ciach.
In saecula saeculorum. Amen.

A potem jeszcze dopisek, ledwie czytelny:
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»Po raz ostatni zapalilem gromniceg, aby
dogorzata na pogrzebie moim. Badz Panie

mito$ciw duszy mojej, a §wiatlo... Juz po pa-
chy zagrzaztem. Moze sto lat i wigcej uply-
ne¢to, wszystko co $wieckie z zywota mego,
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tonie mi w niepamigci z kazda chwila bar-
dziej. Niepomng¢ juz imion dzieci moich...
azali je miatem... i siostr i braci... ani oj-
czystej strony... 1 wlasne nazwisko rodowe
rychto zapomng... Pami¢é zamiera zwolna...
Chwata Bogu...«.



II.

Schodzac uptazami ku dolinie, zywo roz-
prawialismy o odczytanym dopiero rgko-
pismie.

— Wigc tylko fantazye w tern widzisz
i nic wigcej? — zapytal Antos.

— Dzika cmentarng fantazyg¢, wybujala
w kierunku romantycznym naszego wieku.

— To w takim razie moze i Pieklo Bo-
skiej Komedyi do XIX wieku zaliczysz?

— Alez zlituj si¢! c6z za porodwnanie!

— No c¢06z? ja nie klade na réwni Ba-
czmahe z Dantem, tylko twierdze, ze fanta-
zyowanie takie »cmentarne«, jak si¢ wyrazi-
fes, nie jest wylaczna wlasciwoscia epoki ro-
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mantycznej. Smieré zawsze jednako wygla-
data, trupy jednako =zawsze gnity w ziemi...
od czasu jak je na stosach pali¢ przestano.
Poetom takim, jak Romanowski, moze si¢
jeszcze zjawi¢ $mieré jako dziewica w bieli,
do greckich posagéw podobna — ale ja w opo-
wiadaniu Baczmahy nie widz¢ zadnej poezyi,
tylko realizm. Ze te okropnosci, o ktérych
opowiada nieudolnie jak prostak, dziataja na
nasza wyobrazni¢, to nie stanowi bynajmniej
dowodu, aby byly zmys$leniem.

— Jakto? tobieby si¢ to prawda wydato?
Sadzitbys, ze ten szlachcic istotnie wpadl do
przepasci, ugrzazt w jakiej§ glinie cudownej,
zywit si¢ gling przez dlugie lata, nogi mu
juz pruchniaty, a on zyl i biczowal si¢ rap-
ciami 1 przy $wietle gromnicy pisal menro-
ryal inkaustem krwi wtasnej?

Wybuchnatem gloSnym $miechem. Anto$
$mial si¢ takze.

— Nie, — rzekt — tak nie bylo. Jest
w tern niezawodnie wiele fantazyowania, ale
nie sztucznego, tylko mimowolnego. Szlachcic
wpadl w przepasé¢ i zapadat si¢ w gling, ale

nie trwalo to przez miesigce 1 lata, tylko
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moze dni kilka. Tracit przytomnos$¢ i odzy-
skiwatl, usypiat i budzil si¢; po prostu diu-
zylo mu si¢ w tej ciemnicy, wigc mu si¢
zdawalo, ze to trwa wieki. Zegarka repetiera
z sobg nie mial. Z glodu probowal jesé gline
i chwilowo go to nawet sycito... wszak wia-
domo, ze si¢ takie wypadki zdarzajg... Ka-
tamarzyka kieszonkowego nie mial, wigc pi-
sal wtasng krwig...

— A te koSci z wtlasnej goleni? A ci to-
warzysze jego pokuty, zapadli w ziemi¢ po
szjrje 1 po uszy?

— No, to rzecz prosta, ze to byty halu-
cynacye jego rozgoraczkowanej wyobrazni...
wszak to nie jemu pierwszemu w podobnej
sytuacyi si¢ zdarzylo. Przywidzialy mu si¢
te glowy i koniec. Nad tern si¢ niema co
zastanawiaé. A co si¢ kosci owej sprochnia-
lej tyczy, to niezawodnie znalazl pod soba
kos¢ jakas, a ze mial nogi juz znieczulone,
wigc uroil sobie, ze to ko$é jego wtlasna.
Co6z w tern tak dziwnego 1 niepodobnego
do prawdy?

— Hm, hm, — rzeklem — dobry =z cie-
bie adwokat. Mnie to jednak nie trafia do
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przekonania. Wszystko za tem przemawia,
ze to rzecz podrobiona.

— Wszystko? ¢6z? jezj"k? pismo?

— Przeciwnie: pismo dziwnie zrgcznie na-
$laduje manuskrypty z polowy przesztego
wieku; jezyk... no, toby" trzeba szczegdtowo
bada¢... ale wydaje mi si¢ réwniez dos$é
wiernie zachowana epoka. Ale za to tresé
pisma, styl, duch, charakter... wszystko!

— Wszystko, to wielkie stowo, znaczy
tyle co nic. I uzywa si¢ go wtedy, gdy
niepodobna szczegdétowych sformutowaé =za-
rZutow.

— Hoho! Nie tak dalece niepodobna.
Potrzebaby rozbiera¢ punkt za punktem,
a przekonalbym ci¢. Przedewszystkiem rzecz
jest chybiona zabarwieniem stylu, tokiem my-
$li. Takich uwag 1 spostrzezen nad soba
i wtasnemi emocyami, takiej autopsyi
wtasnej duszy nie robil nikt u nas w X VIII
wieku, a tem mniej sklonnym byt do zapi-
sywania takich rzeczy. A powiedz sam, czy
i dzi§, gdyby kto w takiem jak ten szlachcic
znalazt si¢ poltozeniu, czyby si¢ zabawial ma-
lowaniem swoich wrazen? To rzecz zaréwno
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historycznie nieprawdziwa, jak psycholo-
gicznie.

— A wigc twierdzisz, ze to rzecz podro-
biona? Powiedzze mi: w jakim celu podra-
biatby kto$ tak mozolnie dokument szla-
chectwa z w. XVII i spisywal na odwrotnej
stronie pergaminu relacye jezykiem i pismem
XVIII wieku i potem rzucal to wszystko
w przepas¢? Wszak to nieprawdopodobne,
aby kto sobie zadat taka pracg, nieprawdo-
podobniejsze od wszystkich nieprawdopodo-
bienstw, ktore wytknates§! Ja pytam tylko:
w jakim celu?

— Ah, to zupelnie inna kwestya.

— To wtlasnie jest pytanie, ktéore samo
si¢ narzuca, gdy zaprzeczymy autentycznos$ci
dokumentu: w jakim celu podrobione? Po-
mijajac zreszta forme, ale zastanawiajac si¢
nad sama treSciag, powiedz sam, czy, gdyby
kto np. dzi§ takie zdarzenie wymyslit i spi-
sal, nie staralzeby si¢ przeprowadzi¢ jakiej$
tezy politycznej lub filozoficznej ? Tu ani $ladu
czego$ podobnego. A bez tendencyi jakiejs,
to caty ten inemoryal, jezli nie opowiada
prawdziwego faktu, bylby prosta banialuka!
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— Tak... zapewne... banialuka, ale uto-
zong z talentem, gwoli wtasnej i innych lu-
dzi zabawie...

— Ciebie ona zabawita? mnie nie. Czy
sadzisz, zeby ja warto drukowac?

— Niezawodnie!

— To ja wydrukujmy!...

— Ale z opisem tej naszej wycieczki...

— Nie!... bo gdyby si¢ dokument okazat
podrobionym...

— Widz¢ juz, ze zaczynasz przychalaé sig
do mego zdania.

— O, co to, to nie! Obawiam si¢ tylko,
aby Piekosinscy nie zaczgli grymasi¢, skoro
ty grymasisz. Ja jeszcze raz powtarzam, ze
nie widz¢ celu, dla ktéregoby podrabiano
takg banialuke.

PrzystangliSmy troche, aby odpoczaé. Zdzi-
wiony bytem, ze teraz tak dobrze dotrzymuje¢
Antosiowi kroku. Ale powdd byt jasny: rano
szedt w obuwiu, a teraz jedna nog¢ miatl
bosa. Namawiatem go, aby i drugi but zrzu-
cit, on jednak utrzymywatl, ze woli si¢ w je-
dng tylko kaleczy¢ noge, niz w obie.

— Mo drogi! — rzeklem, wracajac do
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kwestyi w jakim celu sfalszowano znaleziony
przez nas memoryal. — Rodézne bywaja po-
budki ludzkie w spelnianiu czynéw na po-
zOr zupelnie bezcelowych. A czy nie czyta-
te§ o onym wuczonym francuzkim, ktéry do
ztudzenia podrabial listy Pascala i geografie
pisang niby przez Napoleona w jego latach
szkolnych?

— Obstajesz przy swojem: Attach jest
wielki, a memoryat p. Baczmahy podrobiony!
Czemuzby go w takim razie oOw plagiator
rzucit w przepas§é¢? — i nagle zatrzymat
sie. — A moze ty o ten plagiat posadzasz...
mnie?

— Ciebie? nie. Krzywde bym ci uczynil,
a szczegolnie sprytowi twemu krzywde. Bo
wszakze gdyby ci taki koncept przyszedt byt
do glowy, tobys$ te puszke z memoryalem
zrgcznie podrzucil, tak, aby kto inny ja zna-
lazt, a nie ty sam. Na twoich wycieczkach
miate$ niezliczone do tego okazye.

— A wigc ktéz go tam zaniost? Moze ty
sam? za pierwsza bytno$cia przy wywie-
rzysku ?

— Uczynil to niewatpliwie jaki$§ turysta.
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Czy w tym roku, czy temu lat dziesi¢¢ albo
i trzydziesci, odgadnaé trudno. Zapewne po-
tem namawial wszystkich znajomych, aby
zwiedzali t¢ grote, ktdora moze byla nadw-
czas przystepniejsza niz teraz. Tymczasem
albo ukryt w niej swoj skarb zanadto do-
brze, albo urywajace si¢ kamienie puszke
przysypaty, do$¢, ze nikt jej nie znalazl...
Ity¢ moze takze, ze ja woda z innej jakiej
groty tam zaniosta.

— To ostatnie przypuszczenie nie podlega
watpliwosci. A ja jestem pewny, ze dra-
piac si¢ wyzej owemi korytarzami, do-
szloby si¢ do miejsca, gdzie spoczywaja kosci
Baczmahy.

— W glinie — dodatem. — Zlituj si¢, tam-
b3"$ zagrzazt.

— 1 gling jadt... Bede ja ja jesé kied)™$
1 wszyscy bedziemy.

— Mowil juz o tern Hiob nieboszczj"k
i dosadniej od p. Baczmahy.

xAnto§ wrocit po chwili do swoich przy-
puszczen:

— Ale ta kostka ze stopy ludzkiej, zna-
leziona przez ciebie, to moze ko$¢ Baczmahy?
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— Nie, —odpartem, $miejac si¢ —to tego
jego towarzysza z duzemi brwiami.

ZblizaliSmy si¢ juz do miejsca, gdzie si¢
dzielity nasze drogi. Ja mialem przed wie-
czorem stana¢ na polanie Pysznej, aby ztam-
tad i§¢ nazajutrz z paniami oglada¢ wschod
stonca ze szczytu Bystrej. Anto§ szedl do
Zakopanego, zkad jutro miat si¢ wybraé z pro-
fesorem 1la Lodowy. Zaczynaty si¢ owe piargi,
po ktéorych pnac si¢ dzi§ rano, tak si¢
srodze umegczylem. Anto$§ poskakiwal po
nich wprzéody jak kozica, teraz silit si¢
na takie same skoki, ale mu to szto niepo-
recznie.

— Wiesz co? — rzeklem do niego. — Po-
dobno dzisiaj miat przyjecha¢ do Zakopanego
pan Piotr Chmielowski. Zanie§ mu ten ma-
nuskryt; nikt lepiej od niego nie potrafi
oznaczy¢, kiedy ta rzecz pisana.

— A tobie jak si¢ wydaje?

— Mnie si¢ zdaje, ze to utwor z czasu
migdzy 1840 a i860. Panowata u nas wtedy
mania szukania jakich$§ zabytkow literackich,
podobnych do odnalezionego przez Czechdw,
a przynajmniej czego$§ w rodzaju pamigtni-
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kow Paska lub Kitowicza. To pierwsze.
A powtdére: w poezyi caly legion mtodych
pisarzy silit si¢ na taki polot fantazyi jak
w Dantyszku, w cz¢sci Dziadow, w Sme
z »Niedokonczonego Poematu« itp. Grob
i zagrobowe okropnosci, to byl wowczas naj-
ulubienszy temat. To wtedy pisane... Oba-
czysz zreszta, co powie Chmielowski. — To
moéwigc, oddalem mu puszke z pergami-
nem: - Wez. Nie bed¢ si¢ z tern nosi¢ na
Pyszna.

PozegnaliSmy si¢. A gdy Anto$ poczat
zbiega¢ ze stromego piargu z szalong szyb-
ko$cia, zawotlatem jeszcze:

— Antosiu! prosze¢ ci¢, nie szalej!

Zatrzymal si¢ — 1 rzekl:

— A nie zapomnij, jakie mi dale§ przy-
rzeczenie!

Nie mogtem sobie w pierwszej chwili przy-
pomnie¢.

— Dales mi stowo honoru! — powtdrzyt
Antos.

Zrozumiatlem o co mu idzie i odpartem:

— Badz spokojny, dalem stowo. — I idac
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w moja strong¢, zadeklamowatem glo$no wiersz
z Lirenki:

Jakie oczki, jaka buzial...
Nie rusatka, wcale nie!
Ona byta sobie... Jozia,
A matka ich miata dwie.



II1.

Spieszac ku Pysznej, dlugo jeszcze stysza-
fem wesote okrzyki Antosia: hejho! hejho!
przerywane tomotem stragcanych przez niego
z piargu kamieni.

Krajobraz przyoblokt si¢ teraz owym cza-
rem wieczornego o$wietlenia, ktore najbliz-
sze, dalsze i1 najdalsze przedmioty i gtab wi-
doku tak odmiennemi od siebie zabarwia to-
nami, ze nigdy o innej porze wyrazisciej od
siebie nie odstaja. Nie ma on uroku kolory-
stycznego wpolchaotycznej perlowo-zlocistej
gamy poranka, ktory z palety slonecznej
wsz}”stkie naraz zmigszane wylewaé na $wiat
zdaje si¢ farby, ale czaruje wiasnie tg petng spo-
koju wyrazisto$cig skali koloréw, swiatet i cieni.
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W tej roznicy kolorystycznych wtasciwo-
$ci poranka od wieczoru, ktorej nikt lepiej
od pejzazysty nie odczuwa, mieSci si¢ wy-
ttumaczenie psychologicznej zagadki odmien-
nych nastrojow umystu naszego, jakiemi nas
przejmuje ranek ajakiemi wieczoér. Jest jednak
jeszcze inny ich powod, ktoérego juz i najge-
nialniejszy pejzazysta uwydatni¢ nie jest w sta-
nie, bo malarz pochwyci¢ moze tylko jedna
chwile, a tu bodzcem naszych wrazen jest
wtasnie tych chwil nastepstwo: roz§wie-
tlanie si¢ poranka darzy nas co chwila nowa
niespodziankg i budzi wcigz nowego cudu
nadziej¢, —ma pickno$¢ wieczoru zmienia si¢
i przeobraza w sposob zrozumialy oku i spo-
dziewany, oczekiwany. Ranek moze pigkniej-
szy od wieczoru, ale milszy wieczor — tak
jak wszystko to w zyciu, co znika...

Poludnie ma najmniej dla mnie uroku —
a brzydka jest tylko noc.

Brzydka jest tylko noc. Ta noc, w ktorej
nie §wieci ksigzyc — dnia przypomnienie, ani
gwiazdy, niezliczono$cia swoja przypomina-
jace niezliczono$¢ ludzi i $wiatow. Brzydka
jest noc taka bez gwiazd i ksigzyca — taka
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ciemnica bez nadziei wyjscia... taka noc
p. Baczmahy.

Mimowiednie w ciggu mej wedrowki ciag-
gle mi si¢ nasuwal jego obraz: wychudla
posta¢ tego samotnika z gromnica w r¢ku
grzgznacego w glinie w bezdennej otchlani,
coraz giebiej i gilebiej... po pas... po pachy...
po szyje... po usta... po oczy.. A w koncu
widziatem juz tylko brwi owiste i marszczace
si¢ jeszcze nad powierzchnig czoto...

Czy zmegczenie fizyczne bylo tego powo-
dem, czy niezwyklo§¢ miejsca, w ktorem tak
dziwnej stuchatem powiesci, czy moze wszyst-
kie wstrza$nienia 1 alteracye, jakich mnie
w ciggu tej wycieczki nabawil Anto§ — nie
wiem co, ale historya ta cmentarna tak wci-
sneta si¢ do mojej wyobrazni, ze ani pigknos$¢
wieczornego krajobrazu, ani zadne uro$li i re-
fleksye, ktoremi si¢ zaja¢ chcialem, nie mo-
gty jej wyprze¢ z modzgu.

Dotartem wreszcie do hali Pysznej. Zmrok
juz zapadal.
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Towarzystwo pan, z ktéremi nazajutrz mia-
lem podziwia¢ wschoéd stofica na Bystrej,
roztozylo si¢ na polanie obozem koto rozpa-
lonej watry, do ktérej panna Jozia dorzucata
ciggle znoszone przez gorali galezie koso-
drzewia i jalowcu. Kipial samowar, a matka
panny Jozefy (bede ja nazywal panig Joze-
fowa) rozlewala w szklanki herbate.

Towarzystwo, oprocz wspomnianych, skta-
dato si¢ jeszcze z trzech oso6b. Panna Ksa-
wera, starsza siostra panny Jo6zi, rozkrawy-
wata porcye szynki i chleba, a ciotka jej,
panna Roéza, starsza siostra pani Jozefowej,
ze zwykla swa elokwencya prawila co$ do
p. Bolestawa, ktory stuchajac jej arcynaboznie
ze zwieszong glowa i zmruzonemi jak szpa-
reczki powiekami, z po za tych szpareczek
zerkal bokiem na pann¢ Kseni¢, a dla kon-
tenansu prawg reka zbieral do kupy oba swoje
rudawe dtugie wasy i pociggat je flegmaty-
cznie na dot. Pan Bolestaw ubiegat si¢ o wzgledy
panny Kseni, a protegowany przez wszech-
wtadna cioci¢, uwazany byl juz prawie za
narzeczonego. Byl on zreszta majatkowo dos¢
dobra partya, ladnie $piewal basem i byt dos¢
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wyksztalconym i wecale sympatycznym czto-
wiekiem. Panna Ksenia lubila go takze, cho¢
nie zdawala si¢ zakochang.

Anto$ wychwalatl jego poczciwosé, jednak
w sposob dosy¢ ztosliwy: »Poczciwy z ko-
Sciami! was batabanski, z ktoérego mleko ka-
pie l« Pewnego razu w restauracyi zakopan-
skiej kazaliSmy sobie da¢ piwa, Anto$§ pierw-
szy skosztowal i skrzywit si¢ — piwo bylo
ciepte, ale na nasze pytanie czy pi¢ je mozna,
zamiast odpowiedzi wykrzyknat ni ztad ni
zowad: »Ach, jakiz ten Bolek poczciwyl
cho¢ o Bolku nie bylo wcale mowy. Doro-
zumieli si¢ jednak wszyscy co mu Bolka na
mys$l przywiodto.

Pannie Kseni ten flegmatyczny temperament
narzeczonego zapewne takze niedogadzal, wo-
lalaby byta, gdyb}® miat tyle zycia, ogniaiby-
strosci umystu co Antos, ktorego wielka byta
protektorka, stajac wjego obronie nawet wobec
apodyktycznych wyrokéw nieomylnej cioci.

Gdy spostrzezono moje przjdijmie, przywi-
tano mnie przyjaznym okrzykiem. Pnaczytl mnie
zwiazek przyjaznei zazylto$ci z ta rodzing
i przyjazn dilugoletnia z nieboszczykiem meg-
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zem pani Jozefowej, star-

szym odemnie znacznie,

z ktorym jednak rodznice

wieku zacieral taki sam stosunek poufaly,
jaki obecnie zblizal mnie z Antosiem.

— Witamy! — zawolala panna Jozia, rzu-

cajac na powitanie duza galaz jalowcu w ogni-
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sko. Jatowiec zaskwierczal, a biaty, gesty dym
buchnat w goére wysokim stupem, wsrdd
ktorego zaczely si¢ pokazywaé plomienie. —
Witamy! — powtoérzyta, podajac mi rgke. —
SadziliSmy juz, ze pan nie przyjdziesz.

— Nie sadziliSmy tego — poprawila ciocia
Réza — 1 nie mogliSmy sadzi¢, znajac sto-
wno$§¢ panska. Stownos$¢ jest najwigksza za-
leta mezczyzny — dodata mentorskim tonem
zwrocona do p. Bolestawa.

— Tak, tak! ma pani stuszno$¢! — pota-
kiwal Bolestaw, pociggajac w dot wasy.

— A najwigksza zaleta kobiety, ciociu? —
zapytata panna Jozia figlarnie.

— Stuchaé¢, kiedy starsi mowiag — odparla
ciocia sucho i zwrocila si¢ znowu do Bole-
stawa, oczekujac naleznego poparcia.

— Nie... nie... niezawodnie! — zajaknal
si¢ Bolestaw.

— Jest to i dla megzczyzn zaletg... ktora
nie wszyscy posiadajg — dodata ciocia Roza.

SpojrzeliSmy zdziwieni, nie mogac odga-
dna¢ do kogo si¢ stosuje 6w przytyk.

— Alez Roéziu! niestusznie zarzucasz panu

Bolestawowi... — przerwata pani Jozefowa.
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Przewodnik Maciej Sieczka rozdmuchujacy
wtlasnie na klgczkach wegle w samowarze,
pochylit tysa glowh az do ziemi i dusit si¢
od $miechu. Udal, ze si¢ dymem zakrztusit.

— Nie mialam pana Bolestawa na nrysli,
bron Boze! — objasnila ciotka — ale innych...
np. nie szukajac dalej: pana Antoniego.

— Alez ciocia wyraznie co$ sobie upatrzyta
do niego! — odezwata si¢ panna Ksenia.

— Juz ty go nie bron! Wiesz dobrze, jak
si¢ nieraz o starszych wyrazal, o profesorach
swoich a nawet o hrabiach... Nieprawdaz
panie Bolestawie?

Bolestaw mig¢dzy panng Ksenig a ciocig
czul si¢ jakby miedzy mlotem a kowadlem.
Zajaknal si¢ i targal wasy.

— Niezawodnie... tak jest... to jest nie,
ale zawsze... cho¢ nie powiem, aby...

— Wybacz taskawa pani — wtracitem, —
ale nie zdarzylo mi si¢ spostrzedz u Anto-
sia braku uszanowania dla starszych, albo
dla profesorow. Ze nie jest ich $lepym wiel-
bicielem, to $wiadczy tylko, ze ma sad wta-
sny o ludziach i ich wartos$ci.



118 M. PAWLIKOW SKI

Spotkato mnie w nagrod¢ za te stowa
wdzigczne spojrzenie panny Jozefy.

— Pan widz¢ ma do niego stabo$é — rze-
kta pani Jozefowa. — 1 ja miatam stabos¢
do niego. Przystojny, zwawy chtopiec, do-
brze si¢ prowadzi, wszyscy chwalg jego zdol-
no$ci i pracowito§¢, mowia, ze to milody
uczony i ze moze dojs¢ do pigknego stano-
wiska. Ale jak na moje imieniny przed dwoma
tygodniami zaczeli si¢ do nas schodzié... cate
Zakopane... prosz¢ pana, ja nie jestem prze-
sadng, tyle ludzi weszto i wyszto, a jak on
chcial wejs¢, klamka wyleciata z zamku i nie
mogt drzwi otwmrzy¢... no, to prawda, ze
te klamki w chatupach czgsto wypadaja, to
tez na to nawet nie zwrdcitam uwagi. Ale
kiedy mu drzwi Jézia otworzyla z wewnatrz,
Filu§, ktéory na nikogo nigdy nie szczeka,
a jego znal dobrze, zaczat na niego szcze-
ka¢. Bardzo mnie to zdziwito. Prosz¢ pana,
wtedy przekonatam si¢, ze psy majg instynkt.

— Co6z mu instynkt powiedziat?

— Pan si¢ $mieje? Instynkt mu powie-
dzial, w jakim zaczepnym humorze gos¢
przyszedl. Nigdy go jeszcze takim nie wi-
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dzialtam, bo si¢ z tern kryl, ale wtedy przej-
rzalam go na wskro$. Jedni wchodzili, dru-
dzy wychodzili, ciaglta procesya, cate Zako-
pane... pan zreszta wie, bo i pan byl taskaw
pamig¢ta¢ o moich imieninach... Otéz pan
Antoni mato komu czem$ nie dopiekt lub nie
docial, a robit to z tak wyszukana grzeczno-
$cia, albo z tak dobrze iidana naiwnoS$cia za-
pytan, ze nikt si¢ nie mogt obrazié, choc
dowcip byt czasem bardzo zto§liwy. Trudno
byto czasem powstrzymac¢ si¢ od $miechu.
Wszyscy niedotknigci dowcipami jego, uba-
wili si¢ wybornie... ale ja takiej zabawy nie
lubig.

— Chcial nas zabawi¢ — odezwata sig
panna Jézia; — to nudno, jak kto zawsze
powazny.

— Duzigkuj¢. Sobie narobil nieprzyjaciot,
a moze i nam, dlatego ze to si¢ w naszym
domu dziato. Datam mu to kilka razy do
poznania z bardzo powazna ming, ale on po-
catowal mnie tylko w reke i wystrzelil z ja-
kim$ konceptem tak zabawnym, ze si¢ mu-
siatam rozesmiac.

— Mtody cztowiek, szczegbdlniej jego po-
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zycyi... il n'a pas le sous... — zawyroko-
wala ciocia, — powinien sobie jedna¢ ludzi
a nie odstreczac. Czemu to np. pana Bole-
stawa albo pana Adolfa wszyscy lubig...

— Ja nie jestem przesadng — konczyta
opowiadanie pani Jozefowa, — ale gdy pan
Antoni zostat na herbacie i ja nalatam szklanke
dla niego, szklanka pekta... prosze¢ pana,
szklanka z grubego szkta, jak ta, ktorg pan
w reku trzyma! Sto razy nalewalam moze
do niej goraca herbate i nie pekta, az do-
piero wtedy. Zaraz pomyS$latam, ze si¢ co$
stanie.

— 1 stato si¢ co?

— W tej chwili wszedl p. Adolf...

— I p. Antoni wziat go na fundusz...

ale tak zabawnie! — wmigszata si¢ panna Jozia.
— Wecale nie zabawnie! — obruszyta si¢
ciotka. — Postgpil sobie jak arogant, py-

szatek bez wszelkiej delikatnosci uczucia,
ktory korzysta z tego niegodnie, ze ma moze
wigcej nauki... ale przeciez §wiat nie moze
si¢ sktada¢ z samych uczonych; inni ludzie
takze sa potrzebni i moze daleko pozyte-
czniejsi.
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— Moja ciociu! — zaprotestowata panna
Jozia — ale nie nieuki...

— Bardzo prosz¢! pan Adolf ma pigkna
wies$, tadnie zagospodarowang...

— Przez ekonoma — wtracita panna Kse-
nia — nieprawdaz panie Bolestawie?

— W samej rzeczy... ale —

— Ale ekonomowi trzeba wyda¢ dyspo-
zycye — zakonczyla ciotka.

— Istotnie... niby trzeba... tak jest... ale —
krecit si¢ pan Bolestaw.

— Ale, on tych dyspozycyi nie wydaje? —
uzupehila Ksenia.

— Niezawodnie... zapewne... o ile wiem,
nie wydaje... ale jednakze...

— Ale jednakze, gdyby potrzeba bylo wy-
dawaé¢ dyspozycye i samemu gospodarowac,
toby potrafit — zakonkludowala ciocia, —
a pan Antoni nie wiem czy zyto od psze-
nicy potrafi odrdoznic!

— Pewnie... ma pani stuszno$¢... mozeby
niepotrafit...

— Jakze to bylo woéwczas? —zapytatem. —
W jaki sposdb zazartowal Anto§ z pana
Adolfa?
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— Ach! to si¢ nawet opowiedzie¢ nieda! —
zawotala panna J6zia — to trzebaby powtorzyé.

— Naplott tyle uczonych niedorzecznos$ci—
rzekta pani Jozefa, — ze wszyscy zrazu ostu-
pieli, a potem =zrozumiawszy co si¢ S$wieci,
mato nie parskli $miechem...

— A pan Adolf na tern si¢ nie poznat —
dodata p. Jozia — i z najkomiczniejszg w §wie-
cie powagg wypytywatl dalej i S§wiecie wszyst-
kiemu wierzyl, dopoki...

Tu obie dziewczeta, pani Jozefowa i nawet
p. Bolestaw wybuchli $miechem. Tylko cio-
cia niecierpliwita si¢ widocznie.

— Dopodki co? — zapytatem.

— Dopo6ki... — i nowy nastgpil huczny
wybuch wesolosci.

— Panie Bolestawie!— prosita panna Kse-
nia — pan to tak doskonale wczoraj opo-
wiadal, niech pan opowie raz jeszcze!

— Prosz¢ bardzo — przylaczylem si¢ do
zgdania — i ja radbym si¢ u$miac.

— Alez to niewarte $§miechu!— wybuchta
ciotka.

— Tak jest... ma pani sluszno$¢... nie-

warte. ..
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— Moja ciociu! moja ciociu! — wotaty obie
panny, przychlebnie calujac ciotke w rece.
— Wolatby pan Bolestaw nam co za-

Spiewac.

Ale panny nie ustawaly w prosbach.

— No, moéw pan, méw pan! — rzekla
wreszcie zrezygnowana.

— Ale trzeba wiedzie¢ — zapoczatkowata
mopowiadanie panna Joézia — ze pan Adolf

ile razy si¢ spotka w towarzystwie z p. An-
tonim, nigdy innej nie zacznie z nim roz-
mowy, tylko o profesorach i wyktadach uni-
wersyteckich, a to dla tego, aby mu okazac¢,
ze go uwaza jeszcze za milodzika, z ktoérym
tylko o nauce mowi¢ mozna, a z czego on
sam juz wyrdst... A gdy p. Antoni poruszy
jakie naukowe zagadnienie, to pan Adolf
niemajac o niem wyobrazenia, stara si¢ oka-
zaé, ze mu w tern nie ustgpuje, ze te kwe-
stye zna na palcach i Zywo si¢ niemi nie-
gdys$ zajmowat.

— A c¢6z Antos$?

— P. Antoni — odrzekla panna Ksenia —
traktuje go zupelnie na seryo, jakby uczonego
i udaje, ze chce zasiggnaé jego zdania.
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Boleslaw zachgcony przez panng Ksenig,
a ubezpieczony otrzymanem zezwoleniem cio-
tki, nabrat rezonu i odgarnawszy oburacz
swoje wasiska, otworzyl oczy nieco szerzej
niz zwykle:

— Ha, kiedy panie kaza, to odegram t¢
komedye.

Z przyniesionych przez goérali pledow i za-
rzutek, urzadzil sobie improwizowany fotel,
usiadl, pogladzil jeszcze raz rude wasy i kro-
tko strzyzona czupryng, i rzekt:

— Juz mnie niema! niema mnie tu! a sg
natomiast dwie osoby i bedzie si¢ rozgrywat
pocieszny dyalog. Oto jest pan Antoni, ktory
siedzi tak: — tu przybral skromna i peilna
uszanowania min¢ studenta zaszczyconego
rozmowa z profesorem. — A to znowu pan
Adolf. — Teraz rozsiadl si¢ szerzej, przechy-
lajac w tyt gtowe z ming wielkopanska, przy-
-mruzyl oczy 1 przetworzyt usta, jakby pa-
trzat w chmury, kiedy mu »pieczone golagbki
same wpadna do gabki«

Na przemiany przybieral pan Bolestaw to
jedng to druga poz¢ i dyalogowat dos¢ zre-
cznie,, w rodzaju naszego Fischera. Jego
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»p. Adolf« ce-

dzit stowa z pretensyonal-

nym akcentem, a »Antos« zas

mett jezykiem szybko, jakby gimnazjalista.
— (P. Adolf) E, i cd6z pan teraz robi
za studya? — wycedzil p. Bolestaw przez
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zgby. I natychmiast, przybierajac poz¢ stu-
dencka, wyrecytowal jak na mtynku:

— Ucze¢ si¢ gramatyki, literatury, filozo-
fii... neurasten}d i balneologii...

— (P. Adolf z uS§miechem) E, co za.
obszar nauk!... No, i gramatyki takze?... to
pan zartujesz, gramatyke pan przeciez juz.
umiesz ?...

— (P. Antoni) Tak dobrze jak p. pro-
fesor hrabia Tarnowski, nieumiem.

— (P. Adolf, machnawszy re¢ka.
z lekcewazeniem) Eh, no, zapewne!
(po chwili) Ale filozofia! eh, filozofia! to
grunt, ja bardzo lubi¢ filozofi¢, duzo bardzo
pracowalem 1 moge¢ powiedzie¢: filozofuje
jeszcze jak mam wolny czas... Niech mi pan
wierzy, to S$liczna nauka: eee, Schelling, He-
gel, Aristofanes, Straszewski. Ale strzez si¢
pan, bo filozofia wiedzie cz¢sto na bez-
droza.

— (P. Antoni zdziwiony) Na jakie®
prosze¢ pana?

— (P. Adolf) E, e, naprzyktad taki Dar-
win! rozumny byt i zwaryowal, uroilo mu
si¢, ze jest malpa, ze od malpy pochodzi.
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— (P. Antoni) A niejednej malpie moze
si¢ wydaje, ze jest czlowiekiem?

— (P. Adolf) C'est probable... Ale po-
wiedz mi pan, zdaje mi si¢, ze migdzy wy-
ktadami, ktére pan wymienite$, nie bylo hi-
storyi! a przeciez, niech mi pan wierzy, na
historyi i tradycyi wszystkie nauki si¢ opie-
ra¢ winny...

— (P. Allloni) Ja tylko wymienilem wy-
ktady filozoficzno-filologiczne, a na wszystkie
wyktady oddziatu historycznego takze ucze-
szczam: archeologia, osteologia, ballistyka,
ikonoklastyka... a palimpsest mnie osobliwie
zajmuje...

— (P. Adolf) Ah, bo tez to obok eec...
Tacyta i Cycerona niema mig¢dzy historykami
starozytnego $wiata wigkszego nad Palimp-
sestal... Ale takze i nowszych historykow
niech pan studyuje: Szujskiego, Bobrzyn-
skiego... Bobrzynski nie gorszy od Palimp-
sesta... Wprawdzie oni dla historyi polskiej
zrobili juz wszystko, co mozna, ale sg jedna-
kowoz jeszcze luki... Niech mi pan wierzy,
ze sg... E, e, a czy teraz w ostatnich czasach
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nie zrobiono jakiego nowego wynalazku hi-
storycznego?

— (P. Antoni) Wynalazku? oh, zrobiono!
Prof. hr. Tarnowski odkryl, ze autorem pi-
szacym pod nazwiskiem Mikotaja Reya, byt
wilasciwie ksigdz Jozef Wereszczynski, i nie
byt kalwinem, ale Opatem benedyktynskim
w Sieciechowie, ktéry do dzi§ dnia nalezy
do rodziny hr. Reyow. A ten Wereszczynski
nalezat do rodziny Wereszczakow... wie pan,
ten stawny wereszczakowy sos na kwasie bu-
rakowym, o ktorym wspomina Barthels?...
to te same Wereszczaki, o ktéorych mowa
w »Panu Tadeuszu« ze prowadzili proces
z Radziwiltami, az si¢ w to wdal kardynatl
Hozyusz, ktérego Wereszczynski zostal se-
kretarzem prywatnym, kiedy Ojciec S$Swigty
Sykstus V. jezdzit z nim do Lwowa w spra-
wie beatyfikacyi Ronsarda, co jednakowoz nie
przyszto do skutku...

— (P. Adolf zainteresowany) Nie-
stychanie ciekawe! to Ojciec $wigty Sykstus V.
byt we Lwowie?

— (P. Antoni) Jakto, to panu niewia-
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domo, ze tam do dzi§ dnia jest ulica Syks-
tuska?

— (P. Adolf skonfundowany) A pra-
wda! zapomniatem!... ee, ulecialo mi z pa-
migci... No 1 c6z dalej?

— (P. Antoni) Wereszczynski z pomocg
Erazma Rotterdamczyka, napisat potem histo-
rye Karola XII., ktéra sobie Voltaire przy-
wilaszczyl, opu$ciwszy z niej caly wywod, ze
Karol XII., tak jak i zgilotynowany Karol
angielski, pochodzit od Karolingéw... co bula
papiezka Verba volant zostato stwierdzone,
a co zreszta samo imi¢ dostatecznie dowodzi.

— (P. Adolf) Oczywiscie! jasne jak stonce.
No i co6z dalej?

— (P. Antoni) Wereszczynski pojechat do
Abdery 1 jako biskup Niepotomicki in parti-
bus, otrzymat indygenat szlachecki i przyjety
zostal przez Poniatowskich do herbu Ciotek. ..

— (P. Adolf spostrzega teraz, ze
wszyscy si¢ duszg od §miechu i mo6-
wi): E, e, to juz pan zartuje i powtarza de-
mokratyczne koncepta o herbach. Sadzi pan,
ze my tam na wsi nie mamy wyobrazenia
o historyi i1 wszystkiemu tatwo uwierzymy?

9
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Przeciez takiego herbu niema! c6z znowu:
herb Ciofek!

— (P, Antoni.) Jakto? nie wierzy pan,
ze Poniatowscy sa herbu Ciolekf a przeciez
0 tem hrabia Cieszkowski w Ojczenaszu na-
pisat!

— (P. Adolf zirytowany) Co pan
wygaduje! Ojczenasz nie hrabia Cieszkowski,
ale Pan Jezus napisal.

Smiali§my si¢ z tych wszystkich niedo-
rzecznosci, ktorych wigkszg polowe¢ niezawo-
dnie pan Bolestaw sam dokomponowat, $miata
si¢ nawet nieubtagana ciocia, protektorka pana
Adolfa, gdy przewodnik Maciej Sieczka oznaj-
mitl nam, ze nocleg w dwoéch letnikach juz
przygotowany i czas udac¢ si¢ na spoczynek,
jezli jutro rano chcemy wyruszy¢ w droge
do§¢ wczesnie, aby przed wschodem stanaé
na szczycie Bystrej.

Dogasatl juz i ogien w naszej watrze
1 nie byto go czem podsyci¢. A wigc dobra-
noc zyczyliSmy sobie, gdy panna Ksenia za-
wotala:

— A teraz jeszcze naleza si¢ oklaski panu
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Bolestawowi za jego dyalog! — i uderzyla
w dlonie, a mySmy zawtorzyli.

Pan Bolestaw byt uszcz¢sliwiony. Panna
Jozia z wyrazem nieklamanej wdzigcznosci
uscisngla mu reke, a gdy panna Ksenia Uczy-
nita toz samo, p. Bolestaw o$mielit si¢ jej
raczke zatrzymaé w swej dloni i kilkakrotnie
ucalowaé, czemu si¢ ona nie bronita tym ra-
zem. Sroga ciocia przypatrywala si¢ temu
z dobrotliwym u$miechem, — moze jakie
dawne wspomnienie usposobilo ja do takiej
pobtazliwosci dla podobnego ekscesu, —
i rzekta:

— Ja panu Bolestawowi nie mam za zle
tej komedyi, ktoérag nas zabawil, bosSmy si¢
wszyscy usmieli... chociaz tam bardzo malo
co bylo prawda w jego opowiadaniu oprdcz
Ciotka i Ojczenaszu.

— A Darwin? — wotala Ksenia — a pa-
piez Sykstus i Wereszczynski?

— A Karolingi, Wolter i Arystofanes? —
dodata Jozia.

— Dajcie juz temu pokoj! — przerwala
ciocia. — Chocby to wszystko bylo prawda,
to panu Bolestawowi nie mam za zte, bo

9+



132 M. PAWLIKOW SKI

opowiadal to bez zlej intencyi, ale ze strony
pana Antoniego bylo to niegodnie, tak sko-
rzysta¢ z cudzej niewiadomos$ci i dowodzi
tylko zlego serca.

— Juz to prawda — przywtdrzyla pani
Jozefowa — co mowia o instynkcie zwierzat.
Filu$ nigdy na nikogo nie szczeka a...

— Pan Adolf, cho¢ nie moze mie¢ pre-
tensyi do takiej uczonos$ci, jak pan Antoni,
zachowuje si¢ jednak daleko roztropniej od
niego, przyzwoicie, jak cztowiek dobrze wy-
chowany i1 dobrego towarzystwa. [ nigdyby
nikomu czego$ podobnego nie zrobil, bo ma
dobre serce. Pana Antoniego przez dobrod
serca wypytywat o jego studya, a 0l1 mu si¢
za to picknie odwdzigcz}?. Przeciez tego mu
nikt nie pochwali! Nieprawdaz, panie Bole-
stawie?

Bolestaw byl w fatalnem polozeniu migdzy
panng Ksenig a ciocig, i bakal, ciagnac wasy
na dotl:

— No, tak, zapewne... ale jednakze...

Wybawil go z klopotu przewodnik, na-
glacy, aby si¢ uda¢ na spoczynek, bo jutro



BACZMAHA 133

przed $witem nie wstaniemy, a na wierch
droga jeszcze daleka.

PoszliSmy do przygotowanego na sianie
noclegu. Ale pan Bolestaw udal si¢ jeszcze
pod letnik, w ktorym, wylazlszy po drabinie,
zasypiala w wonnem sianku jego ubdstwiona,
i zaspiewal na dobranoc pigknym swym ba-
sem serenad¢ Schuberta. Z letnika odezwaty
si¢ oklaski. Po Schubercie przyszta kolej na
Moniuszke, po Moniuszce nastapita »Barka-
rola® Tego bylo jednak przewodnikowi za
wiele i wzywal co chwila Bolestawa do po-
rzadku. Ztad si¢ wywiazal rodzaj duetu:

— W morzu przeglada si¢

Gwiazda srebrzysta...

— Hnetki bedzie $witaé.

— Jak lustro gtadka...

— Noc teraz krotka.

— Ton przezroczysta...

— No idzcie juz spa¢! i paniom dajcie spac.

— A todka moja...

— Droga daleka na wierch!

— Skatly omija...

— A jutro nie bedziecie chcieli odeckngcésie.

— Niech ja prowadzi...
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— Ja was nie wyprowadz¢ na czas.

— Santa Lucia.

— 1 bedzie wam.nie rek.

Widzac jednak, ze roztropnoscia swych
uwag 1 przestréog nic nie wskora, wzigl sig
inaczej na sposob: Zaczal wtoérowaé Bolesta-
wowi na jaka$ goralska nutg, z ktoéra »Bar-
karola« w zaden sposdb zgodzi¢ si¢ nie
mogla. Kocia ta muzyka wywotala efekt nad-
zwyczaj komiczny, szczegélnie gdy flegma-
tyczny Bolestaw stracit cierpliwos$¢ i przery-
wajac sobie, zaczal gromié¢ gorala, ze mu $pie-
wa¢ nie daje. Duet zakonczyl si¢ chorem:
cztery panie w letniku zawtoérowaly s$mie-
chem szalonym, homerycznym, w ktérym od-
r6zni¢ mozna bylo pojedyncze glosy. Goro-
wal nad niemi dzwigczng gama glosik panny
Kseni. Porwan}” ta wesotoscig, zahuczat wre-
szcie i pan Bolestaw swoim basowym $mie-
chem, ktory odbity od skal, szeroko po go-
rach si¢ rozlegl.

— A to ci si¢ $miejg panowie! — zawotal
ktorys z gorali, nocujacy przy watrze. 1 nowa
salwa $miechu odezwala si¢ z tamtej strony,
do nowej panie pobudzajac wesotosci. Nie
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byto temu konca. Zaledwie choér ten na chwile
byl si¢ uciszyl, zndéw zachichotato ciche sttu-
mione solo i nowa wywotato burzg.
Znuzony bylem i senny, zagrzebany w sia-
nie, pragnatem wusnaé. Naprozno prosilem
i upominatlem Bolestawa. Flegmatyk tak si¢
ozywit 1 rozruszal, ze nie mozna go bylo
uspokoi¢. Potozywszy si¢ obok mnie, chciat
koniecznie nawigza¢ ze mng rozmowe, pro-
bowal réznych tematéw i wracal zawsze do
panny Kseni. Na wszystko odpowiadatem
mu tylko jednern slowem: »spaél«... narozne
tony i z réznemi akcentami, to proszac, to
napominajac, to wreszcie si¢ niecierpliwiac.
Nic to wszystko nie pomagalo, przeciwnie,
ta zmiana Ww intonacyi jednego wyrazu, za-
bawita go bardzo, i przedrzezniajac, staral si¢
mnie na$ladowaé. Zamiast »spac«, powtarzal
jednak na rézne tony: »nie spaél« Ucieszony
tym konceptem, jakby co$ najdowcipniejszego
wymys$lil, pijany wesotoscig i powietrzem gor-
skiem, przewracal si¢ ze $miechu po sianie.
Postanowitlem nie odzywac si¢ juz wcaleiprze-
czekac ten paroksyzm. Wreszcie uspokoil sig
i utozyt do snu. Chwilke¢ jednak zaledwie
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przelezat cicho, a juz przyszlo mu na mysl,
ze teraz przewodnik mu nie przeszkodzi za-
$piewac jeszcze na dobranoc. I w lot mysl
te chwytajac, zanucit:

Tu samotna zadzwon pie$ni

Po tych niwach...

Porwalem z pod siebie wigzke siana i po
omacku w ciemnosci odszukawszy jego glowe,
zatkalem mu usta.

— Pssst!... Jak panna Ksenia si¢ nie wy-
$pi, bedzie jutro w zlym humorze!

— Nie bedzie! — zaprotestowal zuchwale.

— 1 ciocia takze! — dodatem.

Ta uwaga pomogla lepiej od wszystkich
perswazyi. Zamilkt i ulozyt si¢ z widocznem
postanowieniem nieprzerywania ciszy. Usty-
szeliSmy jeszcze raz perlowy $miech panny
Kseni, — ale p. Bolestaw nie ruszyt si¢ wcale,
szepnat tylko z zachwytem:

— Rusatka! —ai za chwile zaczal chrapaé,
jakby kto pitg rznat drzewo.

Usnatem twardo jak kamien. Nie trwatlo
to jednak diugo. W sianie po letnikach nie
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brak nigdy nieproszonych gosci, ktérych du-
chy gorskie zsylajg, aby budzi¢ w turyscie
u$pione entomologiczne talenty. GosScie ci
tym razem upodobali sobie szczegdlnie w mo-
ich nogach. Przys$nito mi si¢, ze jestem Bacz-
mahg i doznaj¢ sensacyi prochnienia nodg.
Czutem, jak mnie zewszad ugniata cisngca
si¢ na mnie glina i zaczalem j¢cze¢ pod tym
uciskiem.

Jek mnie wlasny przebudzit. Otworzytem
oczy 1 ujrzalem, ze zagrzazitem po szyjg...
przedemng ponurym blaskiem ptongca grom-
nica, a tuz za nig sterczgaca z poziomu tysa
gtowa ludzka...

Zanim mialem czas opamigtaé si¢, glowa
ta przemowila do mnie znanym mi glosem
przewodnika Macieja Sieczki.

— Wstawajcie zywo! juz czas!

On to wylazt po drabince do naszego let-
nika ze $wieca w reku, aby nas zbudzi¢ i po-
modédz nam si¢ zebrac.

— Pogoda? — zapytalem.

— Sigpi kiela tela, ale dzisiok papracki
nie bedzie. Hnet si¢ ozgajda i bedzie po-
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goda, co cud. Ale trzeba si¢ uwyrtaé, bo to
firecki,
— A panie czy obudzone? — zapytalem.

— Oho! juz si¢ hamok ogarnely przy stru-
myku i warza herbe.

— A w dobrym humorze? — zapytat Bo-
lestaw, zrywajac si¢ zwawo z postania.
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— Panienki w dobrym honorze — odrzekt
Sieczka — tylko panna ciotka cosik bardzo
hapeluje.

— Ou! 7Zle! — pomysleliSmy obaj.



Iv.

WracaliS§my z Bystrej niezupelnie zado-
woleni. Zawiodly nas nasze nogi i nie sta-
n¢liSmy na szczycie przed wschodem. Stroma
Sciezka pomigdzy kosodrzewing zalezliSmy
w dwoch godzinach zaledwie na przetgcz
i coraz stromsza graniq zaczgliSmy si¢ wy-
dostawa¢ z pomocg rak na pierwszy czub,
Btyszczem zwany, gdy stonce ukazato
si¢ juz z po za gestej chmur obstony. Deszcz
wprawdzie juz nie »sigpit« ale »cud« zapo-
wiedziany przez Sieczke nie nastgpit i wszyst-
kie prawie szczyty byly zakryte. Zaledwie
czasem za powiewem wiatru odstonit si¢ na
mgnienie oka zakrzywiony kiet Krywania,
lub wystajacy nad obtoki szczyt starorobocian-
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skiej piramidy, albo w dali trzy groznie ku
niebu sterczace rogi Rohaczy. Liptowskie
tylko doliny ukazaty si¢ nam w calym swoim
przepychu obiecanej ziemi 2z niezliczonemi
swemi wsiami i miasteczkami, przykryte uto-
zong do poziomu ge¢stszg, lecz krysztalowej
przezroczysto$ci warstwg powietrza, niby ol-
brzymia, niebieskawg tafla szklang.

Byt to widok w swoim rodzaju niezré-
wnany — lecz nas nie zadowolil. Mys$my
pragneli widzie¢ szczyty tatrzanskie, a nie
mogliSmy si¢ szczytom napatrzyé, ujrzawszy
je jakby w przelocie, — pragneliSmy widzieé
wschod stonca, a nie zdotlaliSmy zdazyé na
czas. Ztad niezadowolenie. Laczyl si¢ z tern
pewien rodzaj wstydu, wlasciwego wszystkim
turystom, gdy wracajag do domu, nie dotart-
szy do zamierzonego celu. Nie wydrapaliSmy
si¢ na wtasciwy gloéwny szczyt Bystrej, gdyz
i ten byt chmurami zakryty, a przewodnik
nam radzil, aby$Smy naprézno tego trudu nie
podejmowali. Oszcze¢dziliSmy sobie przez to,
liczac z powrotem, moze trzy godziny czasu,
ale wracaliSmy niezadowoleni.

Panna ciotka i pani Jézefowa, obie czuly
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si¢ bardzo zmeczone i szly powoli, pozosta-
jac z tylu, prowadzone przez dwoch gorali.
Obie panny, Bolestaw i ja wybiegaliSmy na-

przdd za przewodnikiem Maciejem, a ubiegt-
szy kawal drogi, zatrzymywaliSmy si¢, cze-
kajac na przybycie reszty towarzystwa. Bole-
staw prowadzil pann¢ Ksenig, ja Jozie.

O czem rozmawiala ze sobg para narze-
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czonych — nie wiem, i domys$leé¢ si¢ trudno,
bo zakochani zwykle moéwig z sobg o rze-
czach z ich milodcia w zadnym nie stoja-
cych zwigzku, a wydaje im si¢ potem zawsze,
ze tylko o swem kochaniu rozmawiali. Po-
wiem tylko, ze w tym powrocie z Bystrej
panna Ksenia po raz pierwszy zdawata mi
si¢ spoglada¢ z lubos$ciag na batabanskie wasy
swego towarzysza. Jego dobroduszne, flegma-
tyczne rysy promienialy szczesciem. Powie-
trze tatrzanskie cudownie nastraja nerwy. Ko-
muz ono serca nie obudzi!

O czem ja rozmawialem z panng Jozig —
na to pytanie jednem stowem moge odpo-
wiedzie¢; o panu Antonim. O nim i ciagle
tylko o nim. O jakimkolwiek przedmiocie
zaczeta si¢ rozmowa, z tej tkanki wysnuta
si¢ znowu ta zlota nitka, ktorej w tym wy-
padku bylo na imi¢ »Anto$«. Panna Jozia
wiedziata jak przyjazny nas tlaczy stosunek
i rada korzystala z mego towarzystwa, aby
moéwic ciggle o tym, o kim ciggle mys§lala.

Myle si¢ jednak; byla mowa i o kim in-
nym — o panu Adolfie. Dowiedzialem si¢
teraz dopiero na pewno, czego domys$latem
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sigjuz dawno, ze pan Adolf ubiega si¢ o wzgledy
panny Jozefy i wystepuje w roli konkurenta,
liczac na gorace poparcie cioci Rozy.

— Pan Adolf niejest uczonym, to prawda —
mawiala ciotka pannie Jozefie, ale uczeni
sg najgorszymi mezami, a panny nie idg za
maz na to, aby lekcye braly od mezow, ale
przeciwnie, aby uczyly mezow tych cnét, ja-
kie im w domu wpojono. Pan Adolf jest
czlowiekiem dobrze wychowanym, delikatnym,
ma pickny majatek 1 koligacye w wielkim
Swiecie. Bylaby$ z nim szcz¢$liwg 1 popro-
wadzilaby$ go, jak pan Bog przykazatl...

— Panna, ktora idzie za maz, aby me¢za
na pasku prowadzi¢, — moéwila panna Jozia,
opowiadajac mi o tej scenie z ciotkg  niech
raczej pojdzie na Bystrg i skoczy w te prze-
pas¢! — szliSmy wtladnie brzegiem przepasci
i jabym wolala tu skoczy¢, niz wyjs¢ za ta-
kiego pana Adolfa! sto razybym wolalal!...
Patrz pan, jak tu gteboko...

— Niechze pani si¢ tak nie nachyla!
zawotalem, chwytajac ja za reke.

I pomyslatem: Bieda z zakochanymi. Wszak
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to wczoraj mialem taka samg przeprawe
z Antosiem!

Zasmiata si¢ wesolym glosem:

— Nie obawiaj si¢ pan. Daleko jeszcze do
przepasci i daleko do tego, abym poszta za
p.- Adolfa. Ale do przepasci blizej... daleko
blize;j.

— Klopot z mtodzieza! — rzektem. — Wie
pani, ze Wwczoraj...

— Co wczoraj ?

Ukasitem si¢ w jezyk. Wszak to przyrze-
ktem uroczystem stowem Antosiowi, ze o da-
nym mi na wypadek S$mierci do panny Jo-
zefy zleceniu, nikomu nie powiem, jezliby on
karku nie skrecil. A oto malo co si¢ nie
wygadatem.

— Wczoraj? — powtoérzyla pytanie, widzac,
zem si¢ zajaknal, — wczoraj pan byl na wy-
cieczce z p. Antonim. Jakiz pan mial z nim
ktopot? czy taki jak ze mna?

Spostrzegla moje zmigszanie i zarumienita
sic. Wiedziala niezawodnie, Zze nie sg mu
obce pomysty bajroniczne w tym rodzaju,
w jakim sama przed chwila moéowita o sko-
czeniu w przepasé, i domyslita si¢ zapewne

10
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po mem zajaknieniu, Zze w tym poemacie,
ktorego nie chc¢ wys$piewaé, i o niej musiata
by¢é mowa.

Uzytem wi¢c wybiegu i zaczalem uskar-
za¢ si¢ na zapamietata $miato$¢ Antosia, ktora
mnie wczoraj takiego nabawila strachu, i opo-
wiadalem jej cala t¢ awanturnicza wyprawe,
ktorej Antos byt bohaterem, pomijajac jednak

ustep dla niej najciekawszy, bo ja osobiscie

dotyczacy.
Pataly oczy dziewczeciu, na twarzyczke jej
wystapity ognie — a prowadzac ja pod ra-

mi¢, czulem, ze drzy.

MingliSmy juz szatas na hali Pysznej, przy-
pominajac sobie wieczér, tak wesolo tam
wczoraj spedzony przy ognisku, komedyg
odegrang przez p. Bolestawa i serenadeg, wraz
z owym duetem improwizowanym przez Ma-
cieja, ktory si¢ stal powodem $miechéow do
pdéznej nocy.

Odpoczawszy chwilg i posiliwszy sig, szliSmy
okolica lesista do hali Ornackiej i dalej, scho-
dzac stokami grzbietu, do hali Smytniej. Bylo
juz blizko potudnia. Tu znowu dluzszy cze-
kat nas odpoczynek. RoztasowaliSmy si¢ obo-
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zem, a goérale, zrzuciwszy torby z plecow,
wydobyli ostatek naszych wiktuatow i butelke
wina. Dwie panie starsze bardzo si¢ czuly
znuzone, szczegolnie ciocia Roza. Potozywszy
si¢ w trawie, dyszac, dlugi czas nie odzy-
wala si¢ do nikogo, wreszcie pokrzepiona
szklaneczka wina przyszta nieco do siebie
i zaczela czyni¢ nam wszystkim gorzkie wy-
mowki, iz zadnego na nig me mamy wzgledu
i zbyt spiesznie idziemy. Wing, jak zawsze
si¢ dzieje we takich wypadkach, ztozyliSmy
na przewodnika.

Maciej obruszyt si¢, dotkniety do zywego
ta niesprawiedliwoscia:

— Fto? ja winien? Ja wam nie kazuje tak
wartko hybac! ja wam ciagle gwarze az mnie
cliwi: nie spieszcie si¢, mocki czasu mamy!
Ja daje pozor na wszystko i godnie uwazuje,
ze starsza pani (no, przepraszam) zaczyna
kulckacd, bo ja skale w nogi dziobig, a star-
sza panna ciocia (no, przypytuje) krzypi,
a to nie peé, jak kto nie przywyczny: idz
i idZ w samo poludnie, a tu pre! Skrony
tego ja winien i telal

— Alez, mdj Macieju, ja wam nie zarzu-
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cam... — zaczg¢la ciotka. Ale Maciej nie dat
sobie glosu odebra¢ i mowit dalej:

— A bo rekuratnie!... ja

na was nie moge pokrzyko-

waé, wotam iwotamfurt, zeby-

Scie si¢ mnie

dzierzyli, ale

cho¢bym zasipngl, to

moje wotanie na nic... Ot, ha-

niok na buli, gwarze: siagdzmy

se kany tany, poczekajmy az pani mama

przyjdzie. Ale panienki jak fukng, jak zaczna

hipkac¢ po brzyzku a panowie za niemi i tela!
A kto winien, Maciej winien.

Zaledwie nam si¢ udato udobruchaé¢ Ma-
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cicja, S$lubujac mu na przyszto$¢ postuszen-
stwo, radzi jednak byliSmy w duszy z tego,
ze swojemi skargami nie dopuscit panny
ciotki do stowa. Ciocia zreszta po drugiej
szklaneczce wina wpadta takze w lepszy humor.

RuszyliSmy wreszcie w dalszg drogg.
U wstepu do koscieliskiej doliny, przy tak
zw. »bramie Kraszewskiego« miaty nas ocze-
kiwa¢ wozki z Zakopanego. Juz niedaleko.

DochodziliSmy do krzyza postawionego
w r. 1852 przez Wincentego Pola, w miej-
scu, w ktorem, wedle dawnego podania, za-
mordowali opryszki krolewskiego mtynarza,
wyplukujacego zloty piasek. Nagle na zakre-
cie drogi ujrzeliSmy idacych naprzeciw nam
dwoch pandw.

Jednego z nich poznata bezwlocznie panna
Jozia po kapeluszu a la Rembrandt: byt to
p.- Adolf. Rumiana jej twarzyczka poczerwie-
niala bardziej jeszcze od gniewu i przybrata
przy tein wyraz taki, jakby ja kto srodze
obrazit.

Ale kto byl 6w towarzysz p. Adolfa? diugo
nie mogliSmy si¢ domysle¢. Byl to mezczy-
zna starszy i dobrej tuszy.
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Ach, to wujcio!l — zawolata wreszcie
panna Ksenia z rado$ciag. Panna J6zia nie

zdawata si¢ tej rado$ci podzielac.

Istotnie byl to oczeki
wany juz od dluzszego
czasu w Zakopanem brat pani Jozefou ¢j

i panny Roézy, a obu panienek opiekun. Zja-
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wienie si¢ jego w towarzystwie p. Adolfa
napeiniato pann¢ J6zi¢ niedobrem przeczuciem.

Miata stuszno$c¢.

Gdy si¢ ci panowie do nas zblizyli, nasta-
pity zwykle przywitania i zapytania. Wuja-
szek zajal si¢ rozmowa z panig Jozefowa
i para narzeczonych, panna ciocia z p. Adol-
fem. Jozia szepn¢ta do mnie:

— A teraz chodzmy, chodzmy naprzod,
predko, predko! Zanim ci panstwo si¢ spo-
strzega, ze nas niema, bg¢dziemy juz od nich
daleko.

Ale ciocia miata si¢ na bacznosci, czyli,
jak sie¢ wyrazat Sieczka: dawatla pozoér na nas.

— Ho, ho! ho, ho! J6ziu! — wolala —
Jéziu, wrocéno sig! Teraz, kiedy jest czterech
pandéw 1 nas cztery, to podjdziemy parami.
Mtodziez naprzdéd! Pan Bolestaw poprowadzi
Ksenig, pan Adolf Jozig. Siostra pojdzie z bra-
ciszkiem, ja zamawiam sobie pana towarzy-
stwo. — 1 podata mi reke.

Nie wypadato, jak podzigkowaé i popro-
wadzié.

SzliSmy w ostatniej parze i zostawaliSmy
ciggle z tytu. Przed nami szedt p. Walenty



52 M. PAWLIKOWSKI

z panig Jozefowa 1 rozmawiali o interesach
majatkowych, a tuz przed niemi p. Adolf
z panng Jozefa. On jej prawil jakie§ fran-
cuzkie komunaly, ona milczata. Bolestaw
z Ksenig wyprzedzili znacznie wszystkich
i idac coraz predzej, byli juz od nas daleko.

Ciocia pragng¢la niezawodnie, aby i druga
para poszla za ich przykladem, bo p. Adolf
mialby sposobno$§¢ do rozmowy sam na sam

z Jozig.
— Kseniu! — wotata — Kseniu!... ach,
juz nie ustyszy!... Joéziu, biegnijze za Kse-

nig, niech nas tak nie wyprzedzaja ci pan-
stwo!

— Biegnij, biegnij Jozieczko! — zachegcat
ja wujaszek.

Chcac nie chcac, Jozia przyspieszyé mu-
siata kroku w towarzystwie p. Adolfa. Wkro-
tce obie pierwsze pary znikly nam z oczu.

Dogoniliémy je dopiero pod krzyzem.

— Patrz pani — moéwil p. Adolf do swej
towarzyszki — jakie to pigkne! Te skatly, te
gory, ten lasek $wierkowy, ten romantycznie
szemrzacy strumyk, c’est charmant! to pra-
wie przypomina Szwajcarya; oil se sent fte-
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netre de la grandeur de Dieul... A teraz
ten krzyz! Czytala pani ten napis: »I nic
nad Bogal« To pisat ten pan Pol,
autor »Mohorta«... tego »Mohor-
ta«, ktorego stadning ma-
lowat Kossak... bo on
najlepiej konie maluje...
On mi juz obiecal,
ze moje konie wy-
maluje...
— Ten pan
Pol? — zapy-
tata naiwnie
Jozia.
— Nie, Kos-
sak. Pan Pol
nie jest ma-
larz, c est un
poete, tak jak
Mickiewicz. . .
mais il est plus catolique... Ale pani pewnie
czytata jego wiersze?
— Nie, ja wierszy nie lubig.
— Vous avez parfaitement raison. 1 ja
takze. Tylko pigkna natura... cela me stiffit.
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Ale taki krotki wiersz, jak ten tu na krzyzu,
to takze taki pieknj® jak natura. To jak Mi-
ckiewicz, et c’est rneme plus grand que lui:
»I nic nad Bogal« c’est sublime! Uwaza
pani? »Nicl« To jedno »nic«, to wigksze niz
catly pan Mickiewicz...

Dalszej rozmowy nie dostyszatem. Dwie
mlode pary poszty naprzéd ku Pisanej,
a mysmy z tylu zostali.

Przed wywierzyskiem Dunajca, przy skale,
zatrzymaliémy si¢ czas niejaki, p. Walenty
bowiem chciat koniecznie pokaza¢ siostrom
swéj podpis, przed pigciu laty tam wyryty,
i dziwit si¢, ze go odszukaé¢ nie moze.

— Jak Pana Boga kocham, tu bylo, tu,
tu w tern miejscu. A teraz tu podpisany ja-
ki§ Bart Duda! Bart? to pewnie Bartlomiej,
a Duda nazwisko. A niechze go z takiem
nazwiskiem kule bija! Moje, szelma, wyskro-
bat, a »Duda« napisatl, do krocset bizunow!
I to si¢ nazywa cywilizacya! Ucz chlopa czy-
ta¢, a wyskrobie twoje nazwisko i napisze:
Duda!

Pani Jozefowa zwrocita uwage brata, ze
trzeba podaza¢ za pannami, ktore poszly na-
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przod i sg zbyt dtugo sam na sam z kawa-
lerami.

— Nic im nie bedzie! taki spacer tylko
na zdrowie pannom wychodzi. Zreszta tu
przecie juz droga jak w parku i zadnego
niebezpieczenstwa niema. Ot i gdrale nas juz
odeszli.

W samej rzeczy, przewodnik z goéralami
pospieszyli juz do wozkow, ktoére na nas
czeka¢ mialy u »bramy«.

Idac od skaty ku polanie Pisanej, trzeba
si¢ P~¢ na maly wzgérek. Gdy$Smy nan juz
wyszli, spotkala nas niespodzianka, ktorej
nikt nie mogl przewidywaé. UjrzeliSmy obie
panny na dole, na drugim koncu polany,
spoczywajace na trawie, — tak si¢ nam zrazu
przynajmniej wydato, — a zadnego z pandw
przy nich nie bylo. Gdy$Smy si¢ bardziej zbli-
zyli, spostrzegla nas panna Ksenia i zacz¢tla
nas przyzywa¢ zywa giestykulacya i wotaé,
jakby zadajac pomocy. Siéw nie mogliSmy
dostysze¢, ale przyspieszywszy kroku, widzie-
liSmy juz wyraznie, ze pochyla si¢ nad lezaca
na trawie Jozig, jakby ja cucitla ze snu lub
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omdlenia. Pus$citem ramig¢ cioci i ile ndég star-
czylto, bieglem w t¢ strong.
Jednoczesnie prawie ze mna przybiegli
z przeciwnej strony, od strumyka, Adolf
i Bolestaw, obaj
z odkrytemi gto-
wami, niosac w
rekach kapelusze
napetnione woda.
Przypadtem pier-
wszy.
&~ Co si¢ sta-
lo? — zapytalem.
Pytanie bylo
zbyteczne. — W i-
dzialem bowiem
Kseni¢ podtrzy-
mujaca siostre,
blada jak chusta i mglistem spojrzeniem pa-
trzagca w przestrzen.
— Nic juz, nic odrzekta Ksenia.
Jozi zrobilo si¢ niedobrze... Zmegczyla si¢ za-

nadto... Prosz¢ nas chwilg same zostawicé.
Usung¢liSmy sig, — ale odchodzac, odwrod-

ciwszy mimowoli gltowe, ujrzatem, jak Jozia
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rzucita si¢ siedzgcej przy niej siostrze w obje-
cia i uslyszatem jak gloSnym wybuchla pla-
czem.

Tymczasem nadeszly zdyszane obie starsze
panie z p. Walentym.

ZatrzymaliSmy si¢ za najblizszym zakretem
skatl, aby nie by¢ niedyskretnemi $wiadkami.
Postanowilismy czeka¢, dopoki nas panie nie
przywotaja. Wkrotce przyszedt do nas i pan
Walenty.

Bolestaw siadt na kamieniu i skulony, zwy-
ktym mu w kazdem zaklopotaniu ruchem,
$ciggat na dot dlugie swoje wasy. Adolf
zmigszany 1 zdenerwowany, nie mogt ustaé
na miejscu i przestgpowal z nogi na noge.
Wyjat z kieszeni pulares, probowal zapali¢
papierosa, rgce mu drzaty, dwa razy pude-
leczko z zapatkami upadlo mu na ziemig,
trzy razy zapatka zgasta. Zapalil wreszcie,
zaciggnatl si¢ raz dymem i odrzucit papieros
precz od siebie.

— Co si¢ to stalo? — zapytalem.

— Przemokty, voila tout — odpowiedzial
lakonicznie, z gestem smutnej rezygnacyi roz-
szerzajac ramiona.
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— Jakto? wszakze deszczu nie byto od rana!

— Co6z ztad? wpadly do wody.

— Gdzie? do strumienia?

— Do strumienia, kiedy czerpatem wodg
kapeluszem...

Teraz dopiero wyjasnilo si¢, ze ja mowie
o pannach, a pan Adolf o papierosach.

Nadszedt pan Walenty i nie dal mi juz
przyjs¢ do stowa.

— Otéz to macie! — prawil z wyrazem
gorzkiej ironii — te wasze wycieczki, wy-
prawy bohaterskie na szczyty, marna poezya!
Jak Pana Boga kocham, glupstwo. To nie dla
kobiet! Nie lepiej to pannom bylo w domu
siedzie¢? Ale co z niemi robi¢! Uparlty si¢
baby: »Zakopane! Zakopanel« Masz teraz Za-
kopane!

— Ale c6z si¢ to stato? powiedzcie juz raz
panowie, co si¢ stalo! — pytalem raz po raz.

— No, jak Pana Boga kocham: co sig
stato! czy nie widziate§ pan, co si¢ stalo?
Jozia zemdlala i nie moze przyjs¢ do siebie.

— Wiem. Ale dlaczego?... Zupelnie nie

byta zme¢czona, bieglta tak zywo, taka byla
wesola...



— Et, co tu gada¢! — machnal p. Wa-
lenty szerokg dtonig, jakby ziemi¢ kropit,
i wrocit znowu do kobiet.

Zwrocitem si¢ do p. Bolestawa, ktory to-
nat w zadumie, ciagnac si¢ za wasy. Powieki
mial zmruzone jak szpareczki. Zadnego nie
umial mi dac wyjasnienia, nie bjd bowiem
obecnym w chwili omdlenia, wybieglszy na-
przéd z pannag Ksenia.

Teraz juz nie podlegato zadnej watpliwo-
$ci, ze wina catego wypadku ciazyta na panu
Adolfie, i ze ten, korzystajac z tego sam na
sam, moze nietaktownem, zbyt §miatem obej-
sciem, albo nawet zuchwala probag jakiego
karesu, stal si¢ przyczyna jej omdlenia. Dzie-
weczka wiejska, ktorej, wbrew jej woli, pa-
robek chce wycisnag¢ na ustach catusa, lunie
go w gebe, ale panna taka, jak Jozia, na to
si¢ nie zdobedzie, zamiast si¢ broni¢, ze-
mdleje.

Spojrzatlem na gladkiego mlodzienca, ktory
blady i widocznie wielce zalterowany, prze-
stegpowat ciaggle z nogi na noge¢, jak kon
fiakierski. Przystgpitem blizko, patrzac mu
w oczy, i rzeklem do$¢ ostrym tonem:
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— Powiedzze pan nareszcie, jak si¢ to stato!
Pan musisz wiedzie¢ najlepiej.

— Mon Dieu, est-ce queje sais, jak si¢
to stato? Je n ‘en sais rien — odpowiedziatl
$miato. — Byla nierozmowna z poczatku, a po-
tem rozmawiata tak zywo!... Zainteresowata
sie wypadkiem, o ktéorym jej opowiadatem
i wypytywala o szczegdly... Moze i moja
wina, ale czyz si¢ moglem spodziewaé, ze to
ja tak bedzie impressyonowac?... Ale nawet
watpie, aby to wrazenie bylo przyczyna de
cet evanouissement, bo juz dos¢ dtugo wtedy
mowiliémy o tern... Elle m*a tendu la main
et elle a dit: Jaki§ pan dobry! — et voila,
tout d'un coup elle tombe raide par terre...
mys$latem zrazu, ze si¢ poslizngta na trawie...

Otworzylem szeroko oczy, aby lepiej po-
chwyci¢ tre§¢ tej balamutnej makaronicznej
relacyi i przerwalem zdziwiony:

— O jakimze to wypadku opowiadates pan
pannie Jozefie?

— Ah, votes ne savez rien? O panu An-
tonim. Przyniesiono go wczoraj wieczdér do
domu prawie niezywego...

— Czy by¢ moze! — zawolalem przerazony.
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Spadt... stoczyl si¢ z jakich$... le mot
ne me revient pas... aha! z jakich$ »piar-
gowa, czy co$ podobnego. Reke ztamat i po-
kaleczyt si¢ mocno, szczegdlnie w glowie ma

dwie dziury giebokie... odzienie cale byto na
nim podarte w szmaty, nawet jeden but zgu-
bit. Znaleziono wyzej jego pled i na nim go
prz3miesiono... c'est tout ce queje sais; do-
tad nie odzyskal przytomnosci.

Nie bylem w stanie stowa przemowié¢. Chwy-
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citem si¢ oburacz za czoto. Wyobraznia ryso-
wala mi jasno w duszy miejsce, gdzie stato
si¢ to nieszczeécie. To na owych piargach,
po ktérych wczoraj rano Anto$ poskakiwat
tak $miato, a ktéremi wieczorem mial wra-
ca¢, gdySmy si¢ pozegnali!

Pan Adolf opowiadal dalej tym flegma-
tycznjun, salonowym tonem, jakim si¢ zwy-
kto »w dobrem towarzystwie« opowiadac
0 kazdein, choé¢by najtragiczniejszem zda-
rzeniu.

— Doktor... no, trzech doktorow przyle-
ciato... vous concevez, cate Zakopane bylo
w ruchu... nic jeszcze stanowczego nie orze-
kli. Reka ztamana c’est la moindre chose,
ale idzie o modzg, o te dziury w glowie
1 o wstrza$nienie mozgu.

Zapytalem o nazwiska doktoréow, a Adolf
wymieniwszy ich, moéowit:

— Pierwszego z nich posadzitem przy cho-
rym i zobowigzatem go, aby ani na krok nie
oddalatl si¢, chyba az ktéory z tamtych dwoch
go zastapi. Dal mi stowo, ze go nie odstapi
az do mego powrotu... bo to widzi pan,
U est chez moi, w mojem mieszkaniu. Wy-
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chodzitem wczoraj wieczér wlasnie do Ka-
syna, a... nie wiem, czy pan wie, mieszkam
prawie na koncu ulicy KoScieliskiej, dans
la cabane de Sierocki... otéz widze, ze go-
rale niosg co$ w duzej plachcie i stysze jek...
mais je vons dii: straszny jek, az mrowie
przechodzi. Pytani wigc, co to si¢ stalo...
i dowiaduj¢ si¢, ze to pana Antoniego tak
niosa, ze go znalezli na... le drdle de mot
ne me revientjamais... na »piargach«... Otéz
pan Antoni mieszkal na drugim koficu wsi,
az na Chramcowkach. Nie datem go tam
nie$¢ tak daleko, bo by go moze zywego
nie donie§li i umieScitem tymczasem u sie-
bie. . .

— To z tego powodu powiedziata panu
panna Jozefa: »jaki pan dobryl« Czy tak?

— Precisement... Wlasnie jej to opowiada-
lem. Powiedziata: »jaki pan dobryl« podala
mi raczke i1 zemdlata.

Pan Adolf westchnal. Byt widocznie wzru-
szony 1 znowu zywiej przestegpowaé zaczal
z nogi na noge¢, Kkrecgc si¢ w miejscu. Po
chwili mowil dalej:

— Bo zresztg, nie mozna bylo nawet ina-
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czej zrobi¢. Wie pan, on niema nikogo, ktoby
si¢ nim zaopiekowal et c’est un pauvre gar-
eon. Zatelegrafowatem do jego stryja, c'est
son tuteur, niech co zarzadzi, a tymczasem
ja go zastapi¢. Ale ten stryjaszek... znam go
dobrze, puisque c’est mon voisin... to bie-
daczysko dzierzawca na malym folwarku, ma
dziesi¢cioro dzieci, a dtugow po uszy. Il ne
pourra pas faire grande chose pour tui.

Zaproponowalem p. Adolfowi, ze najchg-
tniej gotdw jestem przyczyni¢ si¢ do wyda-
tkow, jakie choroba Antosia za sobg pocig-
gnie, gdyz blizki z nim taczy mnie stosunek.
Ale p. Adolf odrzekt nawpol obrazony:

— Wybacz pan, ale to by¢ nie moze. Ja
go nie umie$citem w hotelu, ale przyjalem
do mego domu, i wydatki do mnie wylacznie
nalezg.

Nadbiegta panna Ksawera i oznajmita nam,
ze siostrze jej juz lepiej i bedzie mogla i8¢
juz dalej z pomoca jej i matki, prosi jednak,
aby$my im nie towarzyszyli, ale szli zwolna
naprzod, a gdyby naszej potrzeba b3-lo po-
mocy, to zostaniemy przj“wotlani.

Wyrusz)dismy tedy ku Bramie. Wraca-
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lismy z wesotej wyprawy z pochylonemi gto-
wami, pomatu, krok za krokiem, smutni, jakb}"
na pogrzebie za trumng. Poréwnanie to nasu-
walo mi si¢ samo: obok mnie szedt p. Wa-
lenty, ktory ciagle wzdychat i stgkatl, trzy-
majac w rgku chustke, ktorag co chwila pod-
nosit do twarzy, aby otrze¢ pot z czotla.
Przed nami szli obok siebie milczacy Adolf
1 Bolestaw, obaj z odkryta glowa; trzymali
w reku kapelusze, z ktérych jeszcze woda
$ciekata.

Dowleklismy si¢ wreszcie do Bramy. Wkro-
tce nadeszta i panna Jézia, prowadzona pod
rami¢ przez Kseni¢ i matk¢. Byla bardzo blada
i zmieniona. Straszny bol malowal si¢ w jej
wzroku.

Pomogtem jej wsias¢ do wozka. Nie za-
pomne¢ nigdy jej spojrzenia, jakie na mnie
padto. Wargi jej drzaty jak w febrze, chciata
co$ rzec do mnie, ale wyrazy wiezly jej
w gardle. Przez tzy, ktére ja dlawity, jedno
tylko szepne¢ta stowo, ale tak smutnym, tak
niewypowiedzianie smutnym tonem, ze mi si¢
samemu serce bolesnie S$cisnglo:
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— Wie pan?...

W tem stowie i w dzwigku jej glosu od-
czutem wszystko i zrozumiatem.

Nic jej nie odrzeklem. Skinatem tylko
glowa.



V.

W pierwszym wozku jechata Jozia z panng
Ksenig 1 z matka, w drugim ciotka i wuja-
szek a Bolestaw na kozle dla asekuracyi cioci,
na wypadek gdyby si¢ wozek przewracat przy
pochylym zjezdzie z lasu, lub na Gasienico-
wym potoku. W trzecim woézku — ja z p.
Adolfem.

Przez cala prawie droge mowiliSmy o An-
tosiu.

— Szkoda go! — mowit Adolf o nim,
jakby o umartym — miatlem wiele sympatyi
dla niego. Un peu etourdi... to prawda,
et malheureusement democrate... jak wigksza
czgsc mtodziezy jego kondycyi... Ja wiem,
pan mu tego za zle niema, pan mu to wila-



$nie chwali... Helas, je le soupgonne menie
des idees socialistes... przewrdcona glowa...
Mais malgre cela mialem pewna stabo$¢ dla
niego, et il etait aufond ion garcon. Bylby
si¢ z czasem wyszumial, wyburzyt i przy-
szedt do opamigtania, comme la plus part
jego rowiesnikow... wie pan, przekonalem
si¢ nawet, ze roztropna uwaga nie pada jak
groch na $cian¢ i ze mozna wplynaé na niego
i poprowadzi¢. Udato mi si¢ to z nim juz
trzy razy.

Pomimo smutku, jaki mi dusz¢ tloczyl,
zbudzita si¢ we mnie ciekawos$¢, przy jakiej
to sposobnosci p. Adolf na Antosia »wplynat
i poprowadzit« Zapytalem wigc, czy mi nie
moze tego opowiedziecC.

— Je le veux bien, tylko niech pan nie
robi z tego uzytku, niech pan to na teraz
zachowa dla siebie. Otéz zwierzyt mi sig
p.- Antoni, ze przerzucajac archiwum w Bi-
bliotece Jagiellonskiej, znalazt oryginalne li-
sty i inne dokumenta, dotyczgce pewnej ro-
dziny de la haute nolee... ale pan wybaczy,
ze nazwiska nie wymieni¢... $wiadczace w spo-
sob niezbity, ze rodowodd tej rodziny, znaj-
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dujacy si¢ w kalendarzach Gothajskich i w dzie-
tach hr. Borkowskiego i Zychlinskiego, jest
poprostu... sfatszowany! Cest uti Totnem
scandaleux z przesztego wieku... domysli si¢
pan... ktory przerwal pochodzenie po mie-
czu... Entre nous soit dit, jest to rzecz do$é
zwykta... ale takich rzeczy si¢ nie glosi, bo
by wtenczas demokracya wszystkie nasze ro-
dowody zakwestyonowata. Otéz p. Antoni
chciat to wydrukowaé¢! Dtugo musialem mu
perswadowa¢ i w koncu wyperswadowatem...
Swoja droga, napisatem list do bibliotekarza,
zeby te dokumenty spalitl.

— I c62?

— Ach, odpowiedziat mi, ze mu nic pali¢
nie wolno, ale ze takich dokumentoéw niema
i nie bylo. Ale pan rozumie, co ta odpowiedz
Znaczy.

— Ze spalil?

Rozumie si¢. Uratowalem w ten spo-
sob rodowdd jednej z najarystokratyczniej-
szych rodzin w kraju. Drugi raz zrobil znowu
p. Antoni wynalazek, ze w Bibliotece Jagiel-
lonskiej znajduje si¢ migdzy re¢kopisami z cza-
sow Jagiellonskich prawdziwa teka Stan-
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czyka... vous savez, tego, co byl nadwornym
btaznem krolewskim... i daleko dowcipniej-
sza od podrobionej przez hr. Tarnowskiego
et ce cher Kozmian. 1 tym takze wynalaz-
kiem chciat si¢ pan Antoni popisaé i wy-
drukowaé¢. Ledwie mu wyperswadowalem.

— A czemu?

— No, vous comprenez, byloby to przy-
kro hrabiemu, gdyby tamta byta dowcipniej-
sza. A zreszta, czytal mi ustepy. Byly tam
takie niestosowne koncepta o szlachcie, jakie
tylko blazen mogt pisac... a ktoreby zaraz
nasze warcholy pochwycity.

— A trzeci raz?

— Ah! c’est tout autre chose! Tamto,
co opowiadalem, to si¢ dziato przesztego roku,
a teraz nastgpil skutek mojego wptywu. Po-
wiedziatem przeszlego roku p. Antoniemu:
wyszukujesz pan stare dokumenty i przegla-
dasz re¢kopisy po bibliotekach. To bardzo
pigknie i zrobisz pan niewatpliwie wazny wy-
nalazek, ktéry panu zjedna uznanie. Ale do
dokumentéw historycznych nie bierz si¢ pan,
bo to dla pana =zawcze$nie, vous etes trop
jeune. Ja panu radzg, szukaj pan np. doku-
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mentéw poetycznych, tam si¢ pewnie nie-
jedno znajdzie w tym rodzaju. Moze pan
znajdziesz jakie nieznane wiersze pana Mickie-
wicza, pana Pola, pana Kochanowskiego,
pana Zaleskiego i tylu innych poetow... No
i prosz¢ pana, postuchatl mojej rady i bardzo
mi byl wdzigczny. Szukal po catych dniach
i jak przewidzialem znalazt.

— Co6z znalazl?

— Znalazt... ale pokaze¢ panu, bo mi po-
zwolit odpisa¢ i mam wtladnie przy sobie.
Myslalem, ze zrobi¢ tem przyjemno$¢ pannie
Jozefie, ale ona mi powiedziata, ze nie lubi
wierszy, a wigc moge panu daé. Je n'’en
fiourraifaire aucun usage.

To mowiac, siggnat pan Adolf w zanadrze
i podat mi zeszycik z wierszami fiana Pola,
fiana Zaleskiego i fiana Stowackiego, ktore
mial znalez¢ Anto$ w Bibliotece Jagiellonskie;j.

Bo to bylo bujnie, szumnie

I szeroko i przestronnie,

W zbozZnym czasie wszystko tlumnie
I bunczucznie a zakonnie.
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Bo gromada, to gromada,

A lud ludem, a $wiat $wiatem,
Dobra rads, dobra rada,

A wrdég wrogiem, a brat bratem.

I praszczuréw prawnuczeta,
Mitosciwe $wigcac lato,
Litym pasem na te $wicta
Run pszeniczna biora za to.

(Wincenty Pol).

Och rosa, po rosie
Wymruga bo $wit,

Przepiory w zakosie
Wciaz bija... pit, plit!

Statecznie, przystojnie,
W rozgtosach i tzach,
W rozdumkach po wojnie...
To Bojan, to Lach!

Step stepem na wieki
W mogilny rwie szlak,
A nam juz powieki
Obrzgkty na znak!
(Bohdan Zaleski).
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Strzezoga dusz.

Jak popielnica dzwigczac etruska,
Styksowych nurtow stalowa tuska
W mszystych podzwania mgtach,
Sennej Nioby jasnemi sploty,

Jak gdyby marg dziecka-Heloty
W piekielnych skrzy si¢ snach.

Zywica podan, bursztynnym piaskiem,
Wyschtych odmegtéw $wietlanym brzaskiem,
Bezwonnym pytkiem mchu, —

Ona si¢ wstrzgpia w rozgwaru S$cieki,

Ona si¢ wsklepia w rozstrzygnien rzeki,

W okrezny sprzezaj tchu!

Biato i czarno w swym $wiatlowidzie,

W ciemno-zlocistej tarczy egidzie,

Orlgca zwietrza strzen,

Niby scytyjskiej tej wichrolomnej,
Najpierwszej z wieszczek wieniec ogromny
Z poczwarnych zwiany tchnien.

A wtedy... wtedy ptomiennolica
Nikczemnych zgryzot szychem przys$wieca
W egejski spieszac grod,

Smiechu zwegleniem zywotochciwa
Rozjemnych sadow grzebien rozrywa
Klnac wtasnych czynow cud.
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Wigc wspotoklaskéw niepomna wtasnych,
Bezswitu strzyga w przewzorach jasnych
Swiecidtem mglicy tchnie,

Ztorzeczy tylko odklgé pokorze

I na rozdrzewien swych sieciowzorze
Siatkuje skr¢ po skrze.

O biada wtedy wam niemowlgta

Kiedy w numidzki rozprz¢g wprze¢gnigta
Altejska zadmie piedn,

Ona z lesbijskich kohort Seneka

Nad trzeciag rzeka, nad piata rzeka
Pomroki zdmuchnie plesn.

Ona nadmiernych strzegotow czczoscia,
Orfejskich zwatpien sprawiedliwoscia
Rozstrzygnie zycia zgrzyt,

Bo dla niej mglisto$¢ tgsknoty brancem,
Bo dla niej zorze $witu zaprzancem,

A stoncem tylko $wit.

Idzcie wigc ku niej, wy, jej potomni
Niech si¢ w przegibach uwdekopomni,
Niech w znaglen z¢émi si¢ ztosé.

A druidycznej jemioty dzieci

Niech si¢ nad wami wr strzezogach zleci
Bezgrzmotnych roztlen czczo$é!



Zatrzymal si¢ wozek przed chatg Siero-
ckiego, gdzie mieszkal pan Adolf. Byly tam
trzy izby, w najwigkszej umieszczono Anto-
sia. Zaledwie stanalem w progu, spostrzegt
mnie lekarz i energicznym gestem dat znak,
zebym nie wchodzil, poczem przyktadajac dton
do ust i chmurzgc czolo, wymownym tym ru-
chem zazadal zachowania najwigkszej ciszy.
Zatrzymatem si¢ wigc, nie§migc wejS¢, a pra-
gngc cho¢ na chwile obaczy¢ chorego i zasig-
gna¢ od lekarza wiadomosci. Statem w progu,
zaparlszy oddech w sobie i czekalem, nad-
stuchujac. Serce bito mi w piersiach jak mto-
tem. Cisza byta zupeina, muche¢ przelatujaca
mozna byto ustyszeé¢, daleki tylko czasem
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dolatywal odgtos oddalajacych si¢ wozkow
lub jeszcze dalsze jakie$§ hukanie pastuszkow
z pod lasu.

Dtugo tak stalem nieruchomy i czutem, ze
nogi dre¢twieja podemna. Znuzony, oparlem
si¢ ramieniem i lewag skronig o oddrzwia
i przymknatem powieki. I rzecz dziwna, w tej
chwili zywo zbudzil si¢ w mej wyobrazni
obraz owego Baczmahy grzeznacego w glu-
chej przepasci z pruchniejacemi pod soba
nogami, opartego lewym bokiem i skronia
o gliniang $ciang... Nie myS$lalem juz o An-
tosiu, tylko o ow3mi szlachcicu, jakby o ja-
kim rzeczywiscie istniejacym cztowieku, na
wiekowe skazanym meki — i calg jego we
wlasnych czlonkach odczuwatem torture.

Jest to fakt, ktéory kazdy sam na sobie
moze sprawdzi¢ (jakkolwiek do$wiadczenie to
nie jest bezpieczne), ze zmusiwszy si¢ silnem
postanowieniem do dluzszej nieruchomosci,
jakby zahypnotyzowani, wpadamy po pewnym
przeciggu czasu w rodzaj katalepsyi i tracimy
w koncu wszelka wole poruszenia si¢ i na-
wet $§wiadomo$¢ mozno$ci ruchu. W podo-

bnym stanie znajdowatem si¢ woéwczas i nie-
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skonczenie dlugo stalem tak w progu nie-
zmieniajac pozycyi — 1 wyobraznig odczu-
wajac tortur¢ Baczmahy.

Jek cichy, tak cichy jak brzek muchy
uwigztej] w sieci pajeczej, a niewypowiedzia-
nie bolesny, dolecial mego ucha. Z tym je¢-
kiem sptywata si¢ mrzonka moja, wszystkie
moje uczucia, w jedng nierozdzielng catosé.
Cig¢zka zmora gniotla mi serce i nie mogtem
si¢ ocknac.

Szept jakis w poblizu zbudzil mnie. Otwo-
rzylem oczy i teraz dopiero spostrzeglem, ze
w pokoju Antosia znajduje si¢ oprocz lekarza,
takze mtody uczen medycyny, wezwany przez
niego do pomocy dla pielggnowania chorego.

— Lodu! — szepnal lekarz, zblizajac sie
na palcach ku mnie. A widzac, ze si¢ nie
poruszam, pochwycit mnie za r¢k¢ i wypro-
wadzil do sieni.

SpotkaliSmy tam p. Adolfa, ktéory wyszed?l
wlasnie z swej izby.

— Kaz pan wigcej lodu przynies¢ — rzekt
do niego lekarz.

— Jakze choremu? — zapytat p. Adolf.

— Zte bardzo.
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— Czy jest nadzieja? — zapytatem.
— Nic nie wiem, nic nie wiem — odrzek?
niecierpliwie. — Nadziei do ostatniej chwili

si¢ nie traci.

A po chwili dodat, zwracajac si¢ do pana
Adolfa:

— Przez czas niecobecno$ci pana, bylo tu
najmniej pie¢dziesiat os6b, dowiadujacych sig
o chorego. Kazdy pyta o to samo, kazdemu
musz¢ to samo powtarzaé, niektorzy chca tu
ze mng glosne prowadzi¢ rozhowory i rady
mi nawet dawac¢. I bulioniki przynoszg i ro-
soly na kurczeciu, i plastry, i masci cudo-
wne, i wod¢ z Lourdes! Z tymi wszystkimi
juz ja sobie nie dam rady! To jest $mierc!
Jak pan nie postawisz goérala na strazy, aby
tu nikt nie wchodzil, to kaz pan chorego
wynie§¢ zaraz na cmentarz, albo niech tu kto
inny za mnie siedzi.

Obrocit si¢ ku mnie:

— Prosz¢ taskawych panéw tu nie przy-
chodzi¢, bardzo stanowczo prosz¢! Idzcie pa-
nowie na wycieczke, pogoda $liczna... albo
ni¢, to ja pojde...

— Przepraszam najmocniej pana konsylia-
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rza, ale ja tu pierwszy raz. Nie miej pan za
zle przyjaciotom chorego, ze...

— Nie mam, nie mam, nie mam za zle nic
nikomu! Ale dowiadujcie si¢ panowie od
p- Adolfa, a tu nie przychodzcie.

— Juz nie przyjd¢. Wybacz pan, jeszcze
tylko jedno: czy chory przytomnjA

— Nie, nie, nie, juz moéowitem. Jezli przyj-
dzie do przytomnosci, to nie prgdko... ale
watpi¢. Czaszka... rozumie pan?... popg¢kana
jak garnek, ktéoryby o ziemi¢ rzucil. Rozu-
mie pan? no, to i dos¢. W dodatku przed-



182 M. PAWLIKOW SKI

rami¢ ztamane, noga w stopie zwichnigta,
chrzastka w nosie strzaskana, lewe oko za-
grozone... 1 rdézne obrazenia wewnetrzne...
hohohohoo!... ZrobiliSmy opatrunek na razie.
Jutro trzeba powtérzy¢ operacya.. Od pana
Adolfa prosz¢ pandéw si¢ dowiadywaé, od
pana Adolfa tylko. Upadam do noézek! moje
uszanowanie!



VIIL.

Goral postawiony na strazy, nie wpuscit
mnie nazajutrz rano do chaty Sierockiego.
Petitl on swo6j obowiazek z pewng duma, ze
mu tak wazna misya poruczong zostata i w po-
czuciu swego prawa, byl w swej gorliwosci
bezwzglednym i nieublaganym. Ani perswa-
zja nie pomogly, ani przerozumowaé i wy-
wies¢ si¢ w pole nie dal, ani przekupié. Przy-
jat cygaro z podzigkowaniem i zapalil, przy-
jat ofiarowany mu papierek z pocalowaniem
reki, ale z miejsca ruszy¢ si¢ nie chcial, ani
nawet zanies¢ mego biletu Adolfowi, obawia-
jac sie, ze gdy od wrét odejdzie, to ja pdjde
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za nim. Sprobowatem wreszcie gniewaé sig
i gwaltem utorowaé sobie droge: nie bedzie
chtop $mial »gwalt gwaltem odeprzec« —
pomys$latem. Ot6z $miat i gwattu si¢ nie
ulakl wecale, zagrodzit mi drogg, i widziatem,
ze gotdow nawet wzig¢ si¢ ze mng zaxbary,
gdybym chciat sitly probowaé. Spojrzatem na
niego, i widzac, ze mu nie sprostam, dalem
pokoj.

StaliSmy tak chwile naprzeciw siebie, spo-
gladajac z pod oka, gdy nagle chlop sig
usmiechngt i skrobigc si¢ za uchem, o$wiad-
czyl, ze teraz moj bilet gotow zanie$§¢ do cha-
lupy. Zapytatlem, czemu wprzody nie chciat
tego uczyni¢, — ale 01l zamiast odpowie-
dzi, przj*wolatl przechodzacego droga jakiego$
swego »ujka« 1 zaofiarowal mu wlkjete z ust
swych zapalone cygaro, ktérem tamten bez-
zwlocznie raczyé si¢ zaczal, zamienili stow
par¢ i »ujek« zostal na strazy, a Oll odszedt
z moim biletem, na ktérym nakreslitem stow
parg.

Za chwilg wrdcil. Przynidést mi przyozdo-
biony herbem, elegancki bilet Adolfa, na kto-
rym nakre$lone byto olowKkiem:
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»Przepraszam, ze nie przyjmuj¢. Stan je-
dnakowy. Wieczorem bede¢ u pani Joézefowej.
Przyjdz pan, opowiem detailicznie«.

Nie czekatem do wieczora, ale poszediem
tam bezzwlocznie, aby si¢ dowiedzie¢ o zdro-
wiu panny Jozefy. W progu spotkalem pana
Walentego, ktory zapewnil mnie dziesi¢é razy,
ze »Pana Boga kocha« i powiedzial, ze dziew-
cz¢ jest chore, zmg¢czone, zdenerwowane i dzi-
siaj z t6zka nie wstanie. Potem wyrzekaé za-
czal na Zakopane, na Tatry, na gory, skatly,
wodospady i gorali, na wycieczki i niedo-
rzeczne zachcenia kobiet, na turystow i To-
warzystwo tatrzanskie, na Kasyno i restau-
racye — i na catly Bozy $§wiat. W ciagu tych
gorzkich zalow, wspomniat kilka razy o pan-
nie Roézy, w sposob, ktory mi dat do my-
$lenia 1 nasungl wniosek, ze i ona w fatal-
nym musi by¢ dzi§ humorze.

Pomimo obawy, jaka mnie przejmowat zty
humor panny »cioci«, wybralem si¢ jednak
wieczorem do ich chaty, w nadziei, ze za-
stan¢ u nich p. Adolfa i zasiggng¢ blizszych
wiadomosci o Antosiu.

W samej rzeczy, przyszedl p. Adolf w pot
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godziny moze po mem przybyciu, a z jego
zjawieniem si¢, poprawit si¢ takze humor
cioci, ktoéra tym razem i na Bolestawie wy-
wierata srogg zemste za odegrang wczoraj na
hali Pysznej komedye. Bolestaw odetchnal,
a Ksenia starata mu si¢ wynagrodzi¢ wycier-
piane mgki.

Adolf, zasypany pytaniami, opowiadal w naj-
lepsze makaronicznym swym je¢zykiem, gdy
otworzyly si¢ drzwi z drugiej izby i ukazata
si¢ w nich panna Jozia. Blada, weszta chwiej-
nym krokiem, zblizajac si¢ wprost do pana
Adolfa i podajac mu re¢k¢ przyjaznie.

— Jakto, Joziu? wystatas? — zapytata ja
matka zdziwiona.

— Ach, mamo, tak nudno mi byto lezeé!...
Uslyszatam gtos pana Adolfa i wstatam... aby
si¢ dowiedzieé...

Twarz jej oblata si¢ bladym rumiencem,
ktory wigcej jeszcze uwydatnil, jak bardzo
zmienila si¢ i zmizerniala w ciagu jednego
dnia.

— O panu Antonim zapewne? — uprze-
dzit ja pan Adolf. — Tak bardzo si¢ pani
wczoraj przerazila mojem opowiadaniem! c’est
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vraiment impardonnable de ma part, ze pani
opowiadatem o tym strasznym wypadku...
ale nie wiedzialem, ze pani taka wrazliwa...

Jakze si¢ ma pan Antoni? — przerwata
Jozia.

— Zte, bardzo zle... teraz wieczorem co-
kolwiek niby lepiej... Nadziei nie trzeba tra-
ci¢, powiada doktor. Wszystko si¢ robi, co
mozna. Operacya odbyla si¢ szczesliwie. Po
lekarstwo, bandaze, przyrzady chirurgiczne...
postalismy, telegrafowaliSmy do Krakowa. Ni-
kogo do domu nie puszczamy, nikogo. Do-
ktor zalecit przedewszystkiem cisze i cisze.
Czuwamy nad nim dniem i nocgq...j ai passe
la nuit sans fermer Voeuil.

— O, pan jeste$s bardzo dobry! — i podata
mu r¢ke, ktora on uscisnal i chwilke mata
zatrzymal w swej dtoni. Nie bronita mu tego,
niebieskiemi swemi oczyma zdawata si¢ go
btaga¢ z glebi duszy, aby i nadal rownie
»dobrym« pozostat dla Antosia.

Pan Adolf z cata naiwnoscig widzial w tern
tylko podziw dla swojej dobroci i szlachetno-
$ci, i rost w poczuciu préznosci wilasnej. Od-
powiadajac na zadane mu pytania o Antosiu,
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ciggle mowit o sobie, o sensacyach, jakich
doznawal siedzac przy chorym, o wrazeniu,
jakie na nim sprawialy szczegodly operacyi,
o wspolczuciu i litosci, jaka go przejmuje
jego widok. Jézia sluchata tego wszystkiego

z takiem zajgciem, jakiego przedtem nigdy
nie udawalo mu si¢ wywotac, czul si¢ wigc
dumnym i szcze¢$liwym.

Biedna dzieweczka trzymata si¢ meznie,
nadludzkie czynigc usitlowania, aby nie dac
pozna¢ po sobie, jak wiele ja ten przybrany
spokdj kosztuje. Gdy jednak czuta, ze sity
si¢ jej juz wyczerpuja i blizka jest omdlenia,
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szepneta kilka stow Kseni, i oparlszy si¢ na
jej ramieniu, wyszta z pokoju.

Za jej to niezawodnie poleceniem, Ksenia,
wrociwszy do nas, powiedziata przy pozegna-
niu p. Adolfowi:

— A jutro przyjdzie pan znowu do nas
i opowie nam co si¢ dzieje z panem Anto-
nim... nieprawdaz?

Nie trzeba bylo p. Adolfa namawiaé, przy-
szedl nazajutrz, przyjaznie witany, cho¢ gor-
sze przyniost wiesci; przychodzil co wieczora
i dni nast¢gpnych. Stan chorego to pogarszatl
si¢, to znowu polepszal nieco, ale w ogble nie
ulegl wazniejszej zmianie. Bylo dni kilka,
w ktorych lekarze zadnej juz prawie nie ro-
bili nadziei, potem niewyczerpana sila mto-
dosci nowa wywotata reakcy¢ i znowu staba
nadzieja zabtysta. Przytomnosci jednak chory
dotad nie odzyskal.

Nastaty stoty, — a jezli stota nigdzie nie
rozwesela, to juz chyba w Zakopanem na-
pawa wickszym smutkiem niz gdziekolwiek
na $wiecie. Skoro deszcze si¢ zaczng, mgla
przystoni nietylko gory, ale i przedgoérza, tak
-zwane regle, i cata okolica przybiera pozoér
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jakiej$ jatowej, rozpacznej ptaszczyzny, mo-
czaru, zasianego tu i owdzie kupami potrza-
skanych glazow. Nie wpltywa ten widok
korzystnie na melancholiczne usposobienia,
a cierpien moralnych zaiste ukoi¢ nie zdola,
raczej je bardziej rozrani.

Od dnia naszej wycieczki na Bystra uspo-
sobienie panny Jozefy uleglo zupeilnej zmia-
nie, a w”strza$nienie moralne, jakiego zaznata,
zachwiato widocznie jej zdrowiem. Na star-
gane nerwy wplyneta teraz jeszcze 1 stota
i wywotala nastréoj umystu, ktoéry w sercu
matki grozne zaczal budzi¢ obawy.

Zaczeto mowié o wyjezdzie. Najbardziej
na to nastawal p. Walenty, ktéory od czasu,
jak mu ubyli najlepsi partnerzy do taroka,
wiyrzekat na »koronne uudy« i zaklinajgc sie,
ze wkocha pana Boga«, dowodzil, ze ci tylko
do Zakopanego przyjezdza¢ winni, ktérym
zbytek zdrowia zawadza. W chwilach unie-
sienia dawal na to nawet swoje »szlacheckie
stowo honoru«

Innego zdania byta ciocia — a cieszgc si¢
coraz przyjazniejszym stosunkiem, jaki si¢
w ostatnich dniach nawiazywaé zaczal mig-
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dzy Adolfem a jej siostrzenica, radzita, aby
stote przeczekaé, a przynajmniej zatrzymad
si¢ jeszcze do zapowiadanego od dawna na cel
dobroczynny taficzacego wieczoru w Dworcu
tatrzanskim, gdyz, jak utrzymywata, cate »to-
warzystwo« poczytatoby im to za zle, gdyby
przed owa zabawa wyjechaly. Nawet pani
hrabina by si¢ mogta pogniewaé — tern bar-
dziej, ze Ksenia miala na tym balu z jej
synowg sprzedawac bilety, a na urzagdzanym
przez nig koncercie od$piewac¢ duet z Hugo-
notow z p. Bolestawem.

Panna Jozia dowiedziata si¢ ostatnia o pro-
jekcie wyjazdu. Wiadomos$¢ ta zelektryzowata
ja nagle 1 wyrwala z bezdusznej zadumy,
w jakiej catemi nieraz trwala godzinami. Przy-
padta do rak matki i ciotki i, zapewniajac
ze czuje jak jej pobyt w Zakopanem shluzy,
ze z kazdym dniem czuje si¢ teraz silniej-
sza, prosita ze lzami w oczach, aby nie wy-
jezdza¢. Za jej przykladem poszta Ksenia
i obie zapewniaty, iz za dni kilka najpie-
kniejsze znowu zabtys$nie nad Tatrami stonce.

W samej rzeczy, pewnego wieczoru, stonce
wychylito si¢ z po za chmur, a przymglone
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jeszcze nieco lasy §wierkowe nizszych regli
powloki}/- si¢ znowu, jak bywa po deszczu,
o zachodzie owa ciemno-szafirowa aksamitna
opona, ktorej zaden artysta odtworzy¢ pezlem
nie jest w stanie.

Na wieczorng herbate przybyl, jak zwykle,
p. Adolf i tym razem pomysSlniejsze nieco
przyniost wiesci. Anto$§ zwolna odzyskiwaé
zaczal przytomnos$é¢, od kilku dni juz poru-
szal w goraczce ciagle ustami, szepcac nie-
zrozumiate jakie§ wyrazy i wolajac czasami
»mamo«... dzi§ powiedzial kilka slow wy-
raznie i z sensem: »boli bardzo glowa«...
vkto tu?«.\. »nie ruszaé mnie«... »lepiej do-
bi¢*... Lekarze, ktérzy juz czwarte odbyli
konsylium, upatruja w tych zmianach po-
mys$lne wrézby i majg teraz stanowcza na-
dziej¢ utrzymania go przy zyciu. Zamierzona
poczatkowo amputacya nogi okazata si¢ zby-
teczng. Z czaszki odje¢to kilka okruchow ko-
$ci 1 zdaje si¢, ze juz tam nie begdzie potrzeba
ponawia¢ operacyi. Lewe oko tylko zagasto
na wieki, przystonione opadajacag powicka.

Smutng te wiesci byly pociecha, ale zawsze
pociechg.
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Nastgpne dni rowniez przyniosty polepsze-
nie: w mlodzienczym organizmie odradzaty
si¢ sily z niepojeta szybkosciag. Gorgczka cig-
gle si¢ obnizata, chory sypial dos¢ spokoj-
nie, jadt i domagal si¢ pozywienia, cze¢sciej
stowo jakie wymowitl i zdawal si¢ poznawac
ludzi, ktéorzy go pielegnowali. Na pytania
odpowiadat zwykle zrozumialym gestem, ru-
chem r¢ki, skinieniem glowy, czasem stowem
jakiem, a zawsze odpowiedZ byta rozsadna, —
nie odpowiadat jednak nigdy bezwlocznie po
zapytaniu, ale dopiero po dtuzszej chwili,
tak, jakby mu z trudnos$cia przychodzilo ro-
zumie¢ co do niego mowiono, albo jakby
odpowiedz na najprostsze pytanie dluzszego
wymagata namystu. Wyczerpany wysitkiem
mozgu, na dalsze zadawane mu pytania zwy-
kle juz wcale nie odpowiadal, albo tez od-
powiedz mniej byla trafng. Przymykal wtedy
powieki i odrazu zapadal w sen gleboki, jak
cztowiek ci¢zka unuzony praca.

Lekarze do jego toza nie przypuszczali ni-
kogo, a usilne prosby moje, aby mi go wwolno
bylo obaczy¢ cho¢ na chwile, poczytujac za
sentymentalizm, odprawiali zapewnieniem, ze
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za dni kilka nietylko go obaczy¢, ale i po-
moéwié z niin mi pozwolg. Usprawiedliwiali
tem swoéj zakaz, ze widok osoby, ktorej od
czasu nieszczg$cia swego nie ogladal, spra-
wicby moégl na nim zbyt silne wrazenie,
sprowadzi¢ kongestyg¢ i wywotaé zaburzenia
nerwowe. Musialem si¢ oczywiscie poddad
ich woli. Gorzka jednak ironig mi si¢ wy-
dato, zZe przystep utrudniono dla mnie, kto-
rego laczyt z chorym serdeczny stosunek,
podczas gdy wolno z nim si¢ widywaé co-
dzien Adolfowi, ktéory mu byl zawsze anty-
patycznym.

Ming¢to znowu dni kilka. Szybki przyby-
tek sit fizycznych zadziwial nawet lekarzy.
Stan jednak umystu i nerwdéw nie zadawal-
nial ich wcale, a nawet coraz powazniejsze
budzil obawy. Zdarzaty si¢ to krotsze, to
dtuzsze paroksyzmy nerwowe, wywotane cza-
sem lada btaha przyczyna, ktore trudno byto
uspokoi¢. Zdarzyty si¢ dni gwaltownego
wzburzenia, z calg skalg przemiennych na-
strojow i usposobien, to niespowodowane ni-
czem wybuchy niepohamowanego gniewu, to

znowu placz spazmatyczny, lub dzika jaka$
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gadatliwa wesoto$é, najprzykrzejsze sprawia-
jaca wrazenie.

— Gdybyscie panstwo widzieli — mowit
nam p. Adolf na wieczornej herbacie — jak
sic¢ mdj chory dzi§ $miat szalonym $mie-
chem... to az dreszcz przechodzil po mnie.
Imaginez vous: glowa obandazowana, zgby
z przodu wybite, warga przecigta, policzki
zapadte, nos strzaskany, oko lewe martwe,
i ten S$miech!... C’etait quelqtoe chose de
macabre! ..po tej wesotosci nastgpil placz,
tzy mu ciekly struga po twarzy i szlochatl
tak, ze az nim rzucato i zachtysnat si¢ od
placzu... c’etait navrant. Doktor poszedl do
drugiego pokoju po krople, a ja chciatem
tymczasem go uspokoi¢ i nachylitem si¢ nad
nim... trzeba glosno moéwi¢, bo niedobrze
styszy... a wtem jak dziki zwierz machnie
reka i mnie prosto w oczy... nous avons
oublie de couper ses ongles... nawet mnie
rozdrapat... voyez-vousf...

I przechylit si¢ p. Adolf ku pannie Joze-
fie, bladej jakby ja zdj¢to z tortury. W sa-
mej rzeczy miat do$¢ duza szrame¢ tuz pod
okiem, zalepiong angielskim plasterkiem.

13*
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—= Szcze¢s$ciem, ze mnie w oko nie trafit —
opowiadat p. Adolf dalej. — Teraz znowu
nastapita depressya, jak to nazywa doktor.
Po6t dnia juz milczy, ze spuszczonem na dot
spojrzeniem, jakby zawstydzony, i nic nie
moéwi, jakby odretwial, a na pytania nie od-
powiada, nawet ust nie otworzy, aby przyjacé
lekarstwo i trzeba je rozchyla¢. A tak silnie
ma szczeki zaci$nigte, ze doktor miat niemato
z nim ktopotu... zupeinie jak martwy. Sko-
rzystalem z tej chwili i poobcinatem tygry-
sowi paznogcie...

P. Adolf rad ze swego dowcipu zaczal sig
$miac.

— Czy, kiedy jest spokojniejszym, mowi
rozsadnie? — zapytalem.

— Kiedy jest spokojnym, nic nie mowi.

— Ale kiedy jest w usposobieniu nor-
malnem ?

— Ja nie wiem czy on byl w niem kiedy
w zyciu — odezwala si¢ ciotka.

Dowecip cioci podobat si¢ bardzo p. Adolfowi.

— Voiis avez parfaitement raison/ nie
byt nigdy normalnym, moéwi jednak czasem
rozsadnie: na pierwsze, drugie pytanie od-
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powiada sensownie, ale pOzniej juz dywaguje
i deklamuje wiersze. On tak pigknie dawniej
deklamowat... pamigta pani?... a teraz z po-
wodu wybitych zebdéw i strzaskanej chrzastki
w nosie zupelnie inny ma glos, a mowi tak
niewyraznie, jakby po szkle zgrzytal. Zale-
dwie zrozumie¢ go mozna. Pauvre diable!...

— Czy wie, co si¢ z nim stato?

— Nie wie, nic nie pamigta. Doktor mowi,
ze to si¢ zaczyna amnezya wsteczna. Po-
wiada, ze to moze mina¢ i wtedy sobie chory
wszystko przypomni. Ale jest takze obawa,
ze nastapi paraliz postgpowy... C'est drdie!
Te »wsteczne« 1 »postepowe« choroby, jak
polityka...

Ubawil si¢ p. Adolf dowcipng swa uwaga.
Nastata chwila milczenia. Panie zaj¢te byly
haftem, Boleslaw, siedzac przy pannie Kseni,
pociagat na dol swoje wasy, p. Walenfy przy
drugim stoliku tasowal karty do »napoleon-
skiego« passyansa.

— Tiens — odezwal si¢ znowu p. Adolf,
u$miechajac si¢ sam do siebie. [ zwracajac
si¢ do mnie, zapytal — jak to mowi le

dicton populaire: »Nie miala baba kto-
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potu?..« To na mnie tak spadl p. Antoni,
jak z nieba... Nie z nieba, ale z tych... ah,
le mot ne me revientjamais... z tych piar-
gow!... klopot niematy i koszt... ale to naj-
mniejsze. Ja si¢ nie skarze, puisque cela me
donneg Voccasion do dobrego uczynku. Stryj
jego napisal mi, ze zdaje opiek¢ na mnie,
bo nie jest w stanie nic przystaé... ma zle
urodzaje, proces z wiascicielem majatku, dtu-
goéw po uszy i dziesigcioro dzieci... figurez
wous, dziesigcioro! No, wigc podjatem sig
opieki, et je ne manquerai pas wszystko
zrobi¢ co si¢ da, aby go ratowac...

Tu zwrocit si¢ do panny Jozefy z kokie-
terya dandysa:

— Panna Jézefa mi powie: »Jaki pan do-
bry« etje me sentirai recompense au dela
du merite.

Jozia podzigkowala mu blagalnem spojrze-
niem , pelnem niewypowiedzianego smutku
i wdzigcznosci. W oczach jej szklily si¢ lzy,
usta drzaly, chciata co§ mowié, lecz slowa
uwiezly jej w gardle. Lezka tylko upadia na
robotke, ktorag trzymata w reku.

— Teraz ja powiem... ¢'est a moi le tour...
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»jaka pani dobra«, ze pani ma tyle litosci
nad tym biedakiem! Wszystko zrobi¢ dla
niego, co bedzie w mojej mocy! Doktorowie
mowia, ze trzeba go zawiez¢ do Wiednia, do
stynnego zaktadu leczniczego, gdzie bedzie
mial ciagla opieke i wszelkie wygody, a moze
za jakie pot roku lub za rok zwolna przyjsé
jako tako do zdrowia... przynajmniej tyle,
aby nie byl ci¢zarem ludziom i sobie... Py-
tatem juz o warunki umieszczenia w takim
zaktadzie... Qa coutera diablement cher...
ale niech kosztuje co chce...

Tu znowu spojrzenie panny Jozefy dostato
si¢ p. Adolfowi w nagrode. Czy wyrazato
prosbe, obawe, czy dzigkczynienie —eja nie
wiem. Takich spojrzen opisaé niepodobna,
a zrozumie¢ trudno dla niewtajemniczonych
w najskrytsze mys$li dziewczyny, ktora ta-
kiemi jak Jozia na Adolfa patrzy oczyma.

Pewnego dnia zauwazytem, ze wyglada
sposobnos$ci, aby ze mna pomoéwi¢ sam na
sam. Staratem si¢ jej to utatwi¢ z pomoca
Bolestawa, ktory jednak w swej niedomys$lno-
$ci zaledwie zrozumiat o co mi idzie. Przy-
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puszczatem, ze panna Jozia chce mi si¢
z czem§ zwierzy¢. Tak bylo w samej rzeczy.

— P. Adolf postgpuje bardzo szlachetnie
z p. Antonim — rzekla mi, — jednakze...
dziwnie to si¢ stato, ze on wtasnie objal nad
nim opieke¢ z woli jego stryja... zapewne
zechce teraz odebra¢ jego rzeczy i papiery
z dawniejszego jego mieszkania. P. Antoni
pewnieby sobie byt tego nie zyczyl, aby jego
papiery przegladano... szczegélniej, aby je
przegladal p. Adolf... pan wie, jaka on czutl
do p. Adolfa antypatyg... Czy nie moznaby
temu przeszkodzi¢? Pan jeden moglbys$ to
uczynié!... Zréb pan to! — dodata, sktadajac
rece blagalnie — pan byle§ zawsze szczerym
jego przyjacielem...

Teraz dopiero przypomnialem sobie to
wszystko, co mi mowil Anto§ w czasie fa-
talnej naszej wycieczki do owej groty, gdy
przypuszczal, ze moze kark skrgci¢ na usu-
wajacej si¢ z pod ndg S$ciezce, polecenia, ja-
kie mi dawal, aby w razie jego $mierci zwro-
ci¢ pannie J6zi znajdujgce si¢ w jego papie-
rach listy jej i fotografie. Wstyd mnie ogar-
nat wielki, ze o tern mogltem zapomnie¢ i ze
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nie przyszto mi na mys$l zawczasu uchronié
jego tajemnice serdeczng, aby si¢ nie dostala
w niepowotane rgce, wtedy szczegolnie, gdy
Adolf obejmowat nad nim opieke.

Bezwtocznie udalem si¢ do mieszkania,
ktére zajmowal Anto§ przed nieszczgsnym
wypadkiem. Powiedziano mi tam, ze Adolf
wczora] wlasnie kazal rzeczy Antosia zanie$é
do siebie. Udatem si¢ wigc do Adolfa.

Straz, niedopuszczajaca nikogo do chaty
Sierockiego, byta juz S$ciagnigta. Wszedtem
niemeldowany do pokoju Adolfa.

Na podtodze stat otwarty kuferek Antosia,
a p. Adolf, wyjawszy jego teczkeg, przegladat
ja wlasnie w tej chwili.

Przywitawszy si¢, wykrzyknatem, jakby za-
skoczony niespodziankg:

— Wszak to kuferek Antosial

— Tak — odrzek!t p. Adolf spokojnie, zdzi-
wiony moim okrzykiem.

— Jakto? i pan przegladasz jego papiery?

— Tak jest, naturalnie, musz¢ przegla-
dng¢ — odpart réwnie spokojnie jak pierwe;j.

— Alez panie! wybacz pan, mnie si¢ zdaje,
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ze nie mamy prawa wdzieraé si¢ w jego ta-
jemnice, korzystajac z jego nieszczescia...
Obrocil si¢ z pewna uraza:

— Juz to co do mnie, ja bardzo korzy-
stam z jego nieszcze$cia... fy gagne enor-
mement!...

Wyraz »korzystam « ze szczegdlniejszg wy-
moéwit ironig.

— Nie to chcialem powiedzie¢...
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Przerwat mi:

— A co si¢ jego tajemmnio tyczy, wcale
nie jestem ich ciekawy... des secrets de
blanc-bec...

— By¢ moze... jednak on ich panu nie
powierzyt i moge¢ panu zargczy¢, ze nie Zy-
czyl sobie wcale, aby$ pan przyszedl w ich
posiadanie.

Wytrzeszczyl na mnie zdziwione oczy.

W moim glosie przebijato si¢ niewatpliwie
pewne rozdraznienie, a ludzie tgpego umy-
stu, tak jak dzieci i zwierze¢ta, nieskonczenie
lepiej od ludzi mys$lacych, odczuwaja ton
glosu 1 usposobienie tych, ktorzy do nich
przemawiaja: — pan Adolf przeniknal mnie
na wskros.

— Zkad-ze pan to mozesz wiedzie¢? —
zapytal niedbale po dluzszej chwili milcze-
nia, ofiarujac mi cygaro, ktérego nie przyjatem.

— Bo taczyl mnie z nim stosunek blizki,
pomimo roéznicy wieku...

— I to mnie, mnie specyalnie nie zyczyt
sobie odstoni¢ swych tajemnic studenckich?
Tiens, ca commence a devenir tres interes-
sant! Ca rn’intrigue beaucoup.
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— Ani panu, ani nikomu nie zyczyl so-
bie zwierzy¢ tego, co mnie powierzyt w chwili
wielkiego niebezpieczenstwa... Dlatego jestem
tego zdania, ze nalezy jego papiery nieczy-
tajac... albo spali¢... albo tez zapieczetowad,
w celu oddania mu, gdy przyjdzie o tyle do
zdrowia, zeby mogt sam niemi rozporzadzic...

— O tern drugiem watpi¢, aby to kiedy
nastapito.

— Watpisz pan, aby wrocit do zdrowia?

— Demandez les medecins... zaden z nich
juz nie obiecuje.

— Wszakze pan tego nigdy nie moéwites!

— Dzisiejsze konsylium dopiero tak orze-
kto... ea petit durer encore quelque temps...
moze si¢ jeszcze ciggnaé par¢ miesiecy i rok
nawet, ale o przyjsciu do zdrowia niema
chyba juz mowy. C'est irrevocablementJim.

Bolesnie $cisneto mi si¢ serce. Dlugi czas
nie mogtem stowa przemowic.

— Moze pan papierosa pozwoli? — rzek}t
p. Adolf — mam bardzo dobre, prawdziwe
Odeskie. Czy pan woli mocne, czy stabe?

Mechanicznie zapalitem papieros i zacig-
gnatem si¢ dymem. Jaka$ otucha wstapita

IH
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we mnie. Mialem zawsze wrodzong jaka$
opozycyjna sklonno$é budzenia w sobie na-
dziei, gdy mnie otacza zwatpienie, — watpie-
nia, gdy inni sadza, ze szczgscie pochwyecili
juz za skrzydla. Nader cz¢sto skutek na moja
stron¢ szale przechylit i speil nieprawdo-

podobne przewidywania — dobre Ilub zle.
Kt6z wie? — pomys$latem — lekarze moga
si¢ myli¢.

— Lekarze moga si¢ myli¢, — rzeklem —

ja nadziei nie trace. W kazdym razie, o tyle
polepszenie nastapi¢ moze, aby sam zadecy-
dowat, co nalezy zrobi¢ z jego papierami.
Mozeby i teraz zapyta¢ go mozna?

— Mais il est completement fou! Oba-
czysz pan, sam si¢ przekonasz!

— Czy wolno si¢ z nim widzie¢?

— Ach, wolno. Powiedzieli dzi§ doktoro-
wie, ze mu to nic juz nie zaszkodzi, ani
pomoze.

Wiadomos$¢ ta cigzej mnie jeszcze dotkneta.
Swiadczyla ona, ze doktorowie najmniejszej
juz nie zachowali nadziei — a wiedziatem,
ze byli miedzy nimi ludzie znakomitej nauki
i stawy.
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Adolf wstal.

— Dowiem si¢ — rzekt — czy w tej chwili
lekarz panu wej$¢ pozwoli... Lekarz jest za-
wsze przy nim, zatrzymatem go, choé¢ to si¢
na nic nie przyda, aby nie mie¢ sobie nic
do wyrzucenia. 1 odwiezie wraz ze mna cho-
rego do Wiednia. Pojedziemy moze pojutrze.

Wyszedt. W tej chwili glos mi jakis po-
szepnat, aby korzysta¢ z jego nieobecnosci
i wyja¢ z pomiedzy papier6w Antosia, listy
panny Jozefy. Otworzytem przymkniety ku-
ferek i uklaklszy na ziemi, zaczalem w nim
szpera¢. Cala potowa kuferka byta zapeiniona
beztadnie posktadanemi r¢kopisami, wypisami,
listami.

Nie moglem odszukaé¢ tego, na czem mi
tak bardzo zalezato.

Drzwi si¢ otworzyly niespodzianie i pan
Adolf zastat mnie przy tern zajg¢ciu, klgcza-
cego na ziemi przed kuferkiem.

Ah! — rzekt niezbyt uprzejmym to-
nem — pan przegladasz papiery.
— Tak jest — odrzeklem, o ile mogtem

najspokojniej, niezaprzestajac poszukiwan —
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miatem polecenie od Antosia i chcg je wy-
pehié. ..

— Excusez, wybacz pan, ale ja na to ze-
zwoli¢ nie mogg. Nikomu jego papierow
przeglada¢ nie dozwole...

Podniostem si¢. Krew we mnie wrzata.

Spostrzegt to widocznie p. Adolf i dodat
stodkim tonem:

— Przepraszam laskawego pana najmocniej!
nikomu ich przegladaé nie moge pozwolié...
nawet panu! Ja tylko jeden mam prawo...

Jakie prawo? — zagadnatem szorstko.

— Prawo opieki. Stryj jego i opiekun zlat
je na mnie. Moge panu jego list pokazaé...
chcesz pan? Ja si¢ o to nie staralem, nie po-
zadatem tego, je vous lejure. Spadlo to na
mnie jak z deszczem. Ale skoro je mam, to
je mam... et cela me repugne, tem prawem
si¢ z kim dzielic. Nie moge.

Niepodobna byto zaprzeczy¢ stusznosci tego
rozumowania.

— Nie my$le panu zaprzeczaé tego prawa —
rzektem po chwili — ale chciej pan zwazyc,
ze cho¢ Anto$§ wedle paragraféow prawa, nie
jest pelnoletnim, nie jest jednak dzieckiem.
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Jest on mezcz3rzng dojrzalym, ktéory wlasna
ma wole i rozum, i za swoje postgpki sam
odpowiada. Nie zaprzeczylby§ mu pan np.
prawa bronienia wlasnego honoru... niewat-
pliwie przyjatby$s byt wyzwanie, gdyby zaza-
dal od pana satysfakcyi... Czyz nie tak?

— Zapewne, zapewne...

— Oto6z, jezli si¢ komu niema prawa od-
mowié satysfakcyi, to si¢ niema prawa wdzie-
ra¢ w jego tajemnice, wbrew jego woli...

— Alez ja si¢ nie wdzieram!

— Przepraszam pana: stan, w jakim si¢
znajduje, jest dla niego jakby noc. On teraz
$pi, a w czasie jego snu...

— W czasie jego snu, chcesz pan powie-
dzie¢, ja si¢ zakradam 1 zabieram jego pa-
piery? Alez ja mu je zwrocg!

— Papiery, w ktorych moga si¢ znajdo-
waé nietylko jego wlasne tajemnice, ale ta-
jemnice osob trzecich, za ktérych zachowa-
nie on honorem re¢czyt...

— 1 ja za nie honorem re¢cz¢ i nie powiem
nikomu... nikomu. Badz pan spokojny. Za-
chowam te wielkie tajemnice, jakby moje
wlasne. Parole d’honneur.
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— Ale on sobie nie zyczyl, aby$ je pan znat!

czyz nie lepiej, aby$ pan te papiery spalil?
Tak pan radzi? obaczjnny, obaczymy,
moze je spalg.

— Nie czytajac!

— Obaczymy, obaczymy. Chocbym je czy-
tal, to tak jakbym nie czytal. Rassurez-
voiis,je saurez les garder ces secrets!

Przerwato nam rozmowe¢ wejscie lekarza.

— Jezli pan chcesz widzie¢ si¢ z cho-
rym — rzekl do mnie — to teraz chwila
stosowna. Jest zupelnie przytomny... ale to
niedtugo potrwa. Idz pan zaraz, jezli chcesz
z nim pomowic.

Poszedlem. Przez sionke¢ weszli§my do izby
przylegajacej do pokoju Antosia. Uslyszatem
chrapliwym, slabym glosem, nucona piosnke,
zaledwie poznatem glos Antosia:

Wesoto zeglujmy, wesoto
Po zycia burzliwym potoku,
Jak orty w gradowym obtoku,

Cho¢ wichry, pioruny wokoto,
Wesoto zeglujmy, wesoto!

Serce mi si¢ $cisngto z bolu. We drzwiach
pochwycit mnie lekarz za reke i przytrzymat.

14
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— Zapanuj pan nad sobg — rzekl, do-
strzeglszy zapewne silne wzruszenie z wy-
razu mej twarzy.

— Nie obawiaj si¢ pan, potrafi¢ zachowad
taki spokdj, jakbym byt lekarzem.

Us$miechnatl si¢ i z niedowierzaniem po-
krecit gltowa.

— Pan nie wiesz co zobaczysz, jaka uj-
rzysz zmiang! Silnych trzeba nerwdow... Cze-
kaj pan, dam panu krople...

I pociggnal mnie ku stolikowi, na ktoérjmi
stata flaszeczka z kroplami laurowemi.

Wstyd mi bylo tych przygotowan i z obu-
rzeniem odmowilem stanowczo.

— Dziwne pan masz o mnie wyobrazenie!
Nie jedna juz widzialem okropnos$¢ w zyciu
i obeszto si¢ bez kropel. Zargczam panu, ze
Anto$ nie spostrzeze najmniejszego wzrusze-
nia na mej twarzy.

Lekarz znowu si¢ usmiechnat.

— Alez to nie o niego idzie. On nie spo-
strzeze, bo malo co spostrzega, a zreszta...
jemu nic juz nie zaszkodzi...

Zwroécitem si¢ ku drzwiom. Lekarz wszed?t

pierwszy.
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Wszedlem. Na 16zku nieco od $ciany od-
sunigtem, na bialej poscieli lezal... Czy to 011?
czy to on? Wiedzialem, ze on, — a jednak

ujrzawszy go, zaledwie uwierzylem na prze-

kor $wiadectwu wlasnych oczu, ktéore mi mo-
wity: nie, to nie on, nie on.

Okropny widok! Migdzy Antosiem, ktorego
obraz tak zywo mialem w pamigci, a tym
ohydnym, wstretnym, poobwijanym w ban-
daze kosSciotrupem... zadnego, najodleglejszego
nawet nie odszukalbym podobienstwa. Gdyby
mi po krwawej bitwie w lazarecie wojsko-

14+
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wytn migdzy stu cigzko rannymi kazano od-
szuka¢ Antosia, kazdego z owych rannych
predzejbym za Antosia poczytal, niz t¢ zmorg
potworna... tak potwornie brzydka, ze nigdy
w zyciu na jawie, a tylko raz we $nie go-
ragczkowym, $miertelnie chorym bedac, taka
twarz ujrzalem! Dtugo ja pamigtalem wow-
czas, tak mi si¢ glgboko wpita w wyobraznig
i wzdrygatem si¢ mimowiednie, ile razy ja
sobie przypomnialem, — i usngé nie mogtem,
gdy mi na my$l ten sen si¢ nasungl. Ale ta
twarz Antosia, z kontrastem swym, z owem
kwitngcem, a tak wdzigcznem niegdy$ oblb
czem mtodziana, stokro¢ brzydsza teraz mi
sic wydawata od sennych przywidzen nerwo-
wej goraczki.

Glowa poowijana paskami bandazy, cera
jak wosk zo6lta, nos rozmiazdzony i zaklgsty,
jedno oko gdzies gieboko zapadte w oczo-
dole i przyslonione owista powieka, drugie
szeroko otwarte, zapatrzone w powale; brwi
geste 1 czarne, w nierd6wnej na czole roz-
mieszczone wysokos$ci; usta bezzg¢bne, prze-
twarte. Warga z lewej strony gieboko prze-
cigta i obrzmiata, odstawata wypukle od za-
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padtego policzka, podczas gdy drugi wyda-
wal si¢ wydety i opuchty... ach, nie bedeg
opisywal tej maszkary strasznej, w jaka si¢
zmienit urodziwy chlopiec, pickny do zako-
chania, a tak sympatyczny szlachetnym wy-
razem swoich mlodocianych ryséw, kwitna-
cych zdrowiem i czerstwo$ciag. Naproéznobym
si¢ nawet silil opisa¢! Kazdy szczegdt z oso-
bna wzigty, nie moglby sprawi¢ tego wraze-
nia, jak cato$§¢ jednem ogarnigta spojrzeniem.
Pocoz zreszta to wrazenie wywolywac¢ w pa-
migci? Chyba na to, aby usprawiedliwié sie,
ze ujrzawszy nieszcz¢$liwego, stangtem w miej-
scu jak wryty i ani mysli
pozbieraé, ani stowa wyrzec

nie b}dem w stanie.
A Anto$ $pie-

wal:

Wesoto zeglujmy, wesoto,
Po zycia burzliwym potoku!
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— Panie Antoni! — rzekt lekarz — przy-
jaciel przyszedl pana odwiedzié¢!

Nie zwrocit na to uwagi.

— Masz pan tu przyjaciela! — zawotatl
lekarz glosniej, przechylajac si¢ nad nim —
masz pan przyjaciela!l

Nie spuscit wzroku, utkwionego w belkach

powaly i zadeklamowat:

— Ja mam, ja mam przyjacielal
Konajacy Tukaj wota...
Ja umieram, ja nie ptlaczeg
I wy chciejcie ulzy¢ sobie.
Predzej, pozniej, legniem w grobie...
Ja umieram w kwiecie wieku...
O potego! o czlowieku!
Wielkie nic!... wielko$§¢, czczy dymie!

Gtos jego chrypiacy, ktory przybrat jakie$
dziwnie piskliwe, nosowe tony, syczac w bez-
z¢bnych ustach, sprawial wrazenie zgrzytania
zelaza po szczerbach szkla.

— Panie Antoni! patrzno pan, kto tu przy-
szedt. Czy go pan poznajesz? — krzyczal mu
lekarz nad uchem.

Zwrbocit na mnie oko. A ja nie moglem
z miejsca si¢ ruszyé, nie moglem stowa prze-



BACZMAHA 215

mowi¢, glos mi uwiazt w gardle, dlawity
mnie lzy, powstrzymane sitg woli.

Blaskiem jakim§ rozjasnita mu si¢ Zrenica.
Widocznie nietylko mnie poznal, ale odczy-
tal z mej twarzy wrazenie, jakiego doznaje¢.
Roze$mial si¢ i zaspiewat studencka piosnke:

Oj;rum, jerum, jerum,

Qualis mutatio rerum!

O jakiz ze mnie wielki kiep,
Gdy juz wszystko postradatem,
Cata fortuna wzigta w leb...

Smiat si¢ na cale gardto spazmatycznie.
Smiech ten brzmiat jak szlochanie.

— Antosiu! — wyjakalem z trudnoS$cia,
przystepujac do jego toza — Antosiu!

Uspokoit si¢ po chwili i u$cisnal podana
mu reke.

— Jakze si¢ dzi§ czujesz? — zapytatem —
jak ci jest?

Rozwarl szeroko zreniceg, §lizgajac spojrze-
niem po powale, potem ja przymruzytl, jakby
co przypominal. Po dluzszej pauzie, zadekla-
mowat wdersz Bohdana:

— Dogorywam tak pocichu
1 zagasng¢ bezpotomnie,
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Ze ni $ladu, ani stychu
Nie zostanie nawet po mnie...

— Nie tra¢ nadziei. Zwolna przyjdziesz do
zdrowia, sity wréca. Tylko badz dobrej mysli
i nadziei nie trac.

Nie dostyszat. Nachylil ku mnie glowe
z tym gestem, wtasciwym ludziom gluchym:
dton przy uchu i usta przetwarte.

— Nadziei nie tra¢! — powtorzytem.

Milczat chwile, potem rzekl:

— Nadziej¢ cichem powtérzyly echem
Brzegi jeziora, doliny i knieje,
Zbudzit si¢ Konrad i z dzikim u$miechem
Gdziez jestem — wotat —tu stychaé¢ nadzieje?...

— Antosiu — rzeklem — chciatbym ci¢
zapytac...
Nie dal mi dokonczy¢. Prz}'pomniat Sto-

wackiego wiersz i wyciagajac ku mnie ramig,
zadeklamowal:

— Bo to szaleni, co si¢ wiecznie $mieja
I kazda rozpacz farbuja nadzieja...

Zaczal si¢ $mia¢ dzikim $miechem, ktory
mnie dreszczem przejmowal.
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— Antosiu, — rzeklem — czy chcesz,
abym papiery twoje i listy wzial do prze-
chowania, dopdki nie wyzdrowiejesz?

Zdaje si¢, ze nie dostyszal, lub nie zrozu-
mial pjdania. Patrzat na mnie z utkwionem
w moje oczy spojrzeniem, jakby szukat od-
powiedzi. Potem rzekl:

— Po co mi trwa¢ tu? Czy zebym si¢ skarzyl?
Rozpaczne skargi nuci¢, jam za dumny.,.
Kto si¢ raz orlem pod bigkitem wazyt...

Urwal... Pokiwat glowa smutnie:

— Niegdy$... niegdy§ mi moéwiono,
Ze ma dusz¢ wezmiesz z pola chwaty...

Przymknal oczy i lezal jaki§ czas bez-
wtadnie.

— Antosiu! — zaczalem znowu — An-
tosiu !...

Nic mi nie odpowiadat.

— Stuchaj mnie, Antosiu! Powiedz mi:
czy mam wzigé¢ twoje papiery do przecho-
wania? czy mam...

— Czy mam zndéw nawigzaé¢ krwawa

Rozerwang nic¢?
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Wrbdci¢ z bolem i niestawa,
Niemogac si¢ ms$cié?...

Czy mam jeszcze marnym cie-
Na mogile sta¢? [niem
Fosforycznym I$niac promie-

Przeszta me¢ka trwac¢? [niem

Co noc boles¢ swa odswiezy¢,
Wskrzesi¢ wspomnien moc,

I pozorem zycia przezy¢
Nieskonczona noc.

Pochwycitem go za reke
i §cisnatem silnie, wstrza-
sajac nig.

— Nie deklamuj, ale
uwazaj o co si¢ pytam.
Stuchaj! budze cig!

— Kto mnie budzi, kto mnie wota?
Po co na $wiat rwie?
Czyz mi jeszcze zwroci¢ zdota

Jasne zycia dnie?

Czy mi odda rozkwit ciata,
Swiezych zmystow wdzigk?
Rozkosz co je nastrajata
W harmonijny dzwigk?
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Nie wiedziatem jak sobie poczaé, aby uzy-
ska¢ od niego odpowiedZz na moje pytanie.
Ze moéglt mi odpowiedzie¢ rozsadnie, nie po-
trzebowatem watpi¢, bo cho¢ to nieustanne
deklamowanie $§wiadczylo o nienormalnym
stanie egzaltacyi, jednak to, co deklamowal,
miato znowu S$cisly zwiazek z jego potoze-
niem. Wybor, jaki czynil w zapamigtanych
przez siebie poezyach, $wiadczyl nawet o rzad-
kiej bystro$ci umystu.

Pomimo to, kilkakrotnie jeszcze powtorzy-
tem pytanie bez skutku.

— Uwazaj! tu idzie o twoja tajemnice!

Deklamowal dalej:

— Nie, ja spocza¢ chce na wieki,
Od duchow i ciat
Rownie obcy i daleki
Bede cicho spat.

Chce pozosta¢ zimny, czysty
Na postaniu mchow,

I spoczynek mie¢ wieczysty
Nieprzerwanych snow...
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— Antosiu! ocknij si¢, tu idzie o to co

ci w zyciu najdrozszem!

— Co w zyciu najdrozszem, co bylo ci blizkiem,
Omdlewa w pomroce — i gasnie — i kona
I wota do ciebie:
»Skonczony twoéj dzien,
Pozegnaj ty mtodos¢,
Idz w cien! idz w ciefil«

Ach gdziez si¢ przytulisz, ach
[gdziez spoczniesz ty?

Juz rosa opada... to lzy, to
[tzy...

— Antek! panna Jézefa
kazala cie¢ pozdrowiC...

— Juz rosa opada... to izy, to tzy...
— Antek!...

— I wota do ciebie: skoficzony twodj dzien,

Pozegnaj ty mtodos$¢, idz w cien, idz w cien...

Nie raz jeden i nie dziesi¢¢ razy jeszcze,
wotatem na niego »Antek!« chcac go przy-
wies¢ do przytomnosci — wszystko naprozno.

Odpowiadatl mi zawsze wierszem, w sens i bez
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sensu, wreszcie przestal odpowiadac¢ zupehnie,
przymknat oczy znuzony i usnatl.

Stalem czas dtuzszy nad jego lozem, bez-
radny, zadumany, nie chcgc ani snu mu prze-
rywac, ani go opuscic¢.., 1 bylbym stal tak
dtugo, gdyby mi lekarz nie byt polozyt dioni
na ramieniu. Ocknalem sie.

— Chodz pan... daj mu pan spaé. To jego
szczg$cie, ze usypia tak tatwo.

Odszedtem, nie pozegnawszy si¢ ani z le-
karzem, ani z Adolfem. — Szedlem do domu
jak senny, nie witajac si¢ ze znajomymi, kto-
rych spotykatem po drodze, nie odpowiada-
jac na pytania. Serce $ciskato mi si¢ tak bo-
lesnie, jak mato kiedy w zyciu.

Wrociwszy do mojej chaty, potozylem sig
na 16zku, dtonig przykrytem oczy, jakbym
w ten sposéb pozbyé¢ si¢ mial widoku, ktory
tak zywo wzarl si¢ w moje zrenice, zem wi-
dziat go wszedzie, na cokolwiek patrzytem: —
wszedzie ta strasznie wstretnie okaleczona
twarz poczciwego Antosia, wsze¢dzie ten ohy-
dny koS$ciotrup o zo6itej, woskowej cerze, z no-
sem zaklestym gleboko irozmiazdzonym, zje-
dnem okiem zapadlem w oczodole, a drugiem
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otwartem szeroko, jakby przerazonem. Te
brwi nastraszone krzywo na czole, te po-
liczki nier6wno obrzekle; wargi przecigte,
opuchte, przetwarte, jakby taknety powietrza;
ta jama ustna, bezze¢bna, z ktorej glos wydo-
bywatl si¢ chrapliwy... wszedzie go widzia-
lem, wszedzie styszatem ten gltos, do zgrzytu
i harkotania fonografu raczej, niz do ludzkiej
mowy podobny...

Naprozno staratem si¢ walczy¢ z sita do-
znanych tak przykrych wrazen; zawladngta
ona wyobraznia moja, nerwami, uczuciem,
my$la i nie dawala przystgpu czemu innemu.
O niczem innem mysS$le¢, niczern zajaé si¢ nie
bytem w stanie. Naprézno bratem do rak
ksiazke¢, — nie rozumiatem co czytam, a stowa
czytane brzmialy mi w duszy tak, jakbym
je sltyszal wymowione glosem Antosia. Za-
siadatem do pracy, proébowatem pisaé —
a z pustej c¢wiartki papieru, spogladalo na
mnie to oko Antosia, szeroko rozwarte, jakby
z wyrazem przerazenia... 1 zamykato si¢ po-
tem opadajaca powiekga... i zndw je po chwili
widzialem otwarte, wypatrzone wprost na
mnie.
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Wstyd rui byto chorobliwej wrazliwos$ci
mojej, a poskromié¢ jej nie bylem w stanie.
Miatem takie uczucie, jakbym tego zalosnego
a wstretnego obrazu, nigdy juz z przed oczu
mej duszy uchyli¢ nie zdotal, jakbym cate
zycie nosi¢ z soba byt skazany t¢ strzalg,
ktora swemi strzgpami w ciele ugrzezta i wy-
rwac si¢ juz nie da, chyba z ciala kawatem.
Gtlosy 1 szmery wszelkie, ktoére dolatywatly
mego ucha, cho¢ najniepodobniejsze, wszy-
stkie bez wyjatku, przybieraly w mej $wia-
domosci akcenta do Antosiowych podobne
i przypominaly mi zgrzytliwe, rytmiczne into-
nacye deklamowanych przez niego wierszy.

Daleko odbiegly mi mys$li. Staratem si¢
wskrzesi¢ w pamigci inne, dawno widziane,
straszniejsze stokro¢ postaci rannych w laza-
retach... sadzilem, ze tern wspomnieniem wy-
pre¢ z wyobrazni widok Antosia. Naprdzno.
Koloryt owych wspomnien, zabarwial tylko
tern silniej §wieze wrazenie, ktore tak wstrza-
sto memi nerwami.

Pogoda byta przecudna. Postanowitem wyjsé
z domu i daleka, nuzaca przechadzka wsrdd
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skat i lasow, podnieci¢ sity do wigkszej prze-
ciw widziadlom chorobliwym odpornosci.

W progu spotkal mnie postaniec telegra-
ficznej stacyi.

Telegram, jaki mi przyniost, heroicznem
byl na moje nerwowe rozprz¢zenie lekar-
stwem.

Wiadomos$¢ w nim zawarta, cigzka mnie
obarczyla troska, lecz oraz obowigzkiem, do-
magajacym si¢ bezwtlocznego wyjazdu. Byla
to sprawa niezwyklej wagi i doniostosci.

Spojrzatem na zegarek, czy czas mi wy-
starczy, aby zdazy¢ na najblizsza stacy¢ ko-
lei, przed przyjsciem pierwszego pociagu.

Postatem po konie, ofiarujac si¢ w dwoj-
nasoéb zaptaci¢ zwyklg cene¢ jazdy, jezli na
pociag si¢ nie spozni¢. Tymczasem zabratem
si¢ do pakowania moich rzeczy. Odzienie,
bielizneg, ksiazki, papiery, wrzucatem bez tadu
do kuferka, motloszac i przygniatajac kola-
nami, aby si¢ wszystko zmiescito.

O Antosiu, o Jo6zi, o znajomych w Zako-
panem nie myS$lalem juz wecale.

Nie ming¢to dwadzieScia minut, a siedzia-
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fem juz na wozku, goéral co zywo popedzat
konie. Nie pozegnalem si¢ z nikim w Za-
kopanem, nikomu nie dalem zna¢ o moim
wyjezdzie.



VIII.

Sprawa, ktéora spowodowata ten nagly wy-
jazd, zadnego z trescia tej noweli nie miala
zwiazku, — tyle chyba, ze mnie usung¢la z wi-
downi dalszych wypadkow.

Na tym tedy wyjezdzie moim powinienem
zamkngé opowiadanie, osnute na tle osobi-
stych wspomnien.

Wspomnien dalszych, dotyczacych oséb
skre$lonych w tej nowelce, nie mam prawie
wcale. Nie rychto spotkatem si¢ juz z niemi.
Raz jeden tylko widzialem Antosia.

O tern widzeniu si¢ z nim chyba opowiem.
A dla zaspokojenia ciekawos$ci czytelnikow
dodam krotka wiadomo$¢ o dalszych losach

innych oso6b tego opowiadania.
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Kilka lat uptyneto i juz niektéorzy z tych
naszych znajomych nie zyja, a gdyby czy-
telnicy zgadywacé chcieli kto z nich nie zyje,
to moégtbym iS¢ o zaktad, ze nie zgadna.

Gdyby to co pisz¢ bylo powiesciag, arty-
styczne wEkgledy domagatyby si¢ logicznej
konsekwencyi wypadkow, tak, aby z nakre-
slonej sytuacyi i narysowanych charakterow
wysnué mozna nieuchronne na pozér w dal-
szych losach nastgpstwo. Ale zycie nie jest
powiescia i na losy ludzkie wplywaja nie-
zliczone czynniki, ktoérych wszystkich po-
wie$¢ obja¢ nie moze. Dziatalno$é tych czyn-
nikow krzyzuje si¢ i gmatwa tak, iz w zy-
ciu nie sposob przewidzie¢ przysztosci, ktora
w artystycznie nakre$lonej powie$ci domys$lny
czytelnik zwykle w polowie tomu juz prze-
widuje. Zycie nie jest powiescia.

A $mieré... Rzecz dziwna, ze mitologia
maluje kupidyna z zawigzanemi oczyma —
a nie maluje tak $mierci. Wszakze i $mieré
na oS$lep rzuca swoje pociski, jak mitos¢.
Nikt nie zgadnie kogo pocisk jej pierwej
ugodzi. Moéwiag starzy ludzie: »nikt nie zga-
dnie kto z brzegu« t
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Ale zanim o $mierci powiemy, wprzéd nam
si¢ godzi wspomnie¢ o Hymenie.

Dwie pary stang¢ty na $lubnym kobiercu.

Odgadli juz pewnie czytelnicy, ze Ksenia
oddata r¢ke¢ Bolestawowi. Odgadty i to pewnie
szanowne czytelniczki, ze Jozia po dluzszem
wahaniu ulegla zyczeniu matki a naleganiom
ciotki i wuja i pos$lubita Adolfa. Gdym si¢
o tern dowiedzial, ze si¢ to stato, czego
z mej strony nie przewidywalem wecale, przy-
pomniatem sobie jej stowa wyrzeczone do
mnie na Bystrej nad przepascig: »Wolatabym
skoczy¢ w t¢ przepasdé, sto razy bym wolata...«

Tak mowila — a jednak nie skoczyta
w przepas¢ i wyszla za Adolfa. Jestem jednak
pewny, ze nie uczynila tego wytacznie pod
naciskiem ze strony swojej rodziny, inne
takze a daleko wazniejsze musialy do tego
postanowienia przyczyni¢ si¢ pobudki.

Troskliwa i szlachetna opieka, jaka Adolf
otoczyt Antosia od pierwszej chwili, juz ja
w czesci przejednata. Szczerg uczuta dla niego
wdzieczno$¢ 1 co$ naksztatt przyjazni. Uczu-
cie lekcewazenia i1 pogardy dla salonowca,
ktoremu wpierw wszelkiej wartoSci moralnej
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odmawiata, zmienitlo si¢ nagle w wregcz prze-
ciwne usposobienie, w co$ podobnego do po-
dziwu, nieledwie do uwielbienia nadludzkiej
szlachetno$ci i wzniosto$ci charakteru: wszak
on mogt sie¢ domys$lac w Antosiu rywala?
wszak niepodobna, aby nie dostrzegt szy-
derstw jego i usilowan wystawienia go na
poSmiewisko? — a jednak pomimo tego za-
opiekowal si¢ nim tak szlachetnie! Czy to
nie wznioste?

Czyz mogta si¢ byta spodziewaé, ze Adolf
wyzszym si¢ jej ukaze od Antosia? A jednak
teraz wydato jej si¢, ze pogardzany przez
nig dandys, szlachetno$cia uczucia przesci-
gnal poete. Przeswiadczenie to bylo zrazu
dla niej bolesnem, a zwolna laczyto si¢ z in-
nem uczuciem, ktoérego nigdy nie doznawala
wobec Antosia, — z uczuciem zawisloSci
i obawy. Gdy Adolf z woli stryja Antosia
prawna nad jej ukochanym uzyskat opieke,
czula, iz teraz cala tegoz przyszlo$¢ od tego
niespodziewanego opiekuna wylacznie zalezy.
Drzata na mysl, ze gotdw zniechegci¢ si¢ czem-
kolwiek, poskapi¢ $rodkow, lub niedo$¢ gor-
liwa otoczy¢ go troskliwosciag. Gotowa byla
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t¢ dalszg pieczotowito$¢ najwigkszag nawet
z swej strony okupi¢ ofiarg. Adolf z dniem
kazdym zblizal si¢ do celu.

Taki byt ich stosunek wzajemny, w chwili,
gdy wyjechalem z Zakopanego. Jaki obrot
nastgpnie wzigla sprawa, odgadnaé¢ mi trudno.
Nie wiem czy Adolf znalazt w papierach
Antosia fotografi¢ Jozi i owe dwa lisciki,
o ktorych mi Anto§ wspominal w dniu pa-
mietnej naszej wycieczki. Juzci znalezé je
musial. Ale czy poznal pismo J6zi? i jaki
z nich zrobit uzytek?...

Czy z owa wyrafinowana delikatno$cia, ja-
kiej ludzie mu podobni dajag czasem dowody,
spalit je i nigdy o nich nie wspomnial? Czy
chcac szlachetnoscia zjedna¢ sobie Jozig, jej
oddat? Czy moze przeciwnie, znalaziszy sig
w ich posiadaniu, uzyl je a raczej naduzyt
do wymuszenia niemi przychylnej odpowie-
dzi J6zi?

Ostatnie przypuszczenie najmniej mi si¢
wydaje prawdopodobnem. A jednakze...

We trzy lata spotkatlem si¢ z mloda para
najniespodzianiej w Franzensbadzie w Caffe-
Parku.
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Pani Adolfowa byta cierpigca, mizerng. Zyli
na wielka stop¢ — jak milionerzy, co mnie
niemile zdziwitlo. Dowiedzialem si¢, Ze pan
Adolf sprzedal wioske, ktora wzigl w posagu
i ze zamierza natomiast dokupi¢ kawat ziemi,

przylegajacej do jego majatku. Domys$latem

si¢, ze nietyle prz}dcupno mial na mysli, jak
oczyszczenie srodze obdluzonego wtlasnego
majatku. Tymczasem nie szczedzili grosza
na wydatki, starajac si¢ rozpedzi¢ nudy
franzensbadzkie, jak umieli.

Zapytatem o pp. Bolestawow.

— Ah, oni szcz¢s$liwi, majg coreczkg! —
rzekt p. Adolf takim tonem, ktory kazal mi
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domysla¢ sie, ze pp. Adolfowie nie cieszg si¢
rownem blogostawiefistwem niebios.

— Czy mieszkaja na wsi?

— Na wsi, u mamy — odrzekta pani
Adolfowa.

Zapytalem o zdrowie pani Jozefowe;.

— Mama od $mierci cioci nie moze przyjs$c¢
do siebie...

Dowiedzialem si¢ tedy niespodzianie o $mier-
ci cioci Rozy.

Rozmowa sama przez si¢ zeszla na wspo-
mnienia dni, spe¢dzonych razem w Zako-
panem.

O Antosiu wiedzialem, ze jest ciagle w za-
ktadzie sanitarnym pod Wiedniem. P. Adolf
sam pierwszy zaczal o nim mowié:

— Utrzymujemy go naszym kosztem... Le-
karze méwia, ze moze w tym stanie przezyc¢
jeszcze lat kilka.

— Czy bywa $wiadom niekiedy swego
stanu? czy czasem bjAva przytomnym?

— Teraz juz nigdy. Po przyjezdzie do
Wiednia miewal jeszcze czas niejaki dni ta-
kiej potowicznej przytomnos$ci jak w Zako-
panem 1 w stanie takiej ekscytacyi dekla-
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mowat wiersze, niby z sensem jakim takim,
ale od dwoch lat zupelnie nic nie moéwi, na-
wet karmionym by¢ musi gwattem. Rozchy-
laja mu usta i wlewaja bulion. C'est horri-
ble!... ale ludzie niereligijni zawsze tak
koncza.

Niestyszatem wprawdzie nigdy, aby mialo
to by¢ losem niedowiarkéw, ze im bulion
gwaltem wlewaja do gardta — i gdyby to
nie o Antosiu byla mowa, bylbjun moze na
ten frazes niedorzeczny parsknat od §miechu —
ale tym razem przykrego doznalem uczucia:
frazes pobozny p. Adolfa brzmiat tak, jakby
chcial powiedzie¢, ze Anto§ stuszna od-
biera karg.

Spojrzalem na panig Adolfowe. Wyraz jej
twarzy nie zmienil si¢ wcale, snadz frazesy
takie jej matzonka byty dla niej chlebem
powszednim. Rozmowy naszej o Antosiu
zdawata si¢ obojetnym by¢ Swiadkiem.

Przez chwile zapanowalo milczenie po fra-
zesie p. Adolfa. Chcac dalsza nawigzac roz-
mowe, rzeklem:

— Nie wiem dlaczego go pan pomawiasz
o niereligijno$¢; nie znalem go z tej strony,
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wiem tylko, ze zywo mu bito serce dla ludzko-
$ci, dla wszystkiego co dobre i wznioste.

— FExcusez... ce n'est pas la vrai reli-
gion, To tylko poezya. Victor Hugo, Stowa-
cki, Asnyk, uczucia humanitarne... [’enfer
en est pave. Heinego sobie najbardziej umi-
lowal i w jego tece pelno bylo wierszy a la
Heine. Straszne rzeczy! poezy¢ znal wybor-
nie, a tylko nie pamigtal o $licznym wierszu
pana Pola: »Nic nad Bogal« A pisal, pisal
bez konca... caty kuferek pelny wierszy, po-
wiesci, nowel, studyow literackich... Nie
przecz¢, zdolnosci mial niepospolite... ale jak
je uzyt!

— Czy nie moznaby z tego co wybrac¢ do
druku, aby zostata jaka§ pamiatka po nim?

— Ach, nie. Nic tam nie bylo takiego...
Zadatem sobie t¢ pracg, aby to przejrzeé
wszystko... 1 co mi si¢ lepszem wydato, bo
przynajmniej nie obrazato uczué religijnych,
zaniostem naszemu profesorowi do zaopinio-
wania, ale powiedzial, ze to dobre tylko pod
placki. Jedna tam tylko byla nowelka fanta-
styczna, pisana jakby w innym duchu, z pe-
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wnera przejeciem religijnem... jaki to tytut
byt Joziu?

— Baczmaha...

— Baczmaha? — wykrzyknalem, przypo-
mniawszy sobie podrobiony na dyplomie per-
gaminowym memoryal.

— A tak, Baczmaha. No, ale profesor po-
wiedzial, ze to tylko nieudana probka nasla-
dowania Edgara Poe...

— 1 cb6ze$ pan zrobil?

— A c6z miatem zrobi¢? Przechowywac
tego archiwum nie moglem, bo mogtoby si¢
bylo jeszcze w zle rece jakie dosta¢. Spalitem.

— Jakto? spalite§ pan! wszystko?

— Spalitem — odrzek? spokojnie, zdziwiony
nieco gwattownos$ciag mego wykrzyku. Wido-
cznie nie pojmowal nawet, aby mu to mogt
kto bra¢ za zlte. Wszak ja sam mu doradza-
tem, aby nie przezierajac, spalil papiery Antosia.

Spojrzatem na panig Jozefe, na jej bladej
twarzy ani jeden nerw nie zadrgal. Ani tzy
zalu w oczach, ani przelotnego nawet bly-
sku oburzenia. Patrzata bezmy$lnym wzro-
kiem na me¢za, tak jakby on o najobojgtniej-
szym dla niej mowit przedmiocie.
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Czy moze w samej rzeczy zoboje¢tniata juz
zupeinie — nawet dla wspomnien? Czy w usci-
skach p. Adolfa ostyglo jej serce, czy zdre-
twialo? czy krew przestata krazyé w jej zy-
fach, czy tetna pulsowac przestaty, a dusza
usneta snem letargicznym? Nie umialem wy-
ttumaczy¢ sobie tej zagadki.

— Spalitem wszystko, wszystko — mowit
dalej p. Adolf — co do ostatniego $wistka:
powiesci, wiersze, rozprawy Kkrytyczne, filo-
zoficzne, notatki, korespondencye socyalisty-
czne i romantyczne... listow i pamiatek od ro6-
znych panien byta sporakollekcya... Wszystko
spalitem... z wyjatkiem jednej fotografii...

Spojrzat na zong¢. Zdawalo mi sig, ze
przelotny blady rumieniec przenikngt po jej
twrarzy.

— Czy panstwo dlugo tu jeszcze =zaba-
wig? — zapytalem, aby przerwa¢ milczenie.

— Nie; moja zona juz konczy kuracye.
Jedziemy potem do Wtoch i na Rimereg, zime
tam spedzimy... Chcieliby$my takze pojechaé
do Lourdes... - Ming¢ nastroit pobozng.

— Zatrzymaja si¢ panstwo w Wiedniu?

— Dzien, dwa dni zapewne.
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— Obacza panstwo Antosia?

— Oh, moja zona za nic w $wiecie by go
nie chciala juz wddzie¢. Widziata go, gdym
go wywozil z Zakopanego 1 przyplacila to
wrazenie ci¢zka choroba...

— Ah, wiec widziata go pani?

— Perswadowatem, prositem, aby si¢ przy
tern nie upierata, ale nic nie wskoératem. Obie-
catla mi, a jednak potem ciekawo$¢ przemo-
glta, a Boles, mo6j kochany szwagierek, dopo-
mogt: zatrzymat furg, gdy przejezdzala koto
ich mieszkania... i stalo si¢ nieszczegScie...

— Pojmuj¢ dobrze, jak pani musiata si¢
przerazic...

— Ale jak! Kiedy go tylko ujrzata... ten
glos... a trzeba dodaé, ze byl wtedy w sza-
lonym humorze, tak go rozmarzyto S$wieze
powietrze... wySpiewywal bezecne piosenki
jak pijany...

— Nie poznat?

— Naturalnie, ze nie... mais n ‘en parlons
plus,je vous en prie... On si¢ czasem i te-
raz jeszcze przys$ni Jozi i budzi si¢ cata drzaca
i strasznie zalterowana, jak wowczas... Przez
dtugi czas wtedy po tem zaspokojeniu swojej,
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ciekawosci budzila si¢ ze snu prawie co nocy
z krzykiem okropnym, zupeilnie odchodzac
od zmyslow z przerazenia...

Pani Adolfowa w ciagu tej rozmowy nie
odezwata si¢ ani stowem, tak jakby to nie
o niej mowa byla. Obojetnie patrzyta przed
siebie na spacerujace po deptaku elegantki,
podnoszac czasem do oczu lornetke. Ani $ladu
wzruszenia lub zainteresowania nie dostrzegiby
nikt na jej twarzy.

W  kiosku, naprzeciwko naszego stolika,
dyrektor orkiestry Tomaschek z batuta w reku
zajat miejsce dyrygenta.

Zabrzmiat stynny marsz z Proroka.

Rozmowa si¢ przerwata.

Stuchajac muzyki z roztargnieniem, napro-
zno staralem si¢ w duszy rozwigzac¢ zagadke,
jaka dla mnie tworzyla ta szczegoélna para.

— Zapomniata? czy marzy o nim ciagle?
Co przewazylo szale¢ w jej postanowieniu, co
ja sklonito, aby oddata re¢k¢ Adolfowi? Czy
kocha go dzisiaj, czy tez czuje si¢ nad wy-
raz nieszcze$liwa niewolnica? cierpi strasznie,
czy juz zdretwiata od bolu i zobojetniata na
wszystko ?
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Kilkakrotnie jeszcze spotkatem si¢ z niemi
przed ich wyjazdem z Franzensbadu. Za-
gadki, ktora mnie szczerze zainteresowala,
nie udato mi si¢ rozwigzac.

Wyjechali.

Mingto lato, mingta jesien i zima.

Los tak zrzadzit, Zze wbrew moim zamia-
rom i sklonno$ci zime¢ spedzitem za granica,
na potudniu. Nie dla wtlasnej potrzeby lub
przjgemnosci, ale dla ratowania zdrowia, ktore
od wilasnego jest mi drozszem, druga po-
lowe zimy przebylem nad zatoka Adryatyku,
w Abbazyi.

Rzadko odbieratem listy z kraju, pisywa-
lem jeszcze rzadziej 1 wszystkich znajomych
stracitem z oczu.

Pewnego dnia o zmroku siedzialem nad
morzem pograzony w zadumie, przypatrujac
si¢ falom, gwaltowniej tego dnia rozkotysa-
nym i rozbijajacym si¢ o brzegi.

Nagle ustyszalem moje nazwisko, wymo-
wione z cudzoziemskim pytajacym akcentem.
Obroécitem si¢: pytajacym byt listonosz.

— Tak, to ja — odrzeklem. — Czy masz
pan list do mnie?
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Podatl mi list nieznajomg adresowany r¢ka
do Krakowa, a ztamtad przystany do Abba-
zii. List byt w zalobnej kopercie z czarnemi
obwodkami. Koperte rozdartem i spojrzalem
na podpis. List byl od Bolestawa.

Korespondowat 0l ze mng nadzwyczaj
rzadko, toz niedziw, ze nie poznalem zrazu
pisma. Zaniepokoita mnie czarna obwoddka,
pragnalem dowiedzie¢ si¢ coprgdzej o powo-
dzie tej zatobnej oznaki. Probowalem czytac,
zanadto jednak juz $ciemnilo si¢ na dworze
i zaledwie pierwszych kilka wierszy zdota-
tem odcyfrowaé. List zaczynat si¢ od stow:

»Wiesz juz zapewne o dwoéch ciosach bo-
lesnych, ktore prawie jednoczes$nie dotknety
nasz dom przesziej jesieni... Moja biedna
zona skonata na moich rgkach, przywodzac
mi na $wiat syna sierot¢...

— A wigc biedna Ksenia nie zyje! — za-
wotalem i dziwnem skojarzeniem mysli w tej
samej chwili nasun¢to mi si¢ wspomnienie
owego szatasu na polanie Pysznej, serenady
Bolestawa i jego sprzeczki z przewodnikiem
i zdawalo mi si¢, ze stysze jeszcze ten per-
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listy, srebrny jak dzwonek §miech Kseni,
ktéry do pdznej nocy usngé¢ nam nie dawal.
Sciemniato i nic juz wiecej w liscie Bole-

stawa wyczyta¢ nie moglem. Pospieszyltem do

mego mieszkania, ktore na przeciwnym koncu
osady si¢ znajdowalo.

— A wigc Ksenia juz nie zyje! — powta-
rzatlem w mys$li — ale jakiez to drugie nie-
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szczesScie dotkngto Bolestawa, o ktérem pi-
sze?... Pewnie i dziecko mu umarto... albo
moze poczciwa matka Kseni?...

Zaswiecilem lampe¢ 1 czytalem dalej:

»...a zaledwie wrocitlem =z pogrzebu, tez
jeszcze otrze¢ nie miatlem czasu, gdy nad-
szedt list Jozi ze straszng wiadomoscig i spie-
szy¢ musialem do Mentony, aby Joézig¢ ztam-
tad przywiez¢é. Okropnie los nas dotknat
i prawie w jednym dniu owdowieliémy oboje.
Ja stracilem najpoczciwsza zong, do ktorej
wiesz jak zywo bylem przywiazany, a biedna
Jozia stracila meza, dq ktéorego wprawdzie
przywiaza¢ si¢ nie mogta, ale ktory samo-
bdjstwem swojem o malo jag zmystow nie
pozbawit. Gdyby nie ta opieka, ktora ja oto-
czytem, przyjechawszy do Mentony, nie wiem
prawdziwie coby si¢ z nig bylo stalo. Nie
jestem w stanie skre§li¢ co przeszedtem. Sam
rozpaczy blizki, musiatem tai¢ przed nig $mier¢
jej ukochanej siostry, aby ja ta wiadomosScia
nie dobi¢. Przypadkowo dopiero dowiedziata
si¢ w drodze — bo si¢ niebacznie zdradzi-
lem, ale wbrew przewidywaniu mojemu, oka-

zala tyle megstwa 1 sity charakteru, jakich
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nigdy w niej nie przypuszczalem. Zamiast
odda¢ si¢ rozpaczy, ona siostrzanag r¢ka sta-
rata si¢ koi¢ moje rany. Wiedziala, ze od tego
przymusu, ktory sobie zadawatem, rozkrwa-
wito si¢ serce i ze nad zalem moim juz za-
panowaé nie jestem w stanie. W miar¢ ja-
kesmy wracali do kraju, czem blizej si¢ czu-
tem grobu Kseni, tern ciezej mi byto i w koncu
doszedlem do takiego roznerwowania, ze
w samej rzeczy mozna si¢ bylo o mnie oba-
wiaé. Ale ten aniol prawdziwy, sam tak sro-
dze dotkniety, zaopiekowal si¢ mna i bro-
nigc mnie od rozpaczy, moéwit mi ciagte
o dzieciach moich... nieumiem nawet wyra-
zi¢, ile jej zawdzigczani! Zaopiekowala si¢
dzieémi metni, a moja mala Ksenia kocha
ja jak matke.

»Zajatem si¢ interesami, ktore, jak si¢ latwo
domyslisz, Adolf zostawil w najokropniejszym
stanie. Sprzedat byl wioske Jozi, chcac uzy-
skang suma oczy$ci¢ wlasny majatek, kto-
remu grozila licytacya ze strony Banku, tym-
czasem Mentone pochlongto caty kapitat. Po
zlikwidowaniu interesow, okazuje si¢, ze Jozi
prawie nic nie pozostato. Chcac uratowac co

16+



244 M. PAWLIKOWSKI

mozna, musieliSmy z mama pozacigga¢ zna-
czne dilugi, a na nieszczgscie wuj Walenty
zaangazowal si¢ takze w niefortunne przed-
sigbiorstwo, ktore go postawilo nad brzegiem
przepasci. Trzeba mu byto dopomddz, a wsku-
tek tych wszystkich wydatkdéw, teraz u nas
chuda fara i mimo znanej ci oszczgdnosci
mojej 1 godnej podziwu gospodarnosci Jozi
koniec z koncem si¢ nie styka. Potrzeba be-
dzie z pi¢¢ lat usilnej pracy i harowania,-
aby si¢ z tego wydoby¢ i nieco wolniej
odetchngé. Tymczasem musimy skapié¢ obrzy-
dliwie i odmawia¢ sobie nieraz nawet grosza
na najniezbedniejsze potrzeby.

»Jedna z takich potrzeb jest kwartalna,
do$¢ znaczna oplata w zakladzie sanitarnym
pod Wiedniem na koszta utrzymania Anto-
sia... Obowigzek ten Adolfowne wzi¢gli na
siebie, a Jozia przedewszystkiem pragnie go
dopetnia¢ i, jak powiada, dopeini, chocby
miata i$¢ gdzie w stuzbe, aby tyle zarobié,
ile na utrzymanie jego potrzeba.

»Wydatek ten jednakowoz jest na nasza
kieszenn obecnie bardzo wucigzliwy. Pisatem
wigc do siostry Antosia, zame¢znej jak wiesz
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w Niemczech, czyby wydatku tego na siebie
wzigé nie chciata, jakkolwiek stosunek jej
do Antosia si¢ rozluznil. Nic mi na moj list
nie odpowiedziata. Jedna wigc jeszcze obmy-
slitem rade — a tg jest: udaé¢ sie do Ciebie.
Wiem, ze niegdy$ chciate§ wziaé na twoj
koszt wylaczny cale utrzymanie Antosia.
Woéwczas Adolf nie dozwolit ci tego uczy-
ni¢. Czy niechcialby§ obecnie pokrywac tych
kosztow, przynajmniej cze¢Sciowo?

»Wybacz, ze tak obcesowo w tym intere-
sie do Ciebie si¢ udaj¢, wybacz mojej szcze-
rosci i natrgctwu — ale wiele ten czyni, kto
musi. Gdyby to szto o mnie, badz pewny,
zebym si¢ nie zgtosit z ta prosba, ale sadze,
ze tobie idzie o ulge dla biednego Antosia,
ktoremu niegdy$ tyle okazywate$ przyjazni,
mnie za$ idzie o Jozig, ktéora zobowigzania
swego w kazdym razie starataby si¢ dotrzy-
maé, choé¢by najwigksza nawet ofiara, jezli
nikt inny Antosiem si¢ nie zaopiekuje. Ko-
bieta to rzadkich cnot i anielskiej dobroci,
a kto ja blizej pozna, czota musi uchylié.
Nie wiem cobym poczat z dzieé¢mi, gdjdry

jej w domu naszym zabraklo. Zmarnieliby$Smy
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bez niej wszyscy: dzieci moje i jej matka i ja
stracilbym ostatni wezel, ktéory mnie z Zyciem
wiaze. Byle§ w przyjazni z $. p. jej ojcem:
wiem, ze przez pami¢¢ na niego, uczynisz to
dla niej. Oczywiscie, niech ona o tern nie
wie, ze do Ciebie z ta prosbg si¢ udalem,
bo bytoby jej przykro.

»Prawda, ze Anto§ w obecnym stanie jest
juz teraz bezduszna ktoda, i ze nawet w ra-
zie, gdyby go z zakladu wydalono, nie uczutby
moze roéznicy, ale wszak nie mozesz si¢ temu
dziwi¢, iz Jozia pragnie mu zapewni¢ do
$mierci te wygody, jakie z jej taski mial do-
tad. Niema chyba na $§wiecie szlachetniejszej
od niej kobiety. Przez pamigc jej ojca, przyjdz
jej w pomoc, jezli mozesz, cho¢ czg¢Sciowo.
Jezli to uczynisz, zobowiagzesz do dozgonnej,
serdecznej wdzigcznosci Twego — przywig-

zanego Bolestawa«.

Na list ten odpowiedzialem bezzwlocznie:

»Kochany Bolestawie! — List Twoj nie
zastal mnie w domu, dlatego dzi§ dopiero
nan odpowiadani z Abbazyi, dokad mi go
przystano. — Bolesnie odczutem ciosy, ktore
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spadty na waszg rodzing, dla ktorej zawsze
serdeczng zywilem przyjazn. Oby przysztosé
szczg¢s$liwsza zagoita rany serc waszych.

»S. p. Adolf opickowal si¢ Antosiem z woli
jego wuja. — Napréozno domagatem si¢ od
Adolfa, aby mnie t¢ opieke¢ pozostawil, jako
przyjacielowi Antosia. Ze $miercia Adolfa
obecnie nic juz temu nie stoi na przeszko-
dzie. W razie wigc, gdyby pani Jozefa chciata
nadal dopeilnia¢ zobowigzan, powzigtych przez
meza w zakladzie leczniczym wiedenskim,
chciej jej os$wiadczyé, ze ja do tej opieki sa-
dze mieé pierwsze prawo i nad potrzebami
Antosia odtad czuwaé¢ bede. W tych dniach
wyjezdzam z Abbazyi, w Wiedniu si¢ zatrzy-
mam 1 Antosia obaczg, a stosunki te ure-
guluje.

»Ucatuj rgce pani Jozefowej i pani Jozefie
i przyjm zapewnienie szczerej przyjazni. —

Twaj M. P.«

W tydzien moze po wyslaniu, tego listu,
przybylem do Wiednia. Udatem si¢ bezzwlo-
cznie do wzaktadu zdrowia«, w kto-

rym si¢ znajdowal Antos. W dyrekcyi za-
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ktadu o$wiadczono mi, ze w tych dniach
siostra Antosia przystata znaczniejszag kwote
na jego potrzeby, a oraz zobowigzala si¢ po-
krywaé¢ wszelkie koszta, jakieby utrzymanie
jego w pierwsze] kategoryi chorych za soba
pociagnaé¢ miato. Ofiara tedy, jaka chgtnie
ponies¢ chcialem, okazata si¢, wobec oswiad-
czenia jego siostry, zbyteczna.

Zapytalem o Antosia. Powiedziano mi, ze
od lat dwoch przeszto nie objawia zadnych
wtadz intellektualnych — lezy na t6zku lub
siedzi, gdy go posadza, sztucznie musi by¢
karmionym, sam pozywienia nie zada 1 nie
przyjmuje. Bywaja dni, w ktorych krzjde
jaki$ przeciagty, sttumiony wydobywa mu si¢
z gardta, czasem jakie$ stowo niewyrazne —
oto wszystko co jeszcze $wiadczy o zj*ciu. Od
pewnego czasu zanik sit fizycznych i wszel-
kich funkcyi organicznych w przyspieszonem
postepuje tempie. Wedle wszelkiego prawdo-
podobienstwa, nie przeciggnie si¢ to zycie
dtuzej nad kilka miesigcy, rok najdtuze;.

Pytalem, czy go moge odwiedzic. Wpro-
wadzono mnie do jego pokoju.

Pokdj jasny, czysty, cieply, wybornie od-
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wietrzony. Na pierwszy rzut oka, przekona-
lem si¢, ze biedny Anto$ otoczony jest wszel-
kiemi wygodami i godna wuznania pieczoto-
wito$cig.

Siedziat w duzem porgczowem krzesle,

w diugim szlaf-
roku; nogi miat
podparte stotecz-
kiem. Ramiona
z poreczy zwiesit
bezwtadnie, gto-
we przechylil na-
przoéd, brod¢ o-
pierajac na piersi,
w ziemi¢ patrzyt
bezdusznie. Nie
spostrzegt moje-
go wejscia, czynie
zwrocil uwagi.

Pochwycilem go za rece, $ciskajac je w mych
dtoniach i przechylilem si¢ w taki sposéb, aby
twarze znalazty si¢ wprost naprzeciw siebie,
a on koniecznie na mnie patrze¢ musial.

Patrzal — nie widzial.

— Antosiu! — wotlalem — czy poznajesz
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mnie? — i wstrzgsalem przytem energicznie
oba jego ramiona, jakbym chcial zelektryzo-
waé¢ 1 obudzié.

Cala ta watlta, wychudta posta¢c mego An-
tosia chwiata si¢ od tych wstrzadnien w po-
r¢czowem krzesle, a ta trupia jego, ohydnie
oszpecona glowa, oparta broda na piersi, chy-
lita si¢ to w teg, to w owa strong, jak glowa
zepsutej lalki lub pajaca. 1 wiecej nic. Za-
dnego oznaku zycia.

Ach, jakiz to zalosny byl widok!

— Czy niczem oprzytomnieé¢ go nie mo-
zna? — zapytalem dozorcy, ktéory mial nad
nim opieke.

— Czasem — rzekl — niezwykto$¢ jakie-
go$ wrazenia na chwile go ocuci; ruch przy-
musowy, ktory kilkakrotnie bez udziatu jego
woli wykona si¢ jego cztonkami, uzycie pradu
elektrjmznego, bol fizyczny, albo nagle wra-
zenie zimna lub goraca... Tukiedy$ mieliSmy
wypadek: nie spostrzegliSmy, ze knot zdmuch-
nigtej lampy naftowej tli si¢ w wnetrzu bani
i nastapita eksplozya, ptomien buchnat gwal-
towny i rozbryzganych kilka kropel plonacej
nafty padto mu na r¢ke¢ i na odzienie. Uga-
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silismy zaraz i nie stalo si¢ zadne nieszcze-
scie, ale wtedy zauwazylem niezwykle obu-
dzenie si¢ jego przytomnos$ci. Krzyknat i przy-
dusit nawet ramieniem plonaca na szlafroku
plame.

— I dlugo trwato to oprzytomnienie?

— Moze z p6t minuty. Przekonatem sig
potem, ze zawsze blask nagly w ciemno$ci
zwraca jego uwage i przyprowadza na chwilke
do $wiadomosci.

— A niezwykly dzwigk jaki$, krzyk, mu-
zyka?

— Watpie. A nawet on malo co slyszy.
Slepnie i gluchnie. Na lewe ucho, jak sie
zdaje, ogluchl zupelnie. Zreszta niech pan
sprobuje.

Przytozylem usta do prawego jego ucha
i krzyknatem na caly glos moje nazwisko.
Anto$ nie dat najmniejszej oznaki, ze styszy.

— Czy pan koniecznie pragnie, aby pana
poznat? — zapytat dozorca.

— Pragnaltbym tego.

— Wszakze on rozmawia¢ z panem nie
bedzie, na c6z wigc to si¢ przyda?

Uwaga byta stuszna.
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— Nie wiem na co — odrzeklem z wes-
tchnieniem, — alebym pragnat.

Zadumatem si¢. I sam nie wiem czemu,
ale pragnatem gorgco jednego blysku przy-
tomnosci, jednego spojrzenia, jednego uscisku
reki przed rozstaniem na zawsze.

Przyszta mi do gltowy nowa proba.

— Czy w apteczce zakladu macie amo-
niak? — zapytatem.

— Oczywiscie. Czy chcesz mu pan dac
powachac¢? Dobrze, sprobujemy. Zaraz przy-
niosg.

I wyszedt.

Rozgladatem si¢ po pokoju. Na szafce stata
duza mosi¢zna miednica, ktéra mi przypo-
mniata podobng, widziang niegdy$ u Antosia
w Krakowie. Przypomnialem sobie studencki
jego koncept uzycia tej miednicy na przed-
stawieniu amatorskiem jako chinskiego tam-
tamu w scenie wywotywania duchow. Ude-
rzona pateczka, wydawala ona w samej rze-
czy dzwigk dziwnie przejmujacy, do uderzenia
dzwonu podobny, od ktorego umarty mogliby
si¢ obudzié.
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Niemiec wrocil z flaszeczkg amoniaku. Wy-
tluszczytem mu moj plan.

— Dobrze — powiedziat — sprobujmy. To
mu nie zaszkodzi.

Przechylitem w tyt glowe Antosia i zaty-
kajac mu usta chustka, podsunatem jedno-
czesnie pod nos otwartg flaszeczke.

Zmuszony w ten sposob do wciagnigcia po-
wietrza nosem, odetchngt Anto$ ostra i trze-
zwigcg wonig, a w tejze samej chwili Nie-
miec uderzyl nad jego glowa w improwizo-
wany tamtam.

Drgnat.

Z jego twarzy, spojrzenia, ruchu muszku-
low, widne bylo, ze si¢ ocknal. Wzrok utkwit
we mnie z wyrazem zdziwienia i zdawalo mi
si¢, ze mnie poznal.

— Poznajesz mnie? — wrzasnglem mu do
ucha.

Glowe przechylit w dot ruchem potakuja-
cym na piersi, poruszyl ustami, r¢ka zrobit
gest jaki$, ktéory mogt oznaczaé: »Wszystko
przepadio marnie!« albo »co za nieszczgSciel«
lub co$ podobnego.
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Co ja mu powiem? jakg mu dam pocie-
che, jak wiatyk na wieczno$é¢? gdybyz mozna
cho¢ chwilke daé¢ mu jeszcze szczg$cial —
Takie mysli jak btyskami przemknely mi
przez glowsg.

— Jozia ci¢ kocha! — wrzasnglem mu
w ucho.

Podni6ést nieco gltowe, spojrzal na mnie
sennem okiem, ktoérego blask, chwilowo roz-
palony, gast, jak dogasajaca iskra.

Poruszyty si¢ jego wargi, jakby usitowat
przemowic.

Otworzyl wreszcie usta 1 wydobylo sig
z nich jedno, jedyne stowo, okrzyk, strasz-
nym, przeciagtym, jakby podziemnym, z glgbi
grobu wydanym glosem, jedno stowo, mnie
samemu tylko zrozumiate:

— Baczmaaaa...ha... -

To byt ostatni wyraz, jaki z ust jego usty-
szalem. Dtugo brzmiat mi w uszach. Dzi§
jeszcze go stysze, gdy wspomn¢ na owg
chwilg.

Od tego dnia nie widzialem juz Antosia.
Rok minat.
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Styszatem, ze jeszcze zyje.

Nie wiem na pewno.

Moze si¢ dowiem od Bolestawa, od kto-
rego dzi$ otrzymalem zaproszenie — na §lub.
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